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PREDGOVOR.

Hodaju¢i mojom uZom hrvatskom domovinom Bosnom i Her-
cegovinom uzdu¥ i poprijeko i boraveéi u raznim mjestima sad
dulje, sad krade vrijeme, opazio sam, kako se mnogi lijepi starinski
obidaji gube sve viSe i vi¥e, te mnogi da su veé posve pali. A da
se o nadinu Zivota i obi¢ajima Stogod i potomstvu saduva, odludio
sam se i napisao ovo djelo.

Priznajem, da svako mjesto ima po gdjeito osebujnog u svo-
jim obidajima i da bi se dalo mnogo pisati o tom, ali ja sam na-
stojao u ovom djelu prikazati opéenito Zivot i obi¢aje, a u koliko
sam uspio, prosudi¢e poznavaoci hrvatskog naroda u ovim pokraji-
nama i narod sam.

Sabiranjem sam se gragje bavio lijep broj godinica, a svu
sam gragju u cjelinu zbirkao u Brékom, gdje se kao u trgovad-
kom mjestu nalazi Hrvata i Hrvatica iz raznih strana Bosne i
Hercegovine osim starosjedioca, to sam imao prilike propitati i za
obidaje u dotinim stranama, kud nijesam dopirao.

Sam sam proudio obiéaje Stoca, Mostara, Sarajeva, Bugojua,
Doboja i D. Tuzle. Da sam pak upuéen i u obi¢aje Samca, Bihaca.
Livna, Brékog i drugih mjesta, smatram za ugodnu duZnost zahva-
liti se na tom ovdje gospogjama: Mariji Cvjetié¢, Ljubi Sti-
ti¢, Danici Iligevié, Janji Pavlovié, Janji Jozié, Ve-
roniki Medi¢ i Luciji Bekié, te gg. Luki Sariéu iz
Livna, Franji Jozi¢u iz Bihata, pa nekim znancima iz Banje-
luke, Duvna, Prozora itd.

Evo, mili moj hrvatski rode, napisah ovo djelo i predajem ti
ga kao znak ljubavi prama tebi, u kome sam niknuo i obiknuo.

U Travniku, o Bozi¢u 1907.
PISAC.
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. Od svih su hrvatskih ogranaka katolitke vjere Hrvati Bosne
i Hercegovine najzadnji bili, koji su godine 1878. zakljutkom ber-
linskoga kongresa ispod vlasti osmanlijske dosli pod vlast austro-
ugarsku, te se tako nadli opet u zajednici sa ostalom svojom hrvat-
skom braéom u okvirn mozZne habsburlke monarhije pod Zezlom
vladara staroslavnog doma habzburskoga, zakonitog nasljednika
prijestolja Zvonimirova. Vjekovi su prohujali, dok je do3lo do ovog
ujedinjenja, ali hvala Bogu, ako su stoljeéa i prosla, a s njima stari i
prastari bosansko-hercegovacki Hrvati promijenili jedan svijet dru-
gim, evo opet &lih i zdravih njihovih potomaka na istoj grudi,
gdje ih nakon tmine i mrtvila obasjava sunaice zrakama slobode, u
kojoj se sve viSe i viSe osvjeS¢uju i bude na novi Zivot, na Zivot
rada i napretka;a ovo ih upuéuje, da ne Zaleé truda pregnu svim
svojim silama i -porade, kako bi u &to skorijem vremenu postigli
ono, u dem su ostali Hrvati u pogodnijim prilikama znatno umakli.
‘Trebaju dakle koprenu tame baciti u dno zaborava, a preko nje, u
koliko je moguée, dovoditi u sklad dobu sada¥njosti s dobom onom,
dok ih nije zao udes otrgnuo od ostalog naroda, a razne ih polititke
i kulturne prilike odaledivale i otudjivale stablu hrvatskomu. Bude li
se nit ondje nastavila, gdje je prekinuta, udariée se putem, kojim ée
se uz zajedni®ki rad sav narod hrvatski dovinuti blagostanja i
ljepse buduénosti. Pokto su, kako je veé.redeno, pojedini ogranci
hrvatskoga naroda Zivjeli &to viSe, 5to manje pod uplivom raznih
struja vremena, razvijo se naravno prama tome Zivot, vjera i obi-
Zaji narodni. Glede nadina Zivota na prvom mjestu, to ¢e se, ako
i ne u svem, a ono ipak n mnogoem razlikovati nadin Zivota bo-
sansko-hercegovadkih katolitkih Hrvata od nadina Zivota ostalog
naroda u ostalim hrvatekim zemljama. Sto se pak obitaja tide, u
ujima se odrazuju dojmovi orijentalnog Zivota i preko Zetiristogo-
di¥njega horavljenja pod osmanlijskom vladom. Tim su dojmovima
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morali podle¢i koje milom, koje silom, a da im bude osiguran op-
stanak, ako bas ne kao gospodarima pradjedovskoga praga, a to bar
kao raji, podloZnicima, novo nadoslih gospodara Osmanlija, ili onog
dijela istokrvne brace, koja dolaskom Osmanlija primiSe i njihovu
vjeru, Islam. .

Kao zajedni¢ki biljeg sviju katolitkih Hrvata suduvali su
Hrvati u Bosni i Hercegovini kroz sve vrijeme osmanlijskog gospodstva
svoju kr¥éansku vjeru sa svim njezinim obredima, a kao obiljezje
hrvatskog naroda saduvali su svoj hrvatski govor. Za ouvanje su -
vjere kriéanske stekli franjevei neumrlih zasluga znajuéi neustrasivo
odolijevati teskim kusnjama, koje su im jedino ublaZivali stambol-
ski sultani dajué im putem fermana, koliko je bilo moguée, prava i
povlastice. Stoga ¢e pratar ,ujak® biti i ostati miljenikom pastirom
bosansko hercegovatkog kri¢anskoga svjeta, koga je ujak krijepio
uleé ga, kako ée sdudno podnositi sudbinu svoju i tjefeé ga nadom
u bolju buduénost, kad ée moéi odahnuti, a ne strepiti pred svojim
gospodarom ni glavom, ni imanjem, ni u kuéi, ni izvan kuée, nego
biti 8 njim u svakom pogledu ravnopravan pred zakonom. U kratko
redeno, da ée imati, 8to veé zbilja ima od dolaska Omerpase Latasa,
a to je, slobodno smjeti kupiti i posjedovati zemljiita, a na njem
onda smjeti i kuéu graditi, ali se u njoj u svakom pogledu slobodan
#ivot provodi na temelju zakona ravnopravnosti istom od okupa-
cije ili od godine 1878.

.
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RERS



I. Kuéa i naselje.

U kuéi se Zivot provodi, a i obi¢aji su kuéni, s toga je naj-
bolje kuéom zapodeti. Kogod hoée kuéu ‘graditi, najprije odabire u
svakom pogledu prikladno mjesto, a po tom se, prama naumljenoj
duljini, Sirini i visini kuée stane spremati potrebna gragja. Kad je
sve namaknuto, podete se udarati ili polagati temelj. Temelj se
udara prama zasnovanoj veli¢ini i teZini kuée; moZe dakle biti jaci
ili slabiji, ve¢ kako je u zemlju poloZen, dublje ili pli¢e, ire ili
u¥e, od kamena ili od cigle. Gdje ima vise kamena, zida se i sva
ku¢a kamenom, a gdje ga nema u izobilju, i}adomjeééuje ga cigla
ili &erpié, oboje pedeno od posebne vrsti zgmlje. Kuéa se moze
graditi i ne polaZuéi temelj u zemlju. Mjesto &etiri zida poloZe se
na odregjenom mjestu po zemlji &etiri jake grede tako, da &ine
getvorinu ili pravokutnik. S mjesta, gdje je jedna s drugom uvrs-
¢ena, podignu se u vis druge grede mjesto kuénih éodkova, a po
njihovim se vrhovima sastavi kao i pri dnu po zemlji isti oblik,
s koga se onda podiZe krov. Izmegju éo¥kovnih se stupova ostavlja
1ajesto za vrata i prozore, a ostale se praznine ispune ciglom ili
¢erpiem, te se zamaltari, a po gradovima se osim toga jos i okreti.
Na drugi se nadin moZe takogjer podeti graditi kuéa, ali da se te-
melj ne ukopaje, nego se po zemlji polaZe, pa bio on od cigle ili
od kamena. Gdje se kameniti temelj u zemlju polaZe, tu ée mnogi
gospodar, kome se kuéa gradi, spustiti komad zlatna pnoveca pod
temeljni kamen u ¢odku, gdje ée se zazidati. Osim toga duZnost je
gospodareva dati majstorima na temelj dar u noveu. Za gospodarem
¢e razmjerno darovati i gospodarica, a &esto makar i najmanjim
novéanim darom i svako kuéno &eljade. Ti se darovi mogu zamije-
niti takogjer piem i zaoblicom, jer inafe ne ée biti kuéa u redu.
Majstorima &ekiéi zapinju, kamenje se ne da kresati ni kuéa zidati.
Pa gbilja majstori oklijevaju, vrlo sporo ili nikako ne mi&u dalje
sve dotle, doklen god im se ne da, 8to je po obiaju njihovo. Kroz
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cijelo vrijeme dok se kuéa sasvim ne dovrdi, valja majstore éeiée
obilaziti duhanom, kahvom, pa rakijom, jer bi &ekiéi mogli bez po-
lijevanja zargjati. Majstorima ide sve, ¥o na kuéno Zljeme pane.
Kad se naime 3ljeme podigne, daée na nj gospodar po moguénosti
dar, ali obigno ¥ohu, gazdarica bol¢aluk (gade, koSulju, Sevrmu), a
ostali ukuéani niSta. Dar na ljeme dolazi i od ostale rodbine, su-
sjeda, znanaca i prijatelja. Najstariji majstor prihvaéa darove, te,
vjeSajué¢ ih o Zljeme ili prebacujué pro njega posve glasno i jasno
vide, ako je darovatelj muska osoba:

nHvala, gazda, %iv i zdrav bio,

Koji si majstorima dar spremio,

Da Bog da, sinove Zenio, kéeri udavao,
Sinove na Cabu spremao,

A sebi jod bolju kuéu gradio.!“
Tako isto pozdravlja darovateljku dovikujué joj:

»Hvala, gazdinice, Ziva i zdrava bila,
Koja si majstorima dar spremila

Da Bog da, sinove Zenila, kéeri udavala,
Sinove na Cabu spremala,

A sebi jo¥ bolju kudu gradila!“

Ako nema sinova, spominje samo kéeri. Ako nema ni kéeri,
onda blagosivlje gazdu ili gazdinicu s prva dva i posljednim stihom.
Poslani darovi o 3ljemenu vise sve, dok ne bude vrijeme kuéu po-
krivati. Pred Sto ¢e se kuéa pokrivati plodom, crijepom ili daskom,
snimiée majstori darove i megju se po zaslugama razdijeliti tako,
da bude svakome pravo. Posto je kuéa dogotovljena i za useljenje
spremljena, majstorima ¢e se radnja isplatiti a neimaru jo¥ dati
mimo pogodbe i nagrada, a biée uz to svi obilno polaSéeni jelom
i piéem. Majstori ée pri gotovu poslu, a osobito ako je posao po
volji gospodaru, uz . svaku &au nazdraviti gospodaru i gospodarici
Zele¢i im od Boga u novom domu zdravlje sa svakim zadovoljstvom,
kako bi po vremenu bili u stanju, sve bolje kuée graditi, a maj-
store ne zaboravljati. Hrvat katolicke vjere ne ¢e u novu kuéu
useliti bez blagoslova. Ako je imuéniji, on ée zovnuti sveéenika,
koji ¢ée mu u kuéi rijeti misu i sve kuéne prostorije svetom vo-
dom pokropiti i tamjanom okaditi. Kod mise Ce biti sva deljad,
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koja se imade useliti u nova kuéu. Nije li doti¢ni gospodar kuée
u stanju zovnuti misnika, ili ako misnika u mjestu nema, to ée
gospodar sam, ili ako ima ko od njeg stariji, uzeti u posudici bla-
goslovljene vode i zelene grandice, obi¢no maslinove, a gdje nje
nema, onda strudak bosioka ili rusmarina i po3kropiée svaku pro-
storiju nove kuée. Ne samo u novu kuéu, nego se ni u kakvu ne
ée useliti, dok se svetom vodom ne oSkropi. Sveéeniku ée se, koji
je novu kuéu blagosivljao, trud dostojno nagraditi, a uz to bide
pozvan na rudak ili na veleru, a najmanje na kahva. Kad veé u
kuéi ni blagoslov ne manjka, useljuje se u nju. Najprije ée se sve
pokuéstvo prenijeti, kako ée biti pri ruci, kad se stanu sobe za-
stirati, a ostale stvari svaka na svoje odregjeno mjesto smjeltati.
Do zida je jednoga ili do dva, u koliko e soba hoée, pripremljena
setija, po kojoj ¢e se svom duljinom i Zirinom poloZiti ve¢ u za
to priregjenom omotu vuna ili slama. To ée se onda zastrijeti u
imuénijim kuéama crvenom &ohom, od koje su takogjer napravljeni
Jjastuci, 8to ¢e se po seéiji do zidova prisloniti i sluZiti kao oslo-
njad legjima, kad se sjedne na seéiju. U osredniim su kuéama se-
éije zastrte jeftinijim materijalom, a u posve siromadnim kuéama
pe ¢emo ni naéi seéija, nego jedino slamnate jastuke uz zidove pri-
slonjene. Gdje su u kucama seéije zastrte ohom i €ohani po njima
jastuci, tu su takogjer podovi soba zastrti lijepim, skupocijenim éi-
limima, a to je u srednje imuénim kuéama, pa i u siromadnijim
zamijenjeno ponjavama, jer su ponjave mnogo jeftinije od éilima.
One se tkaju naime od trolja starih, iznodenih, tankih baljina. Pri
tkanju je pamuk osnova, a trolje su potka. Koja je tkalja vjeitija
u sastavljanju potke od trolja, u te budu i ponjave ljepSe Zare,
tvrgje, a po tom naravno i trajnije. Cilimi se obi¢no na oku pro-
daju i kupuju, a ponjave se kupuju i prodaju na arfin.

Nu moZe sc tkalji dati vuna ili pregja za tkaoje éilima, pa
éo joj se,kad ga otka, platiti ruke. Tako se isto mogu dati trolje
i pamuk za tkanje ponjave, pa se i tu, kad je tkalja donese, pla-
éaju samo ruke. Ne samo da se ¢ilimi i ponjave upotrebljavaju kao
zastirke, nego se upotrebljavaju i kao prostirke, gdje nema duseka
ili slamnjada za doevno i noéno podivanje. Mnogo je preteZnije
spavanje na prostrtim duecima po podu nego li u krevetima. Je
li se dakle kudegazda u svom novom stanu sa ostalom kuénom Ze-
ljadi smjestio, tc koji dan i noé sproveo, na prostirkama i zastir-
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kama onakim, kakve ima i kakve mu je Bog dao, eto ée mu veé
sprva poleti dolaziti na destitanje i na naselje rodbina, susjedi i
glavniji prijatelji, kako osobe muike, tako isto i Zenske. Svaka ¢e
mu osoba bez razlike zaZeliti u novom domu dug vijek s potpunim
zdravljem, a zdravlje da mu prati sreéa sa svakim zadovoljstvom i
sve veéim imanjem, kako bi mogao imati pa graditi jo§ mnogo vise
lijepih kuéa. Po svrienom ée Zestitanju pojedini Zestitari i &esti-
tarke razgledati kuéne prostorije redom, a razgledajuéi kuhinju
valja da svako daruje ognjiste, to jest spustie se na nj dar u
noveu.

Taj se dar odregjuje po jadini rodbinstva i prijateljstva, a i
po jakosti bogatstva darovateljeva. Zene ¢e osim novéanog dara
spremiti ili sobom usput ponijeti i drugih razli¢itih darova: neka
ko3ulju, neka maramu, jedna rukave beza, druga ¢evrmu i tako
dalje. Svaki ¢e od ljudi, koji na Cestitanje dolazi, biti posluzen
slatkom i vodom, vinom ili rakijom, a po svem tom kahvom. Zene

. se posluZuju slatkom vodom i kola¢ima te vinom icrnom kahvom.
Poziva li pak kuéni domadin svoju rodbinu i prijatelje na naselje, to
¢e onla prirediti obilnu vederu. Da kuénoj domaéici bude 8to lakge
mnoga ¢e joj susjetka, prija ili rogjakinja priteéi u pomoé kojom
vrsti jestiva ili bilo kojom vrsti kolaa, te ¢ée i tim jestivom ili
kolagima biti posluZeni gosti za vederom. .

Tim je naselje dovrieno, a mirni kuéni Zivot i rad otpodeo.
’ II. Zivot i obic¢aji u opce.

Kuéa bez starjedinstva nazaduje, a ne napreduje. O tom je
svaki prijatelj svoga doma uvjeren, pa se za to izmegju kuéne &e-
ljadi izabere osoba, koja je vjesta svakim kuénim poslom upravljati,
a mlagje na dobro upuéivati. U kuéi, to jest u obitelji, gdje nema
vie duSa osim muZa i %ene, muZ je domadin, a Zena je domaéica.
Mu? se brine, kako ¢ée i na koji nadin kuéi sve potrebno pribav-
ljati, a Zenina je duZnost, svim pribavljenim valjano i u pravo vri-
jeme upraviti, pa ticalo se to hrane, odjeée, sugja ili inade pokué-
stva, jer kuéa ne stoji na zemlji, nego na Zeni. Zaragjeni novac
donosi kué¢i domaéin, predaje ga domadéici, a domaéica ga pohranjuje

i ¢uva. Domaéici je sramota pitati muZa za novce, kad kuéi dolazi.
On ée joj i sam saopéiti dnevne primitke i izdatke, a ne saopéi li,
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i ne trazi od njega, da joj polaZe radun. Ima li u kuéi uitegjenoga.
novea, a zatreba domaéinu ma u kakvu svrhu, bilo malo, puno ili
sve, uzima ga slobodno, ali sa znanjem domaéice. Ne moZe li radi
kakva posla sam doé¢i po novac, spremiée kuéi koga sigurna, da od
domaéice potrebnu kolidinu novea zatraZi, a ona ée bez ikakva
oklijevanja svom muu zatraZenu svotu spremiti, a kad kuéi dogje,
priupitaée ga samo radi vise sigurnosti, je li on zbilja po toliko i
toliko novaca spremio, pa da]je\niéta. Razumije se, da ¢e joj na to
dati odgovor, ako joj nije prije i bez njezina pitanja kazao. Je li
u kuéi samo jedna mudka ili Zenska glava, ta se sama za se brine
i svojim Zivotom provigja. Ostane li Zena udovicom sa vise nedo-
rasle djece, ona ¢e o sebi, o djeci io kuéi brigu voziti, dok joj sin
poodraste i prispije za starjeSinstvo, koje mu onda dragovoljno
ustupa i predaje.

Gtdje nema sina, nego su kéeri, ondje ostaje majka starjedinkom
do svoje smrti, a po smrti, ako nijesu kéeri poudate, pada kuéna
briga na vrat njezinim kéerima, od kojih opet u kuénoj upravi ima *
prvenstvo svakako. najstarija. U brojnijoj obitelji, u kojoj su uz
ostale njene &lanove Zivi jod djed i baka, njthovo je starjeSinstvo.
Od sve njihove djece pita se uz njih najstariji sin i njegova Zena.
Tako se mlagji poudavaju uz starije, da, dogje li im do potrebe,
budu spremni preuzeti domaéinstvo. Njih mora sva ostala kuéna
eljad sludati postujué ih kao djeda i baku.

Umre li djed prije bake, ostaje starjeSinstvo posve na naJ-
starijem sinu i na najstarijoj nevjesti, kao na u tom najupuéenijim,
ali se uzima i baka pri tom u obzir. Tako biva dokle god traje
ljubav megju kuénom &eljadi, Zivila ona pod jednim ili pod vide
krovova. Clanovi jedne obitelji skladno %iva pod viSe krovova, kad
se obitelj namnoZi, te joj jedna kuéa bude tijesna. Nijesu rijetkosti,
da se nalazi obitelj sa 15, 20 i 24 &lana, a nagje se &ak i do 60 dusa
u jednoj zajednici. Taka velika hrvatska kuéna zadruga ima u ko-
taru teSanjskome. Celjad stanuju u tri-Zetiri kuée, a jedan starje-
fina, jedna starjeSinka. Ako su se &lanovi obitelji megju se podi-
jelili i nekoji iselili ispod zajednitkog 3ljemena, onda svako 3ljeme
ima svog domadina i domaéicu. Do diobe se obiéno najvise dolazi radi
Zena i djece. Dioba moZe nastati i radi kuéne tjeskobe, a moze joj biti
razlogom megjusobno gloZenje i nenavidnost ukuéana. Podijeliti se
moZe lijepo, sporazumno, da &to no rijed ne &uje ni kuéni prag. Ne
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‘moZe li se poluditi sporazum, pozvaéde se nekoliko ljudi, koji ée nekako

-djelitelje pogoditi i pripomoéi im sprovesti diobu. Pri dijelenju

uvijek odabire dijelove mlagji, a starijemu dijelovi preostaju.
Ma da baka prepusti upravu kuée najstarijem sinu i snahi u
ruke, to je oni opet iz poStovanja u svademu za savjet pitaju, dok

Jje Z#iva. Umre li po &em najstariji brat, prelazi domaéinstvo na

drugog, po dobi najstarijeg brata i njegovu Zenu. U sludaju, da nijesu
sposobni, prelazi starjefinstvo na sposobnije od njih. Udovici iza

_pokojnog njenog domaéina pripada i na dalje duZno postovanje.

Kuéna se Celjad &uvaju, da joj u &em na Zao ne udine. Iskazuje li
se taka paZnja, a osobito kad jo¥ udovica ima djece, ona ée se ri-

jetko udati. Pomanjka li joj u kuéi duZpo postovanje, tad nastoji,

razumije se, udaljiti se ispod krova doti¢ne kuéde, pa ne moze li
nikako drukdije, a ona ¢e se vrnuti svomu rodu. Domaéin i do-
madica moraju zasluZiti i uZivati ljubav i povjerenje sve ostale &e-
ljadi. Mora jedno i drugo biti na svom mjestu, to jest positeni,
stedljivi, radini, bogobojazni i bogomoljni, jer ¢ée se ostali za njima
povoditi. :

Doma¢éin i domadica upravljaju kuénim poslovima nutarnjim
i vanjskim zdogovorno sa svim ostalim odraslim kuéanima. Oni ée
vrlo rado uvaZiti mnijenje mlagjega, ako ono smjera na korist kuée.
Tim se uzdrZaje, 8to je u svakom domu najprede: ljubav, sklad i mir.

Skladna bra¢a nove dvore grade,
a neskladna i stare prodaju.

Za sve, &to se izvan ‘kude zbiva, odgovara domaéin, pa bilo
dobre ili zlo, ticalo se njega ili kojeg mu drago ukuénog &eljadeta.
Njemu pripada pravo mlagje pohvaliti, opominjati i kuditi. Njemu
samom pripada u ¢ast valjanost i dobrota, koju s njegove ili bilo
ma s Gije strane zasluZuju njegova &eljad. Dogodi li se 3to nepri-
stojno, nevaljalo ili sramotno, ti¢e se opet najvise domacinova obraza,
jer se on mora kao ¢ovjek pred ljudima stiditi. Stoga se domaéina

" u kuéi svak uvodi. Mnogo bi se moZda 3to %ta neuredno zbilo i

obilo, kad se ne bi obziralo na starjesinu. Hoée li mlagji u kuéi

jedno drugom poprijetiti kime, poprijeti domaéinom, jer u kuéi éuju-

od ostalih, da poslije Boga na nebu valja najvise sluati kuénog
starjeSinu. Njega obi¢no danju nema doma, svija i savija, to domu
treba. Kad u veler hote kuéi, koliko god sinova ima, ako su od-
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rasli i 8 njim u istom mjestu, svi ga odekuju, te on ponajlag pred
njima, a oni za njim po dobi starosti. Je li domacinstvo u rukama
najstarijega brata, tad on uZiva istu potast od ostale brace. Cesto-
se dogodi, da iza oca preostali sinovi ustupe starjeSinstvo stricu sa
svim domadinskim pravima.

0d prilike se zna veernje doba, u koje domaéin kuéi dolazi.
Pred 5to ¢e se pomoliti, da je Bog zna 3ta u kuéi bilo, potapava se
i utiSava. Domaéin stupa u kuéu ili sa kriéanskim pozdravom:
»Hvaljen Isus!“ ili obidnim, opéim, narodnim pozdravom: ,Dobar-
veder!“ Domadica ¢e ga sa mlagjim dodekati na nogama, pa mu
pribvatiti pozdrav, a djeca ée hititi i ljubiti mu ruku. Prema tome
je duznost mlagjih svakoj starijoj osobi, bila ona muika ili enska,
kad u kuéu stupi, pristupiti k ruci, bez ikakva obzira, da li je
rodbina ili ne. Iz toga se odmah vidi, kakvu uputu primaju mlagji
u kuéi u vladanju spram starijib. Znadu li po3tovati kuénog star-
jedinu, znaée Stovati i drugoga, a ne umiju li postovati svoga, ne
¢e umjeti tugjina pogotovo. To je opet krivnja domaéinova i do-
madi¢ing, jer ili to on od njih ne trazi, ili ih ona na to ne upu-
éuje, dto ée se ipak rijetko gdje naéi. Nego je mlagjarija jos upu-
¢ena ne samo ljubiti ruku, nego jo¥ starje¥ini prihvatiti iz ruke
Stap, ombrelu, halat, Stogod je sobom u ruci donio. Uza to pripo-
mo¢i mu skinuti, ili ako je skinuo, prihvatiti i na mjesto ostaviti
~ éurak, gunj, koparan, saltu, kako veé Zto nosi spram koje godidnje
dobe. Mlagji ¢e mu iobuéu sklonuti, kud treba da se sklone. Dok
se on ne spusti na svoje obidno mjesto, niko se prije njega neée
spustiti ni sjesti. Sjedne li, posjedaée i ostali, osim onih, koji
imadu posla po kuéi, osobito pak okolo zgotavljanja vedere. Ako
se u kuéi zavrnulo rakije, domaéica ¢e tako zvanu ,gidu“ to jest
oniko preda nj donijeti, koliko obi¢no pred vederu pije. Nema li
po fem u kuéi rakije, on ¢ée pri polasku iz &ardije ponijeti ,gidu“
sobom u dZepu, te giditi kod kude. '

Dolazi li domaéin s kakvog tetkog dnevnog rada, domaédica
ée ga dotekati s pristavljenom vodom za kahvu, pa kad se raspremio,
kahvu ée zasuti i gotovu preda nj donijeti, u findZan mnasuti, te ga
posluziti. Pijuéi kahvu ili rakiju zapituje, Sta se taj dan gdje ita
poslovalo, je li svak bio za svojim poslom. Svi ukuéani, veliki i
mali, duZni su mu poloZiti radun o svom dnevnom radu. Kad ih je
saslusao, pofete sam od sebe s domacicom razgovor o svom djelo-
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vanju tog dana. Domaéica ima pravo s njim sjediti, a s njima dvoma
najstarije muske glave u kuéi. Njih ¢e domaéin ponuditi bilo kahvom,
bilo rakijom, a kad je obojega, onda i jednim i drugim. Nevjeste
se i kéeri, ako ih ima u kuéi, ni ne obziru na kahvu jal na rakiju,
jer bih za njih bila sramota piti jedno ili drugo pred kuénim star-
jedinom. Djevojke se i Zene bave razli¢itim poslovima po kuéi. Kad
se domaé¢in odmorio, pozvace svu &eljad na opéu molitvu i dok se
.sva &eljad ne okupe, ne ée poleti molenje. I po nekoliko ¢e puta
pogledati, gdje je vise &eljadi, da koje ne manjka.

Budne li sve na okupu i spremno na molitvu, kleknuée naj-
* prije starje¥ina na velika koljena, a iza njega svi ostali, pa ¢e on
pred njima, a oni za njim moliti drZe¢i sklopljene ruke. Najkrace
veéernje molenje traje tri Setvrta, a znade prekoraditi dak i jedan
potpun sit. Moli se glasno, da se moZe &uti i razumjeti i naizvan
kuée. Najobiénije su veternje kri¢anske molitve: Pozdrav angje-
oski, Ofe nas, Zdravo Marijo, slava Ocu, vjerovanje apostolsko,
ispovijed, &etiri djela, litanije lauretanske; jedan Ode na¥, Zdravo
Marijo sa slava Ocu za sv. oca papu i rasirenje svete vjere kriéanske;
tri Ot nafa, tri Zdrave Maiije i tii slave Ocu sv. Nikoli putniku,
da se putnici zdravo svome domu vrate, a bolesnicima da Bog dadne
polaksicu; tri Ofe naSa, tri Zdrave Marije i tri slave Ocu za sve
umrle dule, za koje se niko ovog svijeta spomenuti nema. Molenje
se zavriuje najragje rijeCima: Od kuge, glada i rata, oslobodi nas,
gospodine! Ako li je starjesina gdje na putu, ili ne dogje li na
vrijeme kuéi, ne smeta nidta; opéa se molitva ne ¢e i ne smije
propustiti. Moli¢e pred ostalim ko od starijih ne obziru¢ se na to,
ili je musko ili Zensko. Nije li u obitelji vise ¢lanova osim oca,
majke i djece, pa makar djeca i nejaka bila, valja da pred njima
moli Boga otac ili majka. Kako u manjoj, tako se i u veéoj obi-
telji odmah iza molenja namiruju djeca veferom i spremaju se na
potinak, a onda se istom podmiruju ostala Zeljad; a to je bas oprav-
dano, jer djeca tako drugim ukuéanima ne dosadjuju, niti placem,
niti drijemanjem; a tako biva, i kad ima ko tudji za velerom.
Prije, nego 3to ¢e se sjedati za veleru, prostre se bos¢a ili sofraluk,
po kom se onda metne sinija. Siniju moZe zamijeviti velika tevsija,
ili se sudi s jelom jedcostavno spuste na bo3Cu bez sinije i tevsije,
pa se jede. Sinija sluzi, da je odignutije, a tevsija, da je ljepSe.
Boi®a se prostire samo zato, da se po podu i po prostirci ue kaplje



— 15 —

i da se mrvice kruha ne prosiplju. Sjeda li se okolo boiZe same ili
okolo sinije spultene na boidu, svako ¢ée &eljade podignuti ispred
scbe okrajak bod¥e i njim se zastrijeti dokle moZe, a po ostalom
¢e nezastrtom krilu prebaciti maramu. Tako se uzdrZi &isto odijelo,
duk se jede. Postavljanje je bo¥¢e i sinije briga i posao nevjestin,
gdje je ima, a gdje je nema, o tom brigu vodi sama domaéica, ako
u kué¢i nema izvan nje niko drugi od Zenskijeh. Kad je sve lijepo
postavljeno, uokolo se posjedalo i zastrlo, zaéi ée koje od najmlagje
kuéne Zenskadije ili sama domaéica s legjenom u lijevoj i ibrikom
ili bardakom punim vode u desnoj ruci, te ée, potam od kuénog
starjeSine ili od gosta, ako je za sinijom, pa dalje redom po star-
jeSinstvu, svakome na po se politi na ruke, neka ih opere nad le-
gjenom, a oprane da otare maramom, koju poljevad nosi pro ramena
ili pro ruke, pa je za otiranje ruku nudi po redu, kako kome po
redu i polijeva. Posto svikolici imadu saprane i otrvene ruke, pre-
krstiée se kuéni domaéin ili u njegovoj odsutnosti najstariji od
ukucéana, pa ée moliti obidajnu molitvu prije jela, a ta je: Oée nag,
Zdravo Marija i slava Ocu.

Sud je s jelom nasred sinije, a pred svakoga je, koji oko nje
sjedi, metnuta kalika ili viljuska, 3to se odregjuje prama jelu, koje
¢o se jesti. Upotrijebila se kalika ili viljuika, najprije ¢e otpodeti
uzimati jelo kuéni starjeiina, ako nema koga u gostima, a u takome
slu¢aju onda pripada pravo gostu, da se prvi posluZi, a poslije njega
potinje domadin, pa ostali opet po dobi redom, ama svako sa rije-
¢ima: ,BoZe pomozi!“ Ako ée se iz suda donedena s jelom na si-
niju jesti kadikama, tu ée posluZiti kasike drvene, koje se manje
ugrijavaju nego livene i plehate, a ove potonje u .danadnje doba
sve viSe preotimaju maha. Kafikom se jede &orba, pirjan, pilav i
mlijeko. Za druga se jestiva kao: kupus, krumpir, mesd i ostalo,
upotrebljavaju veéinom pantarulji ili viljuske sa drvenim, Jostanim
i gvozdenim dricima. Od navedenih se jestiva moZe zgotozti samo
jedno ili vide njih za rudak, pa tako i za vederu,to zavisi o imu¢-
nosti dotiéne kuce, u kojoj se jelo gotovi, samo je glavno paziti uz
svaku vrstu jela, dok se jede, dase ne segne kasikom jal viljuskom
ispred drugoga, §to je velika sramota; nego treba jesti ispred scbe
ne probizajuéi, pa makar pred drugim bio komad slasniji i masniji.
Radi toga u mnogim se kuéama ne dopudta, da djeca sjedaju sa
odraslima za siniju, a nikako ne, ako ima ko od tugjih ljudi za
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sinijom kao gost. Onda dapade ne sjedaju ni odraslija mlagj.rija
za siniju, nego s domaéicom paze i posluZuju, da starijima s gostom
§to ne uzmanjka, dok jedu. A posto su se oni podmirili, Bogu po-
molili i zahvalili mu zaiskav sreéu i blagoslov i u srce i u kuéu,
da i na dalje nastvori i blagoslovi, tada ¢e se dignuti sinija i bos&a,
a moZebitne mrvice pomesti, za vrata smesti i u dio god pokupiti,
te izbaciti. Poslije se veere mrvice ne izbacuju, vele, da ne valja
izbacivati ih po noéi nego po danu, pa preko noéi ostanu ponaj-
vile smetene za vratima, a iza rudka se izbacuju odmah. Poslije se,
kao i prije jela, ruke saperu i otaru. Cim se jelo dovrilo; tim se
odmah megju ljudima povelo razgovaranje o kojekakovim vaznijim
dnevnim poslovima, a ne manjka &esto puta ni vesele 8ale i maskare.
Najragje se vode razgovori uz odbijanje dimova, a odbijajuéi plavetne
dimove, vrlo se rado mrka kava srée, koju je vrijedna domaéica
ispekla i donijela, da se ljudi crnom kavom sluZe, dokle ona gdje
~u sobi ili kuhinji s mlagjijem blaguje. Ovako odstranjivanje doma-
¢ice k mlagjima biva osve rijetko, i to, kad je kakav &estit prijatelj
u kuéi, a &lan je izvan rodbine i kumstva. Nagje li se u kuéi pak
jedan prijatelj ili vise njih, pa bilo bliznjeg ili daljnjeg roda jal
kumstva, sjedaju za istu siniju i u isto doba svi ukuéani s njima
osim djece, koju treba najprije nauéditi, kako se imadu po vremenu
pristojno vladati u drudtva starijih ljudi sjedajuéi s njima, jesti ili
uopée kad sa starijim kakva posla imadnu. Starijega paziti i do-
stojno Stovati svagdje i u svako doba, najljepsi je ures za djecu, a
za njihove roditelje najlepsa pohvala. Po rodu se votka poznaje, a
roditelji po djeci. Koliko hrvatski katolizki svijet $tuje vrijedne
svoje znance i.prijatelje, vidi se, 8to ¢e sva kuéna &eljad nastojati, da
znancu i prijatelju u kuéi ni u éem na Zao ne uiine i sve ¢e Zr-
tvovati, da mu se boravak, bio kratak ili dug, pri¢ini pugodnim
. kao da je u vlastitoj kuéi. Ukuéani ée se zadovoljiti kruhom i
vodom, to jest, postediée od rogjenih usta, a podastiée gosta u kuéi.
Stoga Hrvat u Bosni i Hercegovini drZi uvredom, ako mu ponu-
gjenu ¢ast bud u domu bud izvan doma prijatelj odbija. Kako je
veé napomenuto, hrvatski ée se narod ovih zemalja zadovoljiti kru-
hom i vodom, ako je do obraza stalo. Kruh je dakle glavna hrana
naroda, voda mu je najobidnije, najzdravije i najjeftinije.pice. Al-
koholno se pi¢e uz jelo malo upotrebljuje, ve¢ ako treba koga iz-
vanjskoga u kuéi piéem podvoriti.
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S kruhom ovdje¥nji hrvatski narod trosi jednostavan, ali snazan
smok, ne izgonedi iz njega na razne naline ono slasti i soka, sto
ga u njem ima. Tako se na najednostavniji nalin priregjuje &orba
pa govedini, ovnovini, janjetini, a ponajljepsa na piletini. Od zeleni
se najobinije meée u Corbu majdonos. IzreZe se noZem ili se rukom
iskida majdonosovo lis¢e, pa se baci u orbu, neka majdonosom za-
mirife. Za korjen se majdonosov malo mari. Corba se kao i meso
milo kad jede bez kruha. Iza &orbe je najdesce jelo pirjan, koji se
gotovi na sljedeéi nadin. O&iSéeno se i oprano meso izreZe na sitne
komadice, a isto se tako odisti i opere te na sitno izreZe, 8to ée se
s mesom zajedno kuhati, kao n. pr. kupus, krumpir, zeleni grah ili
repa, pa se to s mesom zajedno pirjani u zemljanom ili u bakrenom
kalijisanom sudu. Kako se zajedno skuha, tako se skuhano zajedno
i jede. Pilav nije takodjer rijetko jelo, jede se dakle vrlo rado, 2
ima ga dvije vrste. Jedna se vrsta kuha od pirinda, a druga od
rezanaca, tako zvani jeridtev pilav. Mlijeko se trosi kuhano i kiselo.
Kao osobita su poslastica razli¢ite pite. Na prvom je mjestu sva-
kako burek pita, koja se priregjuje od vrlo tanko razvijene juvke,
u koju se zamotava sitno isjecano meso izmijeSano sa izrezanim
ervenim lukom i samljevenim crnim biberom ili paprikom. Ima i
poloZeni burek, a zove se tako, 3to se jedna juvka polozi po dnu
tevsije, pa se po njoj razastre isjecano meso, ovo se drugom juvkom
pokrije i pomasti, a zatim se razastire meso po drugoj juvki, koja
se opet pokrije tre¢com juvkom i tako ide dalje, koliko se hoce.

U piti sirnici zamjenjuje isjecano meso izmrvljen, s jajima i
kajmakom pomijedan sir. Za tikvenjadu se mjesto mesa i sira uzima
8 jajima i kajmakom izmijeSana tikva. Kao posne i sirotinjske pite
poznate su: kumpirada, lukovada, kupusnjada i pirinéusa. Od sladkih
se pita istiu: baklava ili slatka pita i gjulpita ili ruica pita. Sve
se vrste pita peku u tevsijama jal kod kuée pod pekama jal u pe-
karama, te se pekarima plaéa za pecivo. Kad je pita rucku ili ve-
eri, onda se nista drugo ne gotovi. U kasno se jesensko doba
kroz cijelu zimu, do kasno u proljeée, trosi najvise kiseli kupus
sa osuSenom svinjetinom, govedinom ili ovnovinom, te se ovo dvoje
potonje obidno naziva pastrmom. Siroma3niji to nadomjeS¢uju ¢im-
burom, sirom, mlijekom, a najposlije i lukom. Odatle je valjda i
postala rijet: Kad je kruha, nije glada, kad je luka, nije suhotinje.
Svako jelo, koje se neda gotoviti bez vatre, stavlja se nad nju i

2
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zgotavlja bilo u zemljanom, bilo u bakienom sugju, nu ovo posljeduje
mora biti kalajisano, da se ne bi otrov iz bakra smijesao s jelom,
§to moZe biti po zdravlje opasno. Jelo se donosi pred &eljad u por-
culanastim ¢inijama (tanjurima), u zemljanom te bakrenom kalaji-
sanom sugju. Gdje manjka jedno, drago ili treée, tamo ga zamje-
njuje sugje drveno, $to veéinom prevlagjuje po selima. I voda se
pije iz bakrenih kalajisanih ibrika, ali jo§ ragje iz zemljanih po-
suda: krba, bardaka i testija. Krba nema nosaca kao bardak i tes-
tija. U zemljanom se sugju voda dulje uzdrZi hladnijom, pa je i

_ugodnija piti nego iz bakrenog suda. Dakle je svakako po zdravlje

bolje piti vodu iz suda zemljanoga nego li iz bakrenoga. Voda se
pije takodjer &a%om. Nego hoce se s dadama vigjaju na siniji ili
pokraj sinije u kakvim svedanim zgo'ama i kad imade gost u kuéi.

Sto ée se kojim danom gotoviti za dorudak, rudak i vedcru
o tom odluduje volja domaéinova. Njega domacica priupitkuje. Nije
li kuéa bez koga izvanjskoga, to ée se domacin s domaéicom spo-
razumjeti za jelo slijedeéeg dana istom onda, kad su izvanjski otisli
na podinak, ili sutra dan rano, kad polazi iz doma, a domadica ga
isprati do na avlijska vrata dogovarajué se s njime. Nema li koga
sa strane u kuéi, tada ée domaéin prije, nego s¢ kuéna &eljad na
podinak uklone, odrediti svakome posao za iduéi dan,i niko mu se
ne smije protiviti. Mora se biti zadovoljno odregjenim poslom. Nije
li toga uéinio domaéin mozda iza vedere, &ini to sutra dan prije
odlaska. Hiti li, pa po &m ne imadne kad, onda naredi doma-
¢ici, a ona to javlja ostalim. Ima li domaéin kakav s kime vazan
razgovor ja dogovor, ne govori pred svima, nego onom, kome treba.
Na samo se razgovara s domaéicom o kuénim prilikama i potrebama.
Domaéica mu opet od svoje strane napominje, Sta bi trebalo kupiti
i poslati kuéi. Ako kupi, dobro je, ne kupi li, nema ljutnje, jer se

- 8esto puta iSte i ono, bez dega kuéa moZe biti. Dok domacin iza

vetere zbori s domacicom ili s kime drugim, dotle koje od mlagjih
sapire sugje u kuhinji, a Gesto se taj posao vrsi pjevkajuéi Sve
sugje valja prije lijeganja oprati, dobro posuiiti, pa svako na svoje
mjesto spremiti. Pred lijeganje ¢e domaéin priupitati, je li sve u
kuéi sregjeno i spremljeno, je li sve namireno, nahranjeno, napo-
Jeno, priklopljeno i zakljudano; a istom, kad je to u redu, onda se
sve spusta na noéni odmor. I pred polazak u loZnice domaéin ée
svako Celjade opomenuti, da ne lijefe bez krsta i molitve. Ni jedna
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brvatska majka ne pusta svoje djece, da joj lijefu bez molitve, jer
svaka zna, da je vjera, primljena iz njezinih usta u djeéijim gru-
dima &vrsta i nepokolebiva, Zarka iskra, kojoj ne mogu ni potamniti
ni ugasiti sjaja sve vremenske bure i oluje. Za to su u hrvatskim
kri¢anskim obiteljima uprav iz njeZnosti materinskog srca potek'e
djeci razne pjesmice naboZnoga sadrZaja. Ovakim je pjesmicama
svrha olahkotiti djeci molenje i paméenje molitava.

L.

Odoh leéi, Boga reéi,
Odoh spati, Boga zvati,
Bog ¢ée meni dobro dati
I Marija BoZja mati.

II.
Sveti Vide, vidi mene,
Slavua Gospo, krili mene,
Svi angjeli, cuvajtc me,
Dok mi tijelo otpocine,
Da mi dufa ne pogine.
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Sjedi Gospa okrunjena,
Pupa Duba napunijena,
Ko se Gospi preporudi,
Od sebe gu Gospa ne odludi.

Iv.

Krstom se krstim, s krstom leZim,

Krst me ¢uva do po noéi,

A angjeli od pd nodéi,

Gospodin Bog do vijeka.
Evo ovakim se i slidnim pjesnicama uspavkavaju djeca.

Sutra dan se pred zoru ustaje rano. Domaéica ustaje prva,
kad nema nikog mlagjega u kuéi. Cim je ustala, prekrstiée se i
umiti, pa Bogu moleé vatru naloZiti, te kahvu pristaviti, a onda
domacina i druge po kuéi, koje treba, zovnuti na uranak, a djedica
2*



.

A

— 20 —

spavaju dalje. Ima li pak u kuéi kéeri i nevjesta, to ¢e one kao
mlagje megju se urediti te naizmjenice raniti, vatru loZiti i kahvu
pristavljati. Gdje je pak u kuéi viSe jetrva, porazdijele sav kuéni
posao megju se na nedjelju dana, pa se tako od nedjelje do ne-
djelje mijenjaju kao reduse. Ustajuéi izjutra na uranak, ponajvise
se svaka osoba sama za se Bogu moli umivajuéi se i otirajuéi se,
a jo§ i sad gdjegdje mjestimice moli pred svima opéenito starjeSina
kao i u veder. Po molitvi pije kahvu domaéin s domaéicom i odra-
slijim ukuéanima, ako ih ima, a na djecu se obzir ne uzima. Djeca
¢e se kasneje namiriti. Po svanuéu domadin ostavlja dom i ide za
svojim dnevnim poslom, te se¢ obi¢no ne vraéa po danu kuéi, osim
ako dugje s kakvim vaznim poslom ili s kakvim prijateljem. Ri-
jetko dolazi i na rudak svojoj kuéi, da ne gubi time vremena i
da ga posao ne &eka, nego mu se od kuée po kom mlagjem rucdak
galje, ili ga Sto gdje kod siromadnijih nosi_domadica sima sobom te
s domaéinom ruéa zajedno. Odrasli muski svijet pije veéinom iz
jutra samo é&istu crou kahvu, a jede dva puta dnevno: u podne i
u veter. Zenski pak svijet s djecom dorudkuje, ruda, uZina i vedera.
Za dorudak se izjutra pije bijela kahva s kruhom, a tako i za
uZinu, koja se drZi poslije podne pred i¢indiju, s dega je ta kahva
poznata i pod imenom ,i¢indijagica“. Uz iéindijadicu se osim obi&na
kruha uzimaju ili pituljice, to jest juvka zakuhana s jajima i ispe-
Cena na maslu, ili sama bijela poga¢a. Gdje se ne pije iéindijasica,
ondje se odmah po rudku pije crna kahva. Sprema li se i¢indijasica
za djevojke, eto pjesme s djevojackih usta:

I¢indija dobar baberdZija’
Haber nosi, sad ée dragi doéi,
Nekom doéi, a nekom ne doéi.
Meni moje drago sad ée doéi
1 donijet mi svakoga Sitara,
Ponajvise biser’ i merdZana.

Kako iéindija nije doba krdéansko kao jutro, podne i veder, tako
o toj jedinoj dnevnoj dobi uema nikakve molitve. Molitva je raz-
-govor s Bogom. Ona &ovjeka skrufuje i ponizuje. Molitva ima ve-
liku mo¢, jer se molitvom sluzio i sam Isus Krist koji je takogjer
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Hjude naudio moliti. Molitvom se samo moguée dopasti Bogu. Svaki
4e se pravi kriéanin pomoliti Bogu u odregjeno dnevno i vedernje
doba na uranku i ustanku. Svako djelo s Bogom podet i s njim
opet svako dolet. Molitva je izraz vjere. Za vjeru su krdéansku
bosansko-hercegovaZki katolitki Hrvati vojevali i kroz vjekove krv
prolijevali te je do danas uz sve nepogode saduvali, a i vazda ée
Jjoj se, ustreba li, na¢i na braniku. Hrvat krd¢anin ne smije nikome
silom nametati svoje vjere, ali je ne smije ni pred kim ni zatajiti,
nego je neustraSivo ispovijedati, ako ne ¢ée da ga stignu posljedice
rije¢i Kristovih: ,Ko zataji mene, zatajibu ja njega pred Ocem
mojim nebeskim“. Telko onome, ko ne opsluZuje sve, ¥to mu vjera
nalaze. Ko grijesi proti svojim vjerskim duZnostima, grijesi proti
samome Bogu. Zato je krdéanskim Hrvatima Bosne i Hercegovine
vazda bila, jest i biée nedto najgadnijega psovka i kletva. Psovati
i kleti, a od dragoga se Boga dobru i pomoéi nadati, to biti ne
moZe. Kad se kakva paklena kletva ili psovka ¢Guje iz &ijih nedistih
usta, mnogi uzdahue: ,BoZe moj, kako sc¢ crna zemlja ne provali i
sve nas ne proguta na ovake grdne rijedi!* Drugi pak dodekuje:

»Sta ¢e3 de, veliko je milosrgje i ustrpljenje Bozije. Kakvi smo i
§to radimo, dobro nam je“. Kri¢ani okajavaju svoje podinjene gri-
jehe izmirenjem s Bogom putem svete ispovijedi i pridesti. Jedno
_se i drugo obavlja najmanje barem jedan put u godini. Osim me-
litve, ispovijedi i pridesti ima kr¥éanin jo¥ svojih vjerskih duZnosti,
koje je duZan savjesno vrgiti, ako Zeliy da mu ih Bog uslifa na
oprostenje grijeha. Ovake duZnozti jesu: post, zavjeti i dijelenje
milostinje. Ko milostinju dijeli u ime BoZje i na put BoZji, tome
Bog svojim blagoslovom duZan ne ostaje. Milostinju valja svesrdno
dijeliti. Prama postu i molitvi domaéi katolidki hrvatski svijet drzi,
8tuje i svetkuje takogjer dan Gospodnji te blagdane crkvene. Gos-
podnji je dan nedjelja. Kako veé i sama rijed pokazuje, tog se dana
ne smije nidta djelati- raditi. Dan se Gospodnji sprovodl slusanjem
rije¢i BozZije u erkvi i molitvom,

Nema domace krdéanske kuée, iz koje makar po jedna osoba
ne ¢e oti¢i u crkvu i Bogu se pomoliti. Gdje je veéa zadruga,
ostane u kuéi samo jedno od Zenskinja, da se bavi pripravljanjem’
rucka, a sve drugo ode u crkvu. Iz doma se do u erkvu i natrag
ide najvise u drastvu: momak s momkom, djevojka s djevojkom,
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s majkom, s kim od rodbine ili s konom. O sebi idu stari ljudi ¥
stare Zene. Prate ih po najvide nejaki unuci i unuke. Nedjeljom se-
oblae sve &iste donje haljine, koje domaéica svakome iz sanduka
izvadi i doda. Svagdanje gornje haljine muske i Zenske vise o klin-
cima po zidu ili su pro srga prebadene i zastrte ¢ime. Misne su ili
svetane haljine vazda zastrte, da se ne bi napraiile. Te se baljine-
oblate nedjeljom, blagdanom i inade svetanom kojom zgodom. Kad
sc poCuu derati i opadati, okrenu ¢e se u svagdanje, a druge ce se-
nove misne narediti i skrojiti. Osim nedjelje imadu jos, kako je
receno, mnogi crkveni blagdani, od kojih éu navesti samo one, koji
su najznamenitiji, te se istidu osobitim nadinom svetkovanja. Na
prvome je mjestu svakako BoZi¢, kao dan uspomene narogjenja
Kristova. BoZi¢ je svetkovina nepomi¢na, to jest vazda pada na
dvadeset i peti dan mjeseca prosinca, a svetkuje se puna tri dana
Do skora se vremena svetkovao Bozié potam od badnjega dana
pa se svetkovanje zavrSavalo novom godinom. Na badnji se dan,to.
jest na dan u odi BoZi¢a strogo posti, dok se po kuéi gotovi, sprema
i rasprema, kako ¢e svanuée BozZiéa naéi sve u najboljem redu i
¢isto¢i. Badnji se dan tako naziva, 3to se na taj dan nekad lozio
badnjak. To je bilo oveliko, okruglo drvo, kojc se tako na vatra
metalo i loZilo, kako ¢e moéi od prilike po srijedi pregorjeti. Kad
je pregorilo, jedua polovina polako tinja preko boziénih blagdana,
a druga se polovioa pritakne na novu godiou. Ovako je loZenje
badnjaka po varoSima posve itezlo. Na badnji dan po podne bukti
vatra pred kuom, prevrde se raZanj s petenicom. Salje se i u pe-
kare razno pecivo. Boce su i bardaci u kuéi naliveni vinom i ra-
kijom. Domaéica je pokubala hljebove, izmegju kojih se osobitom
Sarom razlikuje esnica. To je kruh u kog je gornja strana, to jest
kora, iSarana dnom od findZana, kljuéem, ili su po njoj razne slicice
od tijesta. Cesnica se ne nadinje preko boziénih dana nego kasnije,
a Cesto puta istom pa novu godinu, Na badnji su dan iraznovrsne
pite pokuhane, rasukane, pedcne i spremljene za boZi¢ne danc. Do
na badnji dan u veder mora sav kuéni posao biti u redu i gotov,
da se pa pravo vrijeme moZe sjesti za veleru. Okolo postavljeve
sinije posjedaju Zeljad. Pred njima je na siniji posna vedlera, kao:e
riba, grah, popara, orahova pita ili gibauica. Prije, nego se poén
jesti, neko ée od mlagjih ulje¢i noseéi tri goruée vostane svijece



— 93 _.

zasagjene u &adu pirinéa ili u zelenu pdenicu, koja je zasijana u
tanjir odmah iza Nikoljdana, da do BoZiéa mogne odrasti. Osoba,
koja uwnosi svijeéu, nazove: ,Hvaljen Isus!“ i Cestita svima badnju
veder te spusti svijete na sred sinije. Takogjer, koji sjede za si-
nijom, &estitaju megjusobno badnju veder, pa podinje molitva. Po
svrienoj se molitvi veéera. Uz vederu ée se posluZivati piéem i to:
ko je za vina, vinom, a ko je za rakiju, rakijom. Te ée veceri
mnogi orositi & suzama. Padaju na um mili i dragi pokojnici, ili
oni, koji su ma skog razloga od svog doma udaljeni. Iza vecdere se
nastavlja tihi, veseli razgovor, koji traje do pol noéi, do &asa, kad
se stane spremati u crkvu na ponoéku. Ponoéna sluzba BoZija traje
nesto preko polu sata.

Za trajanja ponotke pucaju pred crkvom muzari, gdje ih ima.
Cim se s ponocke iz cikve izigje, odmah puijatelji i znanci jedni
drugim &estitaju govoreéi: ,Sretan BoZi¢ i porogjenje Isusovo!“ Na
to drugi odgovara: ,Hvala, i tebi tako!“ ili: ,Cestita ti dusal4 U
Hercegovini se uz &estitanje i ogile, a rodbina se s rodbinom po-
ljnbi. Cestita se z rijedima: ,Mir i BoZié!“ Iz ovih dviju rijeéi iz-
vedena je rijed ,mirboZiti se“. Mir se &estitanjem na prvom mjestu
spominje, jer ¢e sc na Bozié mirboZiti i zavagjene osobe, a osobito
ako su v zavadi radi kakva maunje vaZna uzroka. Pri dolasku iz
crkve destitaju Bozié oni, koji se vraéaju, onima, $to su ostali kod
kuée. Cestitanje se popratuje opet pi¢em, koje je za koga. Nastupio
jo dukle prvi dan BoZiéa. U jugozapadnoj Hercesovini, gdje je
s malom iznimkom u veéini hrvatski katolicki svijet, koga je govor
i narijedje u knjiZevnosti okriteno sa tugjim, a ne sa pravim nje-
govim hrvatskim imenom, zapodinju se na domak BoZiéa uz kuéne
poslove pjevati pjesme, koje mu navjeS¢uju skori dolazak.  Evo
jedne od takih pjesama: '

Bo#ié¢ zove s prijeke strane:
»O kriéani, braéo moja,
Preveste me na tu stranu!*
Zene mu se odzivale:
»Nadih Jjudi doma nema,
Otisli su u badnjake.
Spremi¢emo djevojaka‘.
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»Ne spremajte djevojaka,
Djevojke su vragoljaste
One ée me utopiti“.

Poznatija je Bosnom i Hercegovinom, a mo¥e se pjevati ili samo
nabrajati :

U Boziéa tri nozica:
Jednim reZe zaoblicu
Drugim reZe kobasiou,
Tre¢im reZe pogadicu.
Zaoblicem darivase
U dom domu domaéina;
Kubasicom darivase

U dom domu prijatelja;
Pogadicom darivage
Siromaha i uboga.

Iza ponoéi ¢ée se koji sat prileéi na odmor, da se mozZe opet
ranije pridignuti, jer valja dodekivati polaznika. Polaznik je osoba,
koja najrinije dolazi Cestitati prvi dan BoZiéa. Polaznika ili dan,
dva, prije pozovu, da dogje rano na destitanje, ili polaznik dogje
sam i bez poziva. Svrouti se moze, ako hoée, odmah s ponoéke, te
se zadrzati toliko, u koliko moZe éestitati blagdan, te se posluzit
pi¢em i mezetom. Polazenje je s podetka osve rijetko, nego je
mnogo obiénije zorom. Ulazeéi polaznik u kuéu pozdravlja ukuéane
sa: ,Hvaljen Isus!“ Prihvaéaju¢i domaéica sa ukuéanima pozdrav
pospe malo polaznika je¢menim ili pSepni¢nim zrnjem, Sto znadi, da
Bog dadne, te da kuéa bude kroz godinu Zitom obilovati. Po megju-
sobnom &estitanju ponudi se polazniku mjesto, da sjedne. Kad je
sjeo, posluZze ga piéem i mezetom. Meze stoji na stolu, na siniji ili
na peikunu. Peskun je Sesterouglast, uokolo opervaZen, drven stolié.
OpervaZen je da ne bi palo, &to se na nj meée. Peskun stoji na
drvenom stalku. Mjesto mezeta na stolu i peSkunu moze jelo ta-
kogjer stajati na siniji- Stajalo meze ili jelo ma na kom od ovog
troga, polaznik se slobodno sluZi, &im mu je drago. Na polazak ne
valja iéi praznih ruku, ve¢ s darom. Dar se nosi veéinom domaéici,
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kao osobi, koja se okolo boZiénih blagdana najvise trudi. Uz do-
macéicu moZe polaznik ponijeti dto na dar takogjer ostaloj Zenskadiji,
pa i djeci. Na dar se nosi jabuka, limun ili naranda. Ponijelo se
koje god mu drago, u svako ee zadjene po nekoliko komada sre-
brenih novaca ili po jedan zlatni novac. Sa ovakim darovima po-
lazi zet svastii punicu, zet kuéu Surinu, Sura kuéu zetovu. Ovaka
vrsta polaska prevlagjuje u Hercegovini. U Bosni se ragje upotrebe
drugi darovi kao: Salovi, svilene marame, molitvenici, mengjuse
Se¢erke i narance. Kad polaznik ostavlja kuéu, dariva ga domadéica
¢evrmom, maramom ili kakvim drugim prikladnim darom. Tko nije
od ukuéana bio na ponoéki, ide 'na zornicu; tko nije bio na zor-
nici, ide pred podne. Kuéa se ne smije zatvoriti, jer moze tko doéi
na CZestitanje, pa ga ne bi imao ko dotekati i posluZiti. Prvi dan
do podne ide &estitati rodbina rodbini i najglavniji prijatelji. Iza
svrienih sluzba BoZjih u crkvama ide se kuéi, gdje se sjedi, veseli
1 odekuje rucak. Prije. nego ée sc sjesti za rudak, prostre se so-
fraluk, na koji se metne sinija. Na sredini je sinije &esnica, koja
se istom troSi, kad boZi¢éni blagdani progju. Kad se okolo sinije
posjeda, unijeée se prvo jelo i metnuti na siniju, ali se najprije
pomoli Bogu, pa se onda potinje jesti. Megjutim neko od mlagjih
upali u predsoblju trostruku vo¥tanu svijetu zasagjenu u &aSu pi-
rin¢a ili plenice, te je unosi u sobu nazivljuéi: ,Hvaljen Isus!“ i
dodajuéi: ,Sretan Bozi¢ i porogjenje Isusovo!“ Spustiv ¢aSu sa svi-
jeéom nasred desnice ili nasred sinijo obigje sve redom Zestitajuéi
opet svakome na po se, a uz to ljubi starije « ruku, a s mlagjim
se ljubi u usta. U poletku rudka nazdravlja domaéin rakijom slu-
Zedi njom i druge, za koga je. Dalje se nastavlja nazdravica vinom.
Nakon dovriena rudka udunuée svijeée domaéin umodenim u vino
kruhom. Svi okolo sinije paze, prama kome ¢ée skrenuti dim sa
udunjenih svijeéa, jer u onom &asu postoji neka vrsta praznovjerja:
da ¢e naime onaj po vremenu najprije umrijeti, na koga skrene
dim sa svijeca. Osim §to se gata u dim od svijeta, gata se jo§ iu
plecku od petenice ili zaoblice. Vjedti gaiari proriu iz plecaka
buduénost i buduée dogogjaje, ali u tako gatanje nema vjerovanja.
Po rutku niko ne dolazi. Celjad se odmara od silnog posla, &to ga
je imala pripremajué se za ovako svetane dane. Drugi se dan po-
¢inje pravo hodanje i destitanje od kuée do kuce. Tu sc ne gleda
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ko ée kome prije doéi, nego se zagje redom. U svakoj se kuéi
docekuju posjetnici piéem i mezetom. Malo kad hoda po jedan od
ljudi nasamo, nego se obino udruZi vise, te tako u drustvu kuce
obilaze. Moméadija obilaze kuée, gdje ima djevojaka, a gdje ih nema
tu se rijetko svracaju. Prva su dva dana svi duéani zatvoreni. pa
i treéi ¢e dan malo ko otvoriti, osim gdje je prijeka potreba. Kako
narod dr#i, treéi dan Boziéa, na Ivanjdan, podulji dan oniko, koliko
traje, dok pijevac skodi s kuénoga praga. Cetvrti su dan BoZiéa
mladeuci. Taj dan ujutro rano zagju starc Zene sa Sibama po obliz-
njim rodbinskim i osobito prijateljskin kuéama, gdje ima dj: e,
te Sibaju djecu po nogama govoreéi: ,Rasti, rasti, dijete, rasti, di-
jete!“ Oplakalo dijete ili ne oplakalo, daée mu dotidna Zena kakva
voda ili kolaca, §to je u tu svrhu sobom ponijela. Nju ée opet dje-
tinji roditelji &im posluziti kao kahvom i rakijom, a negdje uza to
dvoje jo§ i koladima. BoZi¢ se ubraja u jesenske svetkovine, a &uje
se od mnogoga, kako je i Velika Gospojina jesenski svetae, jer
podinje zahlagjivati vrijeme, Buduéi da BoZié pada u doba najdu-
ljih noéi, to se ved na mjesec dana prije njega zapocinju sijela, a
zavrSuju se pokladima. Sijelo se u mnogo &em razlikuje od dnevnog
posjeta. Covjek &ovjeka u kakvom poslu posjetuje na kratko vri-
jeme izjutra ili o podne. Sto se pak Zeuskadije tite, najragje se
posjeéuju po podne radi manjeg kuénjeg posla. Zena %eni, djevojka
djevojei ide u posjete. Mnogo se puta nagje oveée drustvo Zena na
posjetu u istoj kuéi. Polazeéi Zena kojoj poznatijoj u posjete po-
nese sobom kakvog olakSeg rudnog rada, da imadune &im kratiti
vrijeme. Ni djevojka djevojei ne ide bez runog rada, osim ako
ide u posjete svetanim danom. Cesto se znade po pjesmi, gdje u
kojoj kuéi ima u druStvu mnogo djevojaka. Radeéi djevojke pri-
kraéuju vrijeme izvan rada jod i pjesmom.

Na ovakim se posjetima pije veéinom bijela ili crna kahva,
a posluzuje se i slatkarijom, gdje je u kuéi ima i gdje je za posjet
priregjena. Djevojka posluzuje Zene i svoje jaranice. Pri polasku
isprati Zena Zcne, polako se razgovarajuéi do rastanka. Isto tako
prati i djevojka djevojke. Pri rastanku one, koje su bile u posje-
timna, pozivaju u posjet onu, kod koje su bile. Zamjera s-, kad se
uzajmljeni posjet ne vrati posjetom. To biva uzrokom, da posjeti
prestaju. Sijela se¢ drZe po noéi, a mogu nastati iz vise ruku. Naj-
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prije moZe sijelo nastati tim, Sto ncko ima posla, a nema zadruge,
da taj posao sredi, ili ima i zadruge, ali su kratki dani, a ne do-
pustaju drugi kakvi radovi, te pozove Sto koju obitelj na sijelo s
ulagjarijom, da mu pomogne posao sraditi. Megju poslove ove vrati
spada: &cljanje vune, Sihanje perja i komanje ili ljustenje kuko-
ruza. Sijel> mofe nastati takogjer iznenada: sto se dedava vrlo rado
megju susjedima i rodbinom. Jeduva naime obitclj jednostavno pogje
i dogje drugoj, da lakse mognu skratiti duge noéi sjedeéi zajedno,
1azgovarajué se i sprovodeéi Fale. Zenskadija zaslagjuje razgovore
kahvom, a muikadija kahvom i dubanom. Dalje se sijcla i sazivaju.
Sazvati se moZe malo tijelo, 2 ono mo#: biti po srodstva prisutnih
osoba dvovrsno: rodbinsko i obiéno. Povrh sviju sijcla stoji pak
veliko sijelo, a priregjuju ga zdogovorno momei u kuéi, gdje ima
jedna ili vide djevojaka. Veliko sijelo sazivaju i roditelji, u kojih
ima za sijelo kéeri i sinova. Svaka obitelj, koja prisustvuje sijelu,
a osobito, ako ta obiteli ima za sijelo sposobnih &lanova, nastoji
povratiti milo za drago, to jest nastoji ¢im prije pod svoj krov sa-
zvati i odrati sijelo. Pred vefer sc mlagjarija stanc spremata, a na
sijelo krece, podio progje dva, do dva i po sata noéi. Momei idu
jedan s drugim, pa i na po se, a djevojke s ocem i majkom. Do-
godi se, pa koji put otac doma ostane, a majka se sa kéerkom pri-
dru%i s drugom kojom obitclji te idu u drustvu. Kako koja obitelj
ili osoba dolazi redom na sijclo, onako ih redom ukuéani pri¢ekuju.
Ljudi i Zene izuvaju obuéu pred kuénim pragom, prije nego ée
preko praga koratiti. Dok ulazcéi ljudi i Zene pozdravljaju doma-
¢ina ili domaéicu, ili gdje su Zivi, obadvoje, pitajué se s njima, pa
sa ostalim ukuéanima, dotlen ih djevojke ljube u ruku. Isto &ine kuéne
djevojke prama svima starijima, koji na sijelo dolaze, pa bile to
muske ili %enske osobe. Kad djevojka koga ¢ovjeka ili Zenu po-
ljubi u ruku, reéi ée joj ovi: ,Oprosti, ziva i zdrava bila!“ Je li
osoba, koja u ruku ljubi, mladié, rckne mu se: ,Oprosti, ziv i zdrav
bio i oZenio se!“ Starijim se u sobama daje mjesto u procelju. Ako
je protelje maleno, posjedaju uokolo cijele sobe po.seéiji, po san-
ducima ili stolicama. Sredina sobe ostaje prazna mlagjariji, ako se
htjedne 3ta poigrati. Gdje je jedna soba malena, a ima pri ruei i
druga, u jednu se smjeste stariji, a druga ostaje mlagjariji, da se
moze veseliti proizvodeéi razne drustvene igre i Sale. Ako se sta-
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riji u zasebnoj sobi smjeStaju, to se s prvima, koji dolaze, razgo-
varaju ukucani, dok se drugi skupljaju. Kako koji pridolazi, tako
_ pozdravlja prisutne, i dok mu ovi odzdravljaju, sjeda na odregjeno
mjesto. Cim se sjelo, odmah se zapoginje pitanje za zdravlje megju-
sobno kao i pitanje za zdravlje svih drugih ukucana, koji mozda
nijesu dosli na sijelo. To pitanje za zdravlje izmjenjuje se po pri-
lici ovako. Domaéin ili ko od prije doilih pita nadosloga: — ,Kako
si ti N.?“ Nadosli odgovara: — ,Dobro, hvala Bogu, kako si ti ili
nkako je tvoje zdravlje, N.?“ —  Kako su ti djeca?* — ,Dobro su,
hvala Bogu, jesu li tvoja zdrava?* Pita li se za zdravlje kum s
kumom ili kuma s kumom, pred svako ¢ée ime, za koje pita, metnuti
rije¢ kum ili kuma. Tome neka poslui slijedeéi primjer. — ,Kako
si ti, kume, N.?“ — ,Dobro, hvala Bogu, kako si ti, kume, N.?¢
Ili — ,Dobro, hvala Bogu, ta ti radi§, kume N.?¢ Dalje pita prvi:
— pKako je kuma . .. kum ... i kuma .. .?% Drugi odvraéa
" pitajuéi po imenu, kako je koja pojedina osoba istim na¢inom onome
prvome. Djevojke i %ene ne pitaju za zdravlje jednu osobu samim
njezinim je imenom sloveé, pa makar ta osoba s njihovim kuéama
ne bila ni u srodstvu ni u kumstve. One ispred imena doti¢nih
osoba rado vazda pridodaju rijedi: kum, kuma, amidZa, strina, pri-
jatelj, prija, brat, seka, tetak ili teta, a najposlije djed i baka.
Pitaju¢i se Zena sa Zenom pocinje jedna: — ,Kako je prijatelj N.
i prija N.?¢ — Dobro su, hvala Bogu, 5ta radi brat N. i seka N.?“
— odgovara druga. Tako se to pita i ispituje redom do kraja, a
da se nijedno ime ne propusti, ma bilo s koje strane. Iza toga ¢e
se razvesti govorkanje o svagdainjim duoevnim poslovima, dok se
ne prijegje na veseo razgovor, koji sastoji u raznim pridama i gat-
kama. Domaéin nudi kutijom i duhanom na sve strane okolo sobe,
ili je pred sijeldZije metnuta tablica s duhanom i eigarpapirom, a
vife je pometano praznih tablica za stresanje pepela sa cigara ili
iz ¢ibuénih lula. Na drugu se stranu nasao megju mlagjarijom“mo-
mak vragoljan, pa dodira Zice na tamburi, il razvlaéi sitnu harmo-
niku, a sva mlada srea trepetaju, poput sitnih Zica na tamburi.
Sitan glasak Zica sa tambure ili skladan cilik harmonike izazivlje
kolo i pjevanje. Kolo je najomiljenija igra naSeg hrvatskog puka
u Bosni i Hercegovini. Nije teiko nauditi igrati kolo, ali je tim
teze kolo voditi, jer se kolo za kolovogjom kreée. Kolovogjom je



— 929 —

dakle vazda najvjedtiji momak ili najvjestija djevojka. Nikad kolo
no podinju svi igradi i igradice na jedanput, nego najprije otpo-
¢inje kolovogja s kojim momkom ili djevojkom, a k njima se pri-
drufuju ostali. Tako se kolo sveudilj &iri i raste. Cesto se tako
poveéa i radiri, da se od jednog nadine dva i tri kola, ako se Zeli
igrati. Naravno, da se u takom sludaju sve kolo oko kola kreée,
to je vrlo lijepo pogledati. Nagje li s¢ na istome sijelu momak i
djevojka s kojom éosa ili asikuje, te je mo¥da namjerava i uzeti,
njihova se uzajamna ljubav i sklonost ne da u kolu sakriti nikome,
nego ¢e pasti u odi svakome, ko sa strane motri i prati kolo od
potetka do svrietka. Vazda ée se uhvatiti momak do odabrane dje-
vojke. a djevojka do odabranog momka. Ovo se najbolje razabire,
kad same djevojke otpoénu igrati kolo bez momaka, pa zapjevaju:

»Ko j’ za kola, hajd’ u kolo,
Ko j' za mene, stan’ do mene.
Za mene su mladi momci,
Mladi moraci neZenjeni.“

Iza ovih se stihova odmah stanu hvatati momei do djevojaka. Nema
li momku u kolu odabrane djevojke jal djevojei momka, hvataju se
onda po volji, do koga im je drago, ili se ne ée nikako uhvatiti.
Da se pak djevojci najdraze uhvatititi do momka, koji joj se naj-
bolje svigja, svjedo¢i pjesma, kad se zapjeva:

Kolo igra, a ja neznam,
Da ja znadem ja bih isla,
U kolo se uhvatila

Bas do momka crna oka,
Pa da bi mu majka bila,
Za sina joj ne bi posla.

Igra li u kolu dvoje zaljubljenih jedno do drugoga, niko se od pri-
sutnih momaka ni djevojaka ne ée hvatiti megju njih. Pogje li pak
kogod, da im iz neznanja ruke rastavi, Zele¢ se izmegju njih dvoga
uhvatiti, to oni ne ée dati ruke rastaviti, te ée onaj na drugoj
strani potraZiti mjesta. Nasilno ili hotimiéno rastavljanje momka i
djevojke u kolu bude dosta puta povod prepirci i tuénjavi izmegju
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ljubomornih momaka. Jesu li zaljubljenci sto ljuti jedno na drugo,
onda ée se kuo za inad uhvatiti momak do druge koje djevojke, a
djevojka opet do druzog kog momka. Ovako ¥ta vise puta bude
zaljubljencima od koristi, jer se izmire i ne gledaju se poprijeko.
Sjede li stariji u istoj sobi, gdje kolo igra, slabo im zapada vre-
mena govoru, no 3ute gledajuéi, §to mlagjarija radi. Sjede li pak
odjeljeno od mlagjih, eto ih &ei¢e puta pogledati s vrata, da se
sohom osvjedoe, da li se mlagjarija igrajuéi dr#i dostojna reda.
kako valja i kako se valjanoj mlagjariji pristoji. Opazi li sc po
¢em kakva neurednost, smjesta ¢e se odstraniti onaj, ko joj je
uzrokom, pa bilo to musko ili Zensko. Kolo se za kolom ne da
neprestano igrati, jer zabole noge. Stoga se moze drZeéi jedno drugo
za ruke naokolo polagano hodati, mjesto igrati. Da se pak muée ne
hoda, imade takogjer pjesama, koje s¢ uz takovo hodanje na razne
nadine izvode. Tako se odredi, da jedan momak ili djevojka stane
usred kola, a drugi okolo njega hodajuéi pjevaju, a upotrebljuju u
pjesmi ime one osobe, koja u kolu stoji.

A ko nam je u kolu?
Lijep Ivo u kolu,

Na Ivi je kosulja
Bijelom svilom 3ivena,

A crvenom vezeua.
Biraj, Ivo, koga ces,

Ba% ako ¢e¥ i mene,

11 mog druga kraj mene.

Iza otpjevanog ¢e se zadnjeg stiha Ivo okrenuti po kolui odabrati
koga hote, te ga potegnuti k sebi u kolo, a onda se drZe¢ za ruke
njih dvoje kreéu u sredini kola, a kolo pjeva:

A ko nam je u kolu?
Lijepa Mara n kolu,

Na Mari je kecelja
Bijelom svilom Sivena,
A crvevom vezena.
Biraj, Maro, koga de3,
Ba¥ ako ée§ i mene,

11 mog druga kraj mene.
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Koga Mara sebi izabere, stupi¢e u kolo, a Ivo ée na njegovo is-
praznjeno mjesto u kolu. Sad ée se novoizabranom pjevati kao
Ivi, ako je musko, a kao Mari, ako je Zensko. Svaki &lan kola
moZe biti biran u kolo, da mu se pjeva, to se ipak vrlo rijetko
zbiva radi preduga teajanja, pa da se ne dosagjuje i ne gubi vri-
jeme, mozZe se prekinuti, gdje se hoée i kad se hoée samo spora-
zumno. Postupak je isti, kad momak ili djevojka stane usred kola,
a uzme u ruku komad drveta ili dekié pa tucka po podu, a kolo
hoda pjevajucéi:

»Mlad nam kova¢ kuje,

A Sta nam ga kuje?

Sebi druga nema,

Nek se Bogu moli,

Bog ée druga dati,

Sre¢a nanijeti.

Ustaj gori kovag,

Biraj, koga hoces!“

Koga kovad odabere, onaj ide u kolo mjesto njega kovati, a on na
njegovo ispraZnjeno mjesto.

Sliénim se na¢inom izvagja takogjer, kad stane u sredini kola
momak jal djevoka, pa zapjeva:

Jad jaduje Jadovan.
Oni, koji u kolu hodz;ju, pitaju ga pjevajué:
A §to ti je Zalostan?
Sad se u pjesmi mijeSaju pitanja i odgovori:

Zena mi je pobjegla.

A Sto ti je pobjegla ?
Sto joj nijesam kupio.
Sta joj mijesi kupio?
Bijele svile i zlata.
Zadto nijesi kupio?
Nemam pare dinara.

A 3to nijesi zajmio ?
Nemam druga kraj sebe.
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A 8to nijesi ukrao?
Hrsuzina vjesaju.

O &emu ga vjeSaju ?
O zlu drvu drenovu,
O tvom vratu bijelu.

Pjevajuéi zadnji stih okrene se Jadovan prama osobi, koju
misli pozvati mjesto sebe u sredinu kola, a na njezino se mjesto
uhvatiti. Za vrijemc se odmora izmjenjuju razne igre sjedeéke. U
nekojim igrama sudjeluju muskadija i Zenskadija, a u nekojim sama
muskadija, Jedni i drugi mogu igrati zajedno: ture i prstena, prs-
tena sama, daj to, maj to, materino zlato, 3aka Sike ili mijeni se
mjesec, afa bafa i, cvijeéa, jela imormora. Kad se hoée podeti igranje
ture i prstena, posjedaju svi igra¢i naokolo jedan uz drugoga. Ko
je navijestiji megjn njima, uzme maramu te je dobro uvije, a onda
uvijenu previje na sredini, pa dobro uvije obje polovine zajedno, a
krajeve zavere, da se ne bi odvili. Tuko uregjena marama zove se
tura. U koga je tura, onsj uzme i prsten te ¢ée ga sakrivati. Ko
prsten sakriva, ono je majstor. On zagje redom od jednoga do dru-
goga dajuéi svakome prsten u obje ruke. Premda ga moze 1 dadne
samo jednome, svak se ipak drZzi ozbiljnim, kao da ima prsten u
ruci. Kad je majstor sve obidao dijeleéi prsten, ostavi i sebi u dZep,
jer ée se prsten i od njega traZiti. Nakon &to je prsten sakriven
moZe ga majstor podeti traZiti po volji od koga hoée. TraZi ga pak
pitajuéi: ,Gdje je prsten?" Upitani pruZi dlan, a misli se, u koga
bi mogao biti. Prosudiv dobro po svom mnijenju reéi ¢e: Eno gau
tog i tog, ili eno ga u te i te po imenu. Ne bude li, pucne ga
majstor turom po dlanu veleé mu: ,Tra%i bolje!“ Otalen se okrene
majstor, te stanuvii pred imenovanom osobom pita: ,U koga je
prsten ?“ Upitani opet pruzi dlan odgovarajuéi: Eno ga u tog i tog
ili eno ga u te i te po imenu. Ili rekne: ,Eto ga u tebe i u tvoje
ture“. Ne bude li ni u jednoga, kuene majstor turom po dlapu
onoga, koji nije pogodio, pa i sebe samog, kad nema prstena, a
rekue ko, da je u njega. Majstor se izgovara ovako: ,Ni u menc
ni u moje ture, trazi bolje!“ Pogodi li kv, gdje je prsten, predaje
mu ga majstor oSinuv ga ljudski dva, tri put po dlanu turom, pa
mu preda i turu. Sad ée zaéi drugi majstor sakrivati prsten, ali ga
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sakriva poimljuéi od bivieg majstora. Od njega ga podimlje i tra-
#iti. Majstorom dakle moZe postati svaki igraé i igradica, samo ako
nagje sakriveni prsten. A

Lijepa je i zanimiva igra samog prstena. Prije igranja podi-
jele se igradi i igradice na dvije strane podjednako. Hoée li se igrati
pod findZane, donijeée se tevsija ili tabak sa deset find¥ana, a prsten
je jedanaesti. Svaki find%an nosi po jednoga konja. FindZani se
mogu zamijeniti kapama ili darapama, ali se onda ne potkriva ni
na tevsiji ni na tabaku, nego na podu pred svim drudtvom, do¥im
se, igrajuéi pod findZane, potkriva na strani, pazeéi dobro, da ne
bi od protivne stranke vidio ko, a onda se tako sakriven prsten
donosi pred stranku, koja ée ga traZiti. Svaka se od ovih igara
moZe igrati u sto i jedan, u dvjesta ili u dvjesta i pedeset konja.
Pred podetak se igre obje stranke pogode, kakvu ima kaznu pre-
trpiti nadigraca stranka. Ili ée pubati peéne londiée, ili ée biti
dagjom nagarena, ili ée kupiti stanovitu koli¢inu voéa, koje ée se
cijelom drudtvu razdijeliti. Da se znade, koja ée strana poleti prva
potkrivati, odregjuje se na dva nadina. Odabere se majstor s jedne
i druge strane. Jedan ée pitati drugoga: ,Voli¥ li prsten ili deset
konja?“ Sad onaj Sto odabere. Odabere li konje, ostaje prvoj strani
prsten. A odabere li prsten, ostaju prvoj strani konji. Broj se konja
prama vrijednosti prstena moZe poveéati na petnaest, dvadeset i
najvise do dvadeset i pet. Na drugi se nadin odregjuje prvenstvo,
ako se prsten potkrije samo pod dva findZana, pod dvije kape ili
pod dvije darape. Jedan je majstor potkrio, a drugi ima jedno od
tog dvoga podignuti i potraZiti prsten. Nagje li se pod podignutom
stvari prsten, ima doti¥na stranka prvenstvo u potkrivanju. Ostane
li prsten pod nepodignutom stvari, osta s njim i prvenstvo protiv-
noj strani, koja ée ga potkrivati. Potkriveni prsten traZi majstor
protivnik polagano zdogovarajué se s druZinom. Nagje li prsten pod
prvim, dto podigne, odnese ga. Nagje li ga pod drugim, &to se zove
»patka“, broji prstenska strana potpune sve konje, a inade koliko
§ta ostane nepodignuto do zadnje troje ili dvoje. Dotjera li podi-
zanjem praznih do troga, onda pri kraju bira. Dvoje ée podignuti
u jedan mah, a jedno ée ostati. Nagje li u podignutom prsten, od-
nese; ne nagje li, osta. Isto biva kad sve podigne ili ,spori“ do
dvoga. Jedno odabire za se, a drugo ostaje protivniku. Uza sve

8
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kad bude kraj kraju, naruga se nenadigrana stranka nadigranoj tako,
da oni, koji su nadigrali, opruZzenim i razmaknutim prstima jedue
ili druge ruke midu izmegju svjetiljke i nadigranih osoba predba-
cujué im: ,Uh, lijepih haljina! Nuto, nuto, kako se niz prsi 3araju
i prelijevaju! Sta im je brige, barem-ne ée iéi pjeske kuéi, nego
na konjima, kad ih imadu na pretek.“ Nadigrani se smiju i izgo-
varaju traZe¢i, da se igra pounovi, 8to obidno na sreéu i bude.

Veselo je i smijeSno, kad se igra, a igrajuéi pjeva: ,Daj to,
maj to, materino zlato.“ Pred 3t de igra podeti, posjedaju, koji ée
se igrati po podu uokolo sve jedno uz drugo. Ovdje je takogjer
majstor glavoi. Pred njim je na podu ili mu je na krilu tura, a u
jednoj mu je ruei prsten. Majstor prihvati lijevom rukom iza Sake
desnu ruku svoga lijevoga druga, a majstora isto tako prihvati
drug mu s desne strane. Tako se svi pohvataju, da su im desue
ruke slobodne, kako ée moé¢i njima prihvaéati prsten, kad pogje
hodati. Majstor najprije kreée koji put rukama desno, lijevo, dok
kome brze bolje turne prsten u ruku, da ga onaj opet predaje da-
lje druga do sebe i tako stane prsten hodati iz ruke u ruku. Dok
prsten od majstora ne pogje, mo%e se pjevati, a &im je posao, mora
se pjevati:

Daj to, maj to,

Materino zlato.

Mis hodi, da rovi,

Nema mace, da lovi.

-Jadan ti si, éorav ti si,
- Kad ga ne vidis.

Dok se to pjeva, jedna je osoba u sredini kola, koja se ne-
prestano okreée sad tamo, sad amo, dobro gledajuéi, kako se prsten
promeée iz ruke u ruku i u kojoj bi se ruci mogao uhvatiti. Na-
glo hvata &as jednu, ¢as drugu ruku sumnjivu. Uhvati li u koga
prsten prije nego sve ruke obigje i do majstora dogje, onaj ée u
kolo, u koga je uhvaéen, a ko je bio u kolu, sjeS¢e na niegovo
mjesto. Kad prsten od majstora pogje, ne smije se povraéati natrag
majstoru, nego na koju stranu pogje, onom mora i i¢i do majstora,
ako ga prije ne uhvati onaj, koji ga tra%i i hvata. Ispane li kome
prsten radi neopreznosti iz ruke i pred njim se stigne i uhvati,
mora u kolo. Obigje 1i prsten kroz sve ruke druitva i dopane li
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majstorn u ruke, onda ée majstor klapiti turom po legjima onoga,
koji prsten hvata, a nije ga umio uhvatiti. Po tom opet prsten na-
stavi hodanje.

Zivahno je takogjer, kad se mijenjaju mjesta igrajuéi ,Saka
sike“ ili ,Mijeni se mjesec.“ Koji ¢e se te igre igrati, posjedaju
uokolo po seéijama, sanducima i stolicama, a jedno izmegju njih
nekoliko puta amo, tamo, prohoda. Na jedan put vikne iznenada:
»Mijeni se mjesec!“ Sad moraju svi igradi ustati sa svojih mjesta,
koji su sjedili, te gledati, da &to br¥e svak sebi tugje mjesto ugrabi.
O tom nastoji i onaj, koji je vikao. Ko na kraju ostane bez mje-
sta, taj ée hodati sredin.m viduéi opet: ,Mijeni se mjesec! Igra
moZe trajati po volji drusdtva dulje ili kraée vrijeme.

Dobro se moZe napucati turom, kad se igra: ,ASa bafa—i.“
I u ovoj se igri sjedi naokolo, a jedna osoba zagje s turom oklen
hoée i od koga hoée. Od koga ima podeti, onaj ¢e pruziti ruku sa
otvorenim dlanom, jer ¢e ga onaj s turom iza svakog svog pitanja
‘udariti po dlanu, pa &ekati njegov odgovor, a onda se pitanja i
.odgovori izmjenjuju, Sto ide ovako:

Asa bafa — i!

A —.i!

Gdje ti sinoé bi?

U asikovanju.

Gdje li, kako 1i? ,
Ako pita momka ili oZenjena Govjeka, odgovorice da su bili u asi-
kovanju kod koje djevojke ili %¢ne, ali je moraju imenovati glasno.
Djevojke pak ili Zene odgovaraju, da su bile u asikovanju kod kog
momka ili oZenjena &ovjeka, ali ga i one moraju glasno imenovati.
* Recimo, da odgovara mladi¢ na pitanje: ,,Gdje li, kako li? to ¢e
on glasno imenovati od Zenskih osoba, koju hoée, pa reéi, da je kod
one imenovane osobe bio u aSikovanju. Iza toga opet slijedi pitanje :

Ko ti kodos bi?
Ovdje se opet odabere osoba po volji, pa ée reéi upitani, da je ona
- .osoba kodos (posrednik) bila. Tada ¢e onaj, koji je birao kodoza,
primiti turu, ali, predaju¢i mu je onaj, koji ga je zadnji pitao, izu-
dara ga po dlanu turom govoreéi:

Hajde ga trazi, ili:

Hajde je trazi.
g%
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I bolje mu kazi, ili:
I bolje joj kazi.
,Cvijeta“ se igra uz zaloge. Svaki igra¥ i igratica odabere sebi
ime kojega cvijeta i tim se cvijetom nazove. Dvoje ih ne mogu i
ne smiju uzeti ime jednog te istog cvijeta. Ko hoda po sredini iz-
megju igrada, taj takogjer uzme sebi ime bud kojeg cvijeta, te po-
tinje, od koga hode, pitati. Onaj, od kojega se polinje pitati, pola-
gano hude ili jedi opruZiv ujedno dlan. Pitalac udarajué ovog turom.
po dlanu veli:
Sta ti je?
Upitani odgovori:
Boli me srce.

Dalje se pita: Za kim?
Odgovor: Za ljubicom, jao!
Ko je u drustvu odabrao cvijet ljubicu, mora dobro paziti, da vikne:
jao! dok nije viknuo onaj, koga za ljubicom srce boli. Ne &uje L
sluajno ljubica, ili ne odazove li se na vrijeme, daje zalog. Kao
zalog se moZe dati stvar koja se hoée. Daje se: rubac, no, olovka,
prsten, kljudié, to jest &ta je kome najzgodnije od stvari, koje usa
se ima, Kad svi dadnu globu ili zalog do zadnjeg dvoga, onda sa
njih dvoje preostalih sudije. DrZeéi &iji zalog sakriven u rukama
osugjuju doti¢nog, &iji zalog bude, na kaznu, koja se mora pred.
svim drustvom javno vrSiti. Prama raznim zalozima razne buda i
kazne. Osuditi se mo¥e, da se opusu lonéiéi, da se svi stariji po-
ljube u ruku, da se rekne kakva smijeSna reenica, da se kuku-.
rikne, zapjeva, lane ili zareve. Ovriene se kazne vrie bez ljutnje i
prigovora. Naravno, da se u osugjivanju uzima obzira na Zenski:
spol, te mu se kroje doli¢ne kazhe. Igrajuéi ,jela“ ili ,jemeka%
uzima svaki igraé i igradica sebi imo kojega jela. Ko je u sredini,.
taj ima u ruci tanjur. Igra podinje time, 8to se onaj u sredini sa-
gne i zavrti tanjur na podu viknuv uz to jedno jelo po imenu.
Viknuto jelo mora 3to br¥e skoditi i tanjur uhvatiti, dok se jo3 vrti,.
dok nije pao. Pane li tanjur prije nego se uhvati, daje se zalog.
Zalogom se nastavlja do zadnjeg dvoga. Kazne se pri svrietku od-
regjuju kao.kod cvijeéa.

Sama se muskadija igraju ,tambura“ i ,hadZija“. Prva se igra
proizvagja sjedetke. Posjedaju igradi svikolici po podu jedan do.
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drugoga uokolo prekrstiv noge. Majstor uzme lijevu nogu svog des-
mog druga i opruZenu drfi prd svog desnog koljena. Majstorovu
lijevu nogu dr#i njegov lijevi drug prd svog desnog koljena. Tako
se nastavlja desno, lijevo, dok se svi ne urede, da svaki mogne
svirati uz tugju nogu kao uz tamburu. Prije sviranja po¢ne majstor
navijati tamburu, a to isto rade i ostali. Svakome je tambura da-
kako tugja noga, koju drZi, a &ivija je za zavijanje i navijanje na
tamburi noZni palac, prst, kojim se zavija svaki put, kad god se
tambura ugagja. Poito su sve tambure ugogjene, podinje svak uz
svoju tamburu kucati i svirati. Do nekoliko Zasa tukne kogod na
prozor ili na vrata. Majstor se okrene pitajué: ,Ko je?“ Onaj, ko
Je tuknuo, odgovara: ,Ja sam, ja. Dodao sam upitati: bili ste htjeli
svirati? ,A ko zove?“ pita ga majstor. ,Zove Vas jedan kahve-
d¥ija, da mu u kahvi svirate.4 ,A koliko daje?“ ,Daje vam pet
forinti.“ ,Ne ¢emo,* zavidu svi, ,malo je.* ,Volimo ovdje svirati i
pjevati“ Pa po tom sviraju dalje i pjevaju. Iza nekoliko &asa po-
novno neko zalupa na prozoru ili na vratima kao i prvi put, a
majstor priupita istim prijadnjim nainom. Ni drugi se put ne po-
gode do treéeg puta. Treéi put im se opet udini malena ponugjena
cijena, pa se tamburadi stanu ljutiti, a u ljutnji udara prilitno do-
bro svaki svojom tamburom o pod govoreéi, da je voli razbiti, nego
li za nisku cijenu svirati. Tim se igra svriava.

Mnogo dulje traje, ali je zanimivije pa i puno veselije igranje
hadzija. Ovoj je igri dalo povoda to, &to u Bosui i Hercegovini
moZe postati hadZijom svaki Hrvat bez razlike vjere. Kako musli-
mani pohagjaju Meku i Medinu u Arabiji, tako pohagjaju kr¥éani
uopée i Jevreji sveta mjesta u Palestini. Od Hrvata katolika, kome
je Bog dao, pa moZe, ode na daleki put u Palestinu pohoditi sveta
mjesta i pokloniti se grobu Kristovu u Jerusalimu. Ko se na taj
put odva¥i, postaje hadZija. Ovaj se pridjevak ne dijeli od njegova
imena niti u pismu niti u govoru. Polazeéi hadZija na ¢abu, sve u
8vojoj kuéi namiri i uredi, kako ¥ta ima biti, ako njega zatede na
putu smrt, pa se ne vrati. Dolazeéi opet zdravo s éabe donosi ha-
dZija na uspomenu raznih predmeta svojim kuéanima, rodbini i pri-
Jateljima. Ti predmeti mogu biti: patrice ili krunice, medaljice, pa
razni nakiti od sedefa. A tad evo, kako se igra ,had¥ija.“ Jedan
se od igrada obude i namjesti postarijim &ovjekom, a taj hode iéi
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na éabu, da postane hadZija. Taj hadZija ima dva sina i Zenu. Ima.
takogjer dosta svoga pokretnog i nepokretnog dobra. Pri polasku
svjetuje sinove, kako ée se vladati, majku i imanje gledati, dok se
on vrati s daleka puta. Govor traje megju ocem i sinovima, a uvedu
konja spremna, na kome ée hadZija putovati. Konj ‘je napravljen
od dvojice muskaraca, od kojih je jedan pregnut i okrenut napri-
jed oduprijev se rukama na koljena. Drugi se pak isto pregnut i
okrenut natrag, ali su oba tako blizu, da se zadnjim dijelom tijela
dodiruju. Ozgor su obojica pokrivena velikim Gadafom, kome strane
skoro do tala padaju. Ugledav had¥ija konja stane se Zuriti i opras-
tati sa %enom i sinovima. U opraitanju veli sinovima: ,Eto tako,
dobri moji sinovi, pazite 8to bolje mo¥ete na sve, dok Bog dadne,
te vam se babo zdravo s ovog puta vrati.“ ,Nemaj brige, babo, dotekaju
sinovi, ,samo ti putuj, pa aka Bog dadne, te nam se ti zdravo ne
vrati§, sve Ce biti u redu’ Dovriiv opraitaj sa ocem spopane ga
jedan s jedne, a drugi s druge strane i podiZu na konja, da uzjase.
Ba kad ga htjednu spustiti po sredini konja, kao na sedlo, onda
se ona dvojica naglo maknu, a hadZija pane na put; pri dem ga
guvaju sinovi, da se ne udari, a duva se i sam, jer zna, ta se zbiva,
kad hoée uzjasiti na nemirna konja. Uzjahav najposlije, ode. Kroz
kratko vrijeme eto glasnika i javlja onako iznebuha, da je hadZija
umro na putu. Sinovi, ¢uvdi taj glas, razlete se na sve strane. Pro-
daju zemlju, kuée, duéane, robu, konja, kravu, a pri svrietku pro-
dadu takogjer i mater. HadZino se imanje prodaje bud posto, posto
ko hoée. Do malo iza prodaje eto drugog glasnika i javlja ozbiljno
i prestravljeno, da se hadZija sa svog putovanja vra¢a potpuno zdrav
kuéi. Sinovi u strahu pozovu na dogovor kneza s pisarem. ,Eto
hadZije, a od imanja nigdje nidta nema, 3ta ¢e biti!“ strahuje mu
jedan od sinova. Drugi ga ublazuju i sokole, neka se ne pladi. Ka-
zade jednostavno had#iji, da je sve voda odnijela. ,Ama ljudi, ako
Boga znate, gdje ée voda odnijeti zemlju!“ Na to ga opet stifavaju
obetajuéi mu, da ée reéi hadziji, kako je sve pogorjelo. ,Ama, ljudi,
imate li pameti u glavi, gdje ¢ée zemlja izgorjeti!“ Opet ga umi-
ruju, da ée se izgovoriti hadZiji, kako su im sve oteli neprijatelji.
U tom bahne unutra had%ija na konju. Sinovi obradovani prihva-
¢aju oca, snimaju ga s konja, s njim se grle i pitaju te ga nose
spustiti na mekan jastuk, da se smjesti i odmori. Uprav kad hote
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spustiti starca, dvojica drugih dreéi s krajeva jastuk izmaknu ga,
a hadZija bubne o pod. Ovo se, radi veéeg smijeha opetuje neko-
liko puta. Da se ne bi hadZija ubio, drZi se ¢vrsto jednom rukom
o rame jednoga sina, a drugom rukom o rame drugog sina. Sjednuv
had%ija ve¢ jedan put, po¥nu mu sinovi pripovijedati, Sta se sve
dogodilo, dok njega nije bilo kod kuée. Sve nekako had¥ija pod-
nosi ravnodudno, a duv, da su mu i Zenu .prodali, stane jaukati na-
brajajué: ,Jao, moja Zeno, &ta su mi od tebe dusmani uradili! ,Sta
¢e od mene stara biti bez tebe!“ Profav malo hadZiju plag i na-
brajanje, pita sinove, kome su 3ta od njegova imanja prodali i po-
§to su 3ta davali, pa da se sa svakim na po se lijepo izmiri i da
svakom oprosti. Had%ija ustane, spopane turu, te zagje naokolo, a
sinovi mu kazuju, #ta je ko kupio i koliko je komada kakvog
novea dao. Za svaki komad novea udari hadZija kupea turom po
legjima dodajuéi ujedno: ,Prastam ti, sinko* Namiriv se tako sa
svima kupcima redom, igri je kraj.

Osim opisanih igara ima ih jo¥, a kad bi se sve popisale i
opisale, mogla bi izaéi lijepa knjiga. Da se tim ovdje ne bi otislo
na dugo, ¥iroko, neka se navedene poznatije igre na sijelu zavrie
igranjem &iraka. Tu se igradi i igradice tako razdijele, da sve sjedi
dvoje i dvoje, kako ée biti drug uz druga, kad zapo¥ne igra. Veéinom
se drustvo igrada uregjuje, da drug do druga bude musko i Zensko.
Jedno od dvoje ponajvjestijih uzede prazan &irak u ruku i drZati
ga. Drug, koji ne drzi, pita: ,Sta to dr#i, druze? Upitani drug
odgovara: ,DrZim &rak‘ —  Ne &e§ ga ti drZati!“ — ,J4 ko ée?“
Na to ¢e onaj, koji pita, brie bolje odabrati koju osobu i viknuv joj

“ime doda ¥to moZe hitrije, da ée ono ime dr¥ati &irak. Igrada ili
igradicu pod onim viknutim imenom brani njihov drug, a niposto
se ne smiju sami braniti. Cim onaj vikne, da ée dirak driati taj
ili ta, doti¢ni drug gleda, da naglo predusretue i dofeka viknuv:
»Ne ée, nel“ Ova se pitanja i odgovori nastavljaju i mijenjaju ne-
prestano, dok se ko od kojih -dvaju drugova ne prevari progovoriv
u obranu sebi, ili koji drug zakasni vikati, ili oba druga viknu za-
edno u jedan mah, pa se onda jednom od njih preda ¢irak na
drZanje, te nova dva druga nastavljaju igru pitajué se i odgovara-
jué, a pri tom druge varajué. Sve se napomenute igre obi¥no obre-
daju na velikim sijelima, a ako nikad, to sigurno o pokladnim no-
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¢ima. No omanje se i olakSe igre igraju i na manjim sijelima. Kako
je poznato pokladni su dani tri zadnja dana ,mesojegje,“ i to su:
nedjelja, ponedjeljak, i utorak. Vrijeme mesojegje ne traje vazda
jednako, nego se ravna po tome, kako pada Uskrs kao pomi¥na
svetkovina ranije ili kasnije. Pada li Uskrs ranije, mesojegja je
kraéa. Pada li pak Uskrs kasnije, mesojegja je dulja. Sto znadi
mesojegja, moZe se razabrati iz same rije¢i. To je trajanje vremena,
u kom je slobodno jesti meso od BoZiéa pa do &iste srijede, kojim
danom nastaje veliki  korizmeni post. Pokladni se dani s noéima
kao zadnji dauvi mesojegje sprovode svedanije i veselije nego obi¢ni
dani, jer se pokladima zavriuje mesojegja, svedane proinje, vjen-
danja, sijela i veselja. Koja je djevojka isproSena o pokladima, ta
se obidno vodi po Uskrsu. Od davnina su hrvatskom puku Bosne
i Hercegovine drage maSkare uz pokladno vrijeme. NamaXkaraju se
ili mlagji oZenjeni ljudi u drustvu s momdadijom ili momé&adija
sama. Neki se obla¥e u Zenske, a neki u muske haljine. U novije
se vrijeme meéu na lice gotove krabulje, dok je tog prije okupa-
cije osve malo ili nikako bilo, nego se lice rastiralo kakvom obo-
jenom, rijetkom koprenom ili obojenim papirom, koji se tako pri-
regjivao, da je na njem bilo mjesta za o0&, nos i usta, kako se
moglo kroz papir gledati i dihati. Maskare radi veée zabave prolaze
mjesnim ulicama, a iznenade mnogu obitelj prije ili poslije velere.
Svaka im se kuéa nada, te se od njih ne zatvaraju vrata. Ako u
kojoj kuéi ima sitne djece, majka ée ih zakloniti ili ukloniti kud
bilo, da se djeca ne prepanu od maikara. Svagdje, gdje magkare
dogju, doZekaju ih grohotnim smijehom i posluZuju &to &im, a naj-
viSe kolagiéima ili uitipcima. Ustipei su najjednostavnija, ali narodu
i najomiljelija vrsta kuhanije ili poslastice. Za pelenje se uitipaka
zakuha dosta mekano tijesto, u kojem ima kvasa, jaja te neito soli.
Posuda se s tijestom metne na mlako mjesto, da &to prije uskvasa.
Cim je tijesto uzislo, metne se tava s maslom na vatru. Kad se
maslo rastopilo i ucvrdalo, uzme se kadika, zamodi s¢ u maslo, da
se za nju ne prihvaéa tijesto, dok se iz posude kida i na maslo u
tavu spusta. Za svaki se ustipak posebno kadikom otkida tijesto.
Koliko se puta otkinulo, onliko ée biti ustipaka. O ovoj je vrsti
kuhanije stvorena i hrvatska narodna poslovica, koja glasi: Ko o
dem, baba o udtipcima. Isto tako ima o ustipcima i hrvatska
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zagonetka, a ta je: Devet se baba po ledu plaza. Pa se udtipei upo-
trebljuju dalje i pri usporegjivanju, a osobito govoreéi o dva lijepa
¢ovjetja uha. Veli se naime: Kako su mu lilepe udi, ba¥ kao dva
ustipka. PrikuZe li se pokladi na deset do petnaest dana, podinju
se ve¢ peéi ustipci, a to naravno Gel¢e biva u imuénim kuéama.
Uz same ih pokladne dane peku u svakoj, pa i u najsiromanijoj
kuéi. Kako ne moze biti BoZié¢ bez vina, onako ne mogu biti ni
- pokladi bez uitipaka. Za trajanja se pokladnih dana gotove jela
slasnija i masnija. Sirotinja 3tedi drugim danima, a da &to ljepse
uzmogne propratiti pokladne dane. Zadnja se pokladna veder pro-
pracuje obilnije jelom i pilom. Makar druge dvije pretprole noéi
protekle bez piéa, zadnja ée veder malo gdje bez njega proéi. Te
vederi eljad, pomoliv se Bogu, posjeda okolo punane sinije, te se
jede nazdravljajuéi kako gdje, negdje vinom, a negdje rakijom.
Ovdje navodim o pokladnjoj vederi u utorak jednu narodnu praz-
novjericu. Ako bi ko dakle na pokladni utorak u veder, kad sjedne
za veleru, uzeo prvi zalogaj, pa ga samo tri puta obzinuo, a onda
onaj zalogaj metnuo za pés i izidao pred kuéu, sve bi vidio, kad
vjestice lete kao zublje. Te bi zublje okolo njega padale, na nj uda-
rale, a iz njih bi freale iskre, &to bi tako dugo potrajalo, doklen se
ne bi onaj zalogaj iza pasa izvadio i bacio. Iza vedere se sjedi
dalje, vozi se razgovor, dubandZije odbijaju na frke dimove, grlo
se ispire ¢as pidem, ¢as kahvom crnom. Tako se ugodno i veselo
zabavljaju¢ dodeka predponoéno doba. Tada se opet postavi sinija
8 jelom, te ¢ée se opet pojesti, koliko ko moZe. To se predponoéno
jelo zove ,pavederak“. Po pavederku se ide na podinak. Slijedeéi
dan osviée srijeda, prvi dan velikoga pesta. Vragu nema nita mr¥e
nego post i molitva, pa on mo%e od svaita koliko, toliko, otkinuti,
samo ne moZe od posta i molitve. Posta imadu dvije vrste: suhi i
obidni post. Kad se sudi ili ZeZinja na &ast kome svecu ili svetici,
onda se cijeli dan ne smije nidta jesti niti piti, osim u podne guc-
nuti nekoliko kapi vode. Najobi¢niji dani, na koje se susi ili ZeZi-
nja jesu: Badnji dan, Veliki petak i dani uodi sv. Ante Paduvans-
koga, sv. Roka, sv. Blaza, sv. Lucije i sv. Apolonije. MoZe se ta-
kogjer u nuZdi i bolesti obeéati doZivotuo jedan dan u sedmici
susiti, ako Bog onome, koji ga moli, molitvu usliii. Ili se mjesto
toga moZe zavjetovati, da ée doti¥nik oti¢i kojoj udaljenijoj ecrkvi
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ili kome wuopée zavjetnom mjesti. Na zavjet se ide po vlastitoj
odluci. Ako crkva ili zavjetno mjesto nije daleko, ide se obi¢no na
zavjet pjeSe i boso. Je li pak odvise velika daljina, putuje se obu-
veno, ali se ide vide pjedice nego li s konjem, a s kolima osve malo,
jer zavjetu nije svrha zabava, nego pokora, s &ega se putujué¢ na
zavjet posti i neprestano Bogu moli. Na zavjetnom se mjestu crkva
ili erkviste ostalo iz prijadnjih, starih vremena, obilazi na golim ko-
lienima u najviSoj poniznosti i molitvi. Obilazi se onliko puta, ko-
liko se ko zavjetovao. Mnogi mjesto na koljenima obilaze svetiste
obiénim laganim hodom, tiho se moleéi. Osim obilaZenja duZnost je
zavjetnika ispoviditi se, pridestiti se, sluzbi BoZijoj prisustvovati,
prinos dati, a po tom se svome domu vrnuti. Glavni se zavjeti &ine
u Bosni o Velikoj Gospojini u Olovu nedaleko Kladnja i u Kon-
d#ilu blizu Tednja, te o sv. Ivi u Podmila&ju kod Jajea. Obi%ni je
posni dan petak, a do nedavno bjeSe takogjer i subota. StroZiji su
posni dani kvatreni i korizmeni. Kvatrenih dana ima' dvanaest, to
jest: srijeda, petak i subota na poetku svake godiinje dobe. Naj-
dulji je pak post korizma, koja traje nepunih sedam nedjelja. Hr-
vati katolitke vjere u Bosni i Hercegovini ne ée posnog dana omr-
siti do velike potrebe. Ma da im u novije doba iz raznih obzira
crkva sama dopudta jesti bijeli smok, to se oni ragje dr¥e stare
privike. Kako se strogo posti, mnogi se za vrijeme korizme progje
svakog piéa, pa dak i duhana. Imao sam prilike govoriti s mnogim
ljudima, koji tako strogo poste., Pa 3ta su mi rekli na moje pitanje:
zaSto to C¢ine? Evo odgovora: ,Gospodine, sad su veliki posni dani.
Svako piée, osim vode, omamljuje ljudsku pamet, pa ée &ovjek,
makar i u Zali 8to upsovati, a moZda ¢e ba¥ opsovati post, pa koja
mu onda korist, 8to posti?“ Na pitanje pak, zadto se odbacuje du-
han, dohih slijedeéi odgovor: ,Duhan je jedno uZivanje, naslada, a
u posne se dane imadu naslade uskraéivati radi vide pokore za uéi-
njene grijehe.“ Da se ovjeku dozove u pamet, od ¥ta je postao i
u 3to ée se najposlije obratiti ili pretvoriti obdrZaje se u svakoj
katolitkoj crkvi prvog dana posta pepelanje u jutru po svrienoj
sluzbi boZijoj, s dega se prva srijeda i naziva pepelnicom. Pepelanje
se sastoji u tome, §to vjernici pristupiv do pred oltar kleknu, a
sveéenik, koji sluZi, uzima palcem i kaZiprstom blagoslovljenog luga
iz tasiéa, koga pokraj njega drzi posluZitelj, te vrhovima prsta i
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blagoslovljenim lugom svakome, koji pred njeg dogje i klekne,
krene po &elu unakrst govoreéi: ,Spomeni se, dovjete, da si prah
i da ées se u prah obratiti“ Prisustvovati pepelanju nije stroga
vjerska duZnost kao §to je stroga duZnost prisustvovati sluzbi boZijoj.

Kroz sve se godidnje dane muski svijet malo zadrivje u svo-
jim kudama, a najmanje moZe se re¢i na &istu srijedu. Muskarci su
u kuéi po danu vide od Stete nego li od koristi, jer su samo na
smetnji %enskadiji, kad ove po kuéi metu, raspremaju i namjestaju.
Nije ba¥ najljep3e, kad se o kome muikarcu rekne, da kod kuée
pomaZe %eni kudjelju presti ili Garape plesti. Drugim to rije€ima
znadi, da se neko vrlo slabo vigja izvan svoga doma. Za ljude je
boravak megju ljudima is ljudima. Ako su ljudi zanadije, sastajun
se svetkovinom i neradnim danima po kahvama i mehanama, gdje
se pretresa o radu i neradu, o prihodu i rashodu. Susretnu se dvo-
jica na ulici, pa jedan pita: ,Kud si ti pofao?“ A druci odgovara:
»A eto vala ne znam ni sam ; pofao sam malo u dardiju, pa. u
kahvu, ja kud éu.“ ,Vala i ja tako,“ odgovori prvi, ,pa hajdemo
de zajedno.“ Hrvat je katolitke vjere poput ostalih vjet i okretan
trgovae, a osobito mlagji narastaj, koji se za to po kolama spremao.
Stoga trgovei najragje borave u &ariji. Caréija je mjesto, gdje ima
mnogo §to veéih, Sto manjih trgovadkih radnja s desna i s lijeva
jedoe ili vise ulica. Caréija je dakle razgranata po mjesnim ulicama.
Zgrade, u kojim trgovei sjede, kupuju ili prodaju robu, zovu se
magaze i duéani. Magaze su zidane i u visinu od duéana znatno
vete, a imadu jedno- ili dvokrilna gvozdena, obojena ili neobojena
vrata za otvaranje i zatvaranje kljutem. Ducéani su zidani ili su
neito zidani, a nesto od drvenarije, a imaju takogjer dva krila za
otvaranje i zatvaranje, s tom razlikom od magaznih krila, &to se
magazna krila zatvaraju i otvaraju visinom, a ducéanska Sirinom.
Gornje se krilo u duéana zove gornji, a donje, donji éefenak. Kad
se hode duéan otvoriti, podigne se najprije gornji éefenak i pot-
hvati kvakom, za to uregjenom, da ga drZi, e ne bi pao, a onda
se spusti donji éefenak. Hoée li se duéan zatvarati, spusti se gornji,
a pridigne se donji ¢éefenak, pa gdje se na sredini priljubljuju, onuda
se umetne jaka, drvena, detverouglasta prevorka, koje se jedan
kraj utakne na jednoj strani pod &vrsto savijeno gvoZgje, kome su
krajevi u gredu udareni, a savijena sredina ostala izbadena. Na
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drugu je stranu prevorka prosjetena, kako kroz prosjek mo¥e pro-
laziti jedan, poput kljuda savijen kraj gvoZgjeta, dok je drugi ostri
kraj udaren &vrsto u gredu. Kad se prevorka natakne na opisano
gvoZgje, onda se kroz Buplji gvozdeni zavoj, koji kroz prosjek
prevorke napolje izbija, objesi i pridvrsti kljudem golem katanac.
Kako bosansko-hercegovalki hrvatski trgovac svoga prijatelja, tako
i svog musteriju dodekuje u duéanu ili magazi uljudno, a posluzuje
udvorno. Jednom ée i dragom ponuditi stolicu, ako ¢ée dulje ostati.
Nema li po &em pri ruci stolice, ponudiée ih, da se spuste makar
na c¢efenak, s koga ¢e, ako ima, najprije mahnuti prasinu i Stogod
po njem prostrijeti. Nakon ¥to se ko spustio, pita se s njime, nudi
ga prije svega duhanskom kutijom, a nerijetko se dogagja, da sam
trgovac metne duban na cigaréage te onda doda musteriji ili pri-
Jjatelju, da natini cigar. Cesto ée takogjer trgovac zaviti cigar, ali
ne ¢e radi pristojnusti okvasiti ni posve dosaviti, nego to udini
osoba, kojoj je cigar namijenjen, te joj se onako nedosavijen dodaje.
Dok se cigar raspali, koja progovori, dotle je i mrka kahva nare-
gjena. Ako je kahva podalje, a uz trgovea ima ko mlagji, spremice
ga, da naredi kahvu. Nema li mlagjega, trkne pa naredi sam. MoZe
li dozvati kahved¥iju, to ga dovikne njegovim imenom, a kad se
odazove, dodaje trgovac: ,Ponesi jednu! dvije! tri!“ to jest oniko,
koliko mu treba. A mjesto vikanja, kad vidi kahvedZiju, mo%e mu
opruZenim prstima ruke oznaditi, koliko mu kahva treba. Do malo
eto veé i kahvedZije, gdje nosi tabak, a na tabaku ibrik kahve
s find¥anima i ¢afom taze, bistre vode. Gdje trgovac ima u svojoj
radnji BSeéera, meée u findZane svoj ¥ecer, gdje nema, ili kupi, ili
je kahved¥ija donio uz kahvu. Trgovac mo%e kahvu razliti sam,
ali veéinom je razlijeva kahved#ija i razlivenom u find%ane s tabaka
nudi. Najprije se, ako je potreba, pine koja kap vode, ili se napije
po volji, a po tom se kahva uzima i pije, jer ne valja piti kahvu,
a odmah za kahvom vodu. Ka¥e se, da onda voda sapere kahvu,
te od kahve ne ‘bude nikakve slasti. Poslije se popivene kahve
8 prijateljem nastavlja razgovor, a s muSterijom pazar.

Hrvat se u Bosni i Hercegovini uz nove mjere jo§ vrlo rado
slufi prvainjom, starom mjerom, uz koju takogjer- zadriaje i sta-
rinske nazive, kako za novce, tako i za ostalo. TeZinu i tekuéinu
mjeri okom, poluokom, litrom i dramom. U oci je 400, u poluoci



— 45 —

200, u litri 100, a u pola litre 50 drama. TeZina je drama, kolik
teZina novdiéa ili cekina. Narodna je hrvatska rije¢: ,Vrijedi ga.
sve dram dukat.® A ovo isto proizlazi i iz stihova hrvatske narodne-
pjesme, u kojoj djevojka momku govori:

»Il me hoce§, il me ne ées,

Ti me %iva u grob medes.

Il me uzmi, il me ubi,

Il me uzmi za ruéicu,

Pa me vodi u dardiju,

Pa me prodaj bazergjanu,

Bazergjanu u duéanu.

Uzmi za me litru zlata,

Litra zlata sto dukata,

_ Pa pozlati dvoru vrata.“

Jedino se maslo u Bosni i Hercegovini kupuje i prodaje na jungw
ili jungju, to jest na oku i ps. Mjereéi duljinu i ¥irinu sluze se
Hrvati Bosne i Hercegovine ariinom. To je od Zeljeza nadinjena.
mjera, koja je razdijeljena crticama na pole, Cetvrtine i gréhe. Sit-
niji se novac upotrebljuje pod nazivom: krajear, a u Hercegovini
folad ili solad, marijad, dvadesetica ili dvadeset para, grof, viilin i
sto para. Krajcar je i solad jedan te isti novae, ali vrijednost tog
novea u Bosni i Hercegovini nije jedna te ista. Iz ovog je razloga.
i megju ostalim novdanim nazivima u Bosni i Hercegovini znatna
razlika. Ta se razlika sastoji u tom, ¥to bosanskim Hrvatima kraj-
car vrijedi pet para, a hercegovatkim Hrvatima etiri pare. Stoga.
dva novdiéa, 8to se jednim imenom zove marijas, vrijede u Bosni
10 para, a u Hercegovini vrijede 8 para. Hercegovalki je marijas.
dakle za !/ novdiéa veéi nego bosanski, te ima mjesto 2, dva i po.
nov¢iéa. Tako isto u Bosni 4 novéiéa &ine 4 puta po 5 para skupa
20 para; u Hercegovini 5 Solada po 4 pare skupa 20 para. Gros
je u Bosni 8, a u Hercegovini 10 novéi¢a. Vizlin je u Bosni 12,
a u Hercegovini 15 novéiéa. U Bosni 20 novdi¢a &ini 100 para,
dok naprotiv u Hercegovini 20 novéiéa iznosi 100 para. Prama
tome se doSljedno ravna i forinta. U Bosni ima forinta 12!/s grosa,
jer 12 groda po 8 novéiéa &ini 96 noveiéa. K tome sada jo¥ /s
groda ili 4 novéiéa, eto svega 100 nové&iéa. U Hercegovini ima pak
forinta samo 10 grofa, jer 10 puta po 10 novdiéa jest 100 novdida.



— 46 —

Za ovu razliku trgovadki domadéi svijet dobro zna, pa prelazeédi iz
jedne pokrajine u drugu raduna na gornje, bosanske, i na donje,
hercegovatke pare. Katoliku njegova vjera zabranjuje, mai u kom
pogledu baviti se lihvarenjem. Mjereéi Sto bilo, mora se strogo dr-
Zati pravednosti, a zasluZivati pri prodaji robe oniko, koliko je
pravo i koliko mu kao trgoveu vjera dopuita. Kriva mjera, kriva
dua. Kriva vaga dule odnosi. Ovo su refenice, koje su u narodu
postale o lofim trgoveima i lihvarima Kad bi 8to hotimi¢no katolik,
a i nehotimi¢no izmjerio Kkrivo, ili koga makar u dem prevario,
‘duZnost mu je to oditovati na ispovijedi sveéeniku. Ako uéinjenu
tetu nije nadomirio prije, mora je nadomiriti poslije ispovijedi, te
time svoju dulu odistiti od udinjena grijeha. Bez Ziste duSe i tijela,
bez &iste kuée i reda nema spokojna Zivota ni zdravlja. Duda se
dakle isti ispovijedanjem i pri¢es¢ivanjem, tijelo umivanjem i ku-
panjem; &istoéa rada zavisi o &istodi dule, a Cistoéa kude o kuénoj
-domacici. To je njezin, a uz nju i ostale kuéne Zenskadije, ako je
ima, svagdanji posao. Pa zadto se ba¥ prvi dan korizmenog posta
mimo sve druge dane zove jo¥ Cistom srijedom? Na to je posve
Jjednostavan odgovor: Jer se tog dana mnogo Sta &isti na osobit
nadin. Ponajprije se to &iS¢enje tie ljudske utrobe. Narodna je
hrvatska rijed, da éista srijeda &isti crijeva. Prestaje troSenje mesa
svim dnevima, osim nedjelja, jer nedjelja ne da postu na se. A
evo zadto. Ispostiti s¢ mora ravnih 40 dana, koliko je i Isus postio
Prve se nedjelje poste 4 dana, a kroz ostalih se 6 nedjelja posti
po 6 dana, pa se bez nedjelja navrsi upravo 40 dana. Ne samo da
se prvim danom posta &isti utroba, nego se jo§ Ciste i kuée. Zidovi
se krete, a podovi se taru. Kuhinjsko se sugje odvaruje u luksiji
te posuduje i u kuhinju na odregjena mjesta ostavlja. Po &istoéi se
mnogo cijeni djevojka, kako to proizlazi iz stihova brvatske narodue
pjesme, kad je majka svjetovala sina, na 3to ima gledati izabira-
juéi sebi djevojku:

Majka svoga svjetovala sina:

»Kada pogjes zagledat djevojku,

Ne gledaj joj hoda ni pogleda,

Veé joj gledaj suda vodenoga,
: Raste li mu za obrudem trava.-
I svetane se haljine malo oblate korizmenim nedjeljama, a osim
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toga Zenski svijet ne udara na se nikakva nakita zlatnog ni sre-
brenog, veé¢ ide sluzbi BoZijoj skrommno i poboZno u obiénim, ali
distim haljinama bez ikakve gizde. Korizmeni dani nijesu samo
dani osobita posta, nego su takogjer i dani osobita molenja. Koriz-
menim se danima s vedera u svakoj kridéanskoj kuéi govore mo-
litve, ili pjevaju pjesme, koje se odnose na stradanje, mudenje i
smrt lsusovu. S toga crkva zabranjuje od prvog korizmenog dana,
pa sve do osmoga dana po Uskrsu svelane svatove i javne
zabave, kao §to to &ini i za vrijeme doa¥¢a, to jest od sv. Andrije
ili od 30. studenoga, pa sve do svetkovine sv. triju Kralja ili do
6. sijeénja. O ovoj potonjoj zabrani ima i hrvatska redenica, a
glasi: ,,Sveti Andrija, svadbi zavezanija.“ Kao osobiti duni na uspo-
menu muke Isusove istitu se u korizmi: Gluhna nedjelja, Cvjetnica’
Veliki ¢etvrtak, Veliki petak i Velika subota. Gluhna se nedjelja
tako zove, #to te nedjelje podinju prestajati sva veselja u crkvi i
izvan crkve. Na Cvjetnicu se prije podetka sluzbe BoZije blagosivlje
cvijeée i zeleno granje na uspomenu Isusova svedanog ulaza u Je-
rusalem, kad je pred njim po putu narod sterao palme viduéi:
»Hosana sinu Davidovu !“ Zelenilo, koje se blagosivlje, jest obi¢no:
jelica, tisovina, rusmarin i lovora. Tisovinu narod vrlo cijeni, te od
nje nadinjene i posveéene kriZiée rado Cuva i upotrebljuje kao
sredstvo proti stanovitim bolestima. U kuéama se Hrvata katolidke

vjere po Bosni i Hercegovini na Cvjetnu nedjelju iz jutra meée u

Cistu, hladou vodu, zelena liséa s raznim cvijeéem, te se time Seljad
umivaju. Sveéenik pak, koji u crkvi blagosivlje grandice, moli, de
bi Bog blagoslovio onu kuéu, u kojoj se budu &uvale one granéice,
zatim ih po¥kropi blagoslovljenom vodom i okadi ih tamjanom. Na-
rod te granfice duva na sigurnu mjestu do potrebe pri kakvoj
predstoje¢oj vremenskoj nezgodi, pa u takom sludaju pravi njima
8 kuénibh vrata krifeve po vazduhu, kad se oéuti grmljavina, da se
blagoslovom otkloni krupa, led i sve nepogode vremena. Ima tako-
gjer i posebna vrsta molitve, u obliku pjesmice, koja se poéne
tiho govoriti, &im se opazi stradno sijevanje, a ofuje grmljavina.
Moli se ovako:

KriZi grede po nebu,

Za njim Diva Marija,

Molila se svome Sinku:
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»Muéi, sine pravedni,

Bog je Peri kljude dao,

Da otvori sveti raj.

Gdi balovi ne balaju,

Gdi vistice ne igraju.“

BiZi, biZi, Irudice,

"Majka ti je poganica,

Od Boga je prokleta,

Od svetog Ive kriZem sapeta.
Nakon ove se svriene molitvice prekrsti. Crkva takogjer &uva bla-
goslovljene grandice, te se od njih za slijedeéu pepelnicu przi lug
za pepelanje. Ko se nije tekom godine ispovijedao ni pridestio,
duZan je to udiniti najkasnje Cvjetne korizmene nedjelje. Ispovi-
jedanje se obavlja u crkvi. Tamo je povisoka, natkrivena, sva od .
drveta nalinjena ispovjedaonica, te prostorom unutra samo za jed-
nog sveédenika, s tako kratkim vrataScima za ulaz, da se potpuno
vidi, kad sveéenik na odignutoj dai€ici sjedi i ispovijeda. Ispovi-
jedaonica ima s desne i lijeve strane po jedan malen prozordié sa.
vrlo gustim reSetkama. Podno je re¥etaka na tlima s dvora smjes-
tena malena klupica, da moZe licem biti spram resetke onaj, koji’
na klupici kledi te svoje grijehe ispovijeda. Grijesi se kazuju la-
gano i tiho, ali razumljivo kroz reSetku, kako ¢e ih potpuno raza-
brati sveéenik, koji ih osluskuje u ispovijedaonici s druge strane
redetke. Ko bi na ispovijedi hotimiéno zatajao kakov god grijeh,
onome ne bi ispovijed bila valjana. Kad bi se pak ko sa hotimi&no
zatajanim grijehom pridestio, podinio bi svetogrgje najteze vrste.
Ispovijedati se moZe u veler, a mo¥e i u jutru. Pri polasku na.
ispovijed valja biti sa svakim u miru, jer inade sveéenik ne ¢ée
htjeti ispoviditi. Polaze¢i mlagji na ispovijed ljube starije u ruku,
mole¢i ih ujedno za oproitenje, ako su im moZda u Cem na Zao
uéinili. Ispovijedao se ko na veder ili u jutru, svejedno mu valja
biti posve nataite od ponoéi, pa dok ne primi pridesti. Primiv pri-
gest i pomoliv se Bogu odlazi iz crkve, te ée se kod svoje kuée
omrsiti. DuhandZije, iza%av iz crkve, smotavaju te pripalju.u cigare.
Oni se dakle najprije omrse pufenjem duhana, a kasnije, ako ne
svrou svojim kuéama, to se u Cardiji okrijepe kojom Cafom piéa
ili findZanom kahve. Mnogi ée prije kahve po 3togod zaloZiti, pa
kahvu piti. :
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Veliki je &etvrtak spomendan zadnje Kristove vedere sa svo-
jim apostolima. Tog se dana osim drugih crkvenih obreda obdr#aje
i pranje nogu. Biskup skinuv plast opase se peskirom ili ruénikom,
te pere noge dvanaestorici sveéenika ili siromanih staraca. Cim
opere jednu nogu, obrife je peikirom i poljubi. Posto svoj dva-
naestorici opere noge, onda biskup opere svoje ruke i otare ih,
prigrne plast i moli zadnju molitva, To ¢&ini papa, nadbiskupi i
biskupi te svi krdéanski katolitki vladari. Tim slijede Isusa, koji
je oprao noge dvanaestorici svojih apostola. Koji katolidki dosto-
janstvenik pere noge dvanaestorici staraca, 8to se biraju iz najsi-
romasnijih slojeva naroda, to ih sviju zaodjene potpunim novim
odijelom i obuje novom obuéom jo¥ prije nego li dogju u erkvu,
a po svrienoj ih sluzbi BoZijoj poziva u svoj dvor na rudak. Po
nekim mjestima Bosne ima megju brvatskim katoli¢kim svijetom i
posebna vrsta molitve, 3to se moli samo na veliki detvrtak. Ta
molitva glasi: O dusice grjeSma, badi u vjeri krjepka, kad ti bu-
ded dugim putem, tijesnim klancem, sreiée tebe duh nemili, duh
netisti. Reéi ée tebi: ,Dufo moja!“ ,Ja nijesam dusa tvoja veé
Bozija, Ja sam rekla na blag danak, na Veliki etvrtak: sto Jezusa,
sto amena, sto se puta prekrstila!“ Ovo se sve u istinu izgovori
sto puta tekom dana Velikog &etvrtka. Veliki je pefak spomen
smrti i ukopa Isusova. Katolicima je to dan Zalosti. Crkva tako-
gjer Zali, §to je trebalo, da za ljudske grijehe umre Isus pogrdnom
smrti na krizu. Ta se Zalost vidi i po svim obredima, koji se obav-
ljaju toga dana. Izvan se crkve po kuéama Zaraju i boje jaja. Sa-
raju se tako zvanom pisaljicom i voskom, a boje se u varzilu ili
farzilu. Koja se obojena jaja skuhaju na Veliki petak prije gra-
nuéa sunca, ona mogu dugo stajati, a da se ne pokvare. Postoji
takogjer uneka vrsta zavjeta u savezu s tim danom. Ako ko ima
glavobolju, zavjetuje se, da ne ée izmivati glave drugim petkom u
godini, do li na Veliki "petak, a to radi njegove znamenitosti. Ve-
lika je subota spomendan leZanja Isusova u grobu. Megju velike
obrede toga dana u crkvi spada takogjer posveta vode za kritenje.
Na Veliku se subotu prije podne.iz svake bosansko-hercegovacke
katolitke kuée BZalje u crkvu na blagoslov raznovrstnih jestiva.
Metne se naime u &ist sud komadié suha mesa, parde kruha, neko-
liko oguljenih jaja, sira i malo soli. Sud se zaveZe u &istu: maramu,
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te se po kome mlagjemu spremi u crkvu. Kad se to iz crkve do-
nese natrag kuéi blagoslovljeno, ostavi se i duva do prvog uskrs-
nog dana. Pred veder se na Veliku subotu slavi u erkvi uskrs-
nuée Isusovo. Negdje se po pogodnu vremenu &ine i svedane pro-
cesije naizvan crkve. Uskrsni dani jesu dani uspomene slavnog
Isusovog uskrsnuéa iz groba. Svojim je uskrsnuéem Isus nepobitno
dokazao, da je njegov nauk istinit, da je on pravi poslanik Bo#iji,
da je on sam Bog. Uskrsnuéem je svojim dao Isus ljudima nadu,
da ¢e jednom i rjihova tjelesa uskrsnuti na novi Zivot. Prvi dan
Uskrsa pada uvijek izmegju 22. ozujka i 25. travnja. Na prvi
se dan ranije deljad ustaju, umivaju i Bogu mole. Prije, nego ée
se dorudkovati ili kahva piti, mora se svako &eljade omrsiti. Sto
je od jestiva na Veliku subotu blagoslovljeno, to se prvog uskrsnog
dana iz jutra na tanjir ili inade na Sto drugo sitno izreZe, te se
pospe s nekoliko zrna blagoslovljene soli. Od toga ¢e svako &e-
ljade po koju mrvicu uzeti i zaloZiti. Dok se posveéenje izreZe i
sredi, dotle se megjusobno Uskrs éestitao, a mlagji su pri tom sta-
rije ljubili u ruku. Razne se vrste jestiva blagosivlju za omr3enje,
stoga, §to se postilo punih 40 dana, a ujedno da ne nadkode onima,
koji ih jedu, ne ée narod da otpotinje mrsa bez BoZijeg blagoslova.
. Ljudi po doruku odilaze u &arSiju, a Z%enskadija, podistiv. i srediv
sve, pristavlja rudak, Gdje je jedna Zenska glava u kuéi, ta ne
mo%e od posla doprijeti u crkvu. Gdje ih je pak viSe, ostaje jedna
vozeéi brigu o gotovljenju i spremanju rutka, a ostale se opremaju
u crkvu obladeé se ¥to mogu ljepSe i gizdavije. Susreéué se i sas-
tajué ljudi usput destitaju jedan drugom uskrsnuée Isusovo rije-
¢ima: ,Cestit ti Uskrs!4 Na ovo slijedi odgovor: ,Cestita ti
dudal“ Isto vrijedi o &estitanju i megju Zenskim svijetom pri
susretanju 1 sastajanju. Sve su hrvatske katolitke radnje
prvi i drugi dan Uskrsa zatvorene. Kako jedni od kudée,
tako drugi iz &arfije vrve u crkva. Do pred podetak se sluzbe Bo-
%ije ispred crkve djedaci zabavljaju tucaju¢ se Sarenim i jednostavno
obojenim jajima. Pa ni moméadiji nije mrsko time prikratiti vri-
jeme. Tucanje jajima traje cijelo uskrsno vrijeme, to jest tri dana.
Zanimivo je, kako se nose jaja krajearima. Jedan djedak drii jaje
u ruci ili ga poloZi na zemlju, a drugi stanu na dohvat, pa redom
udaraju .novdiéem u jaje. Onaj, &ije je jaje, nosi novéié, ako ne
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-ostane zagjenut u jaje. Ostane li nov&ié zagjenut u jaje, onda onaj,
<iji je novéié, nosi i noveié i jaje. Po svrienoj se sluzbi BoZijoj
prvog i drugog dana vraéa svak svome domu pa rudak. Prvog se
i drugog dana gotove ljepsa, mnogo obilnija jela, kako za rudak,
tako isto i za veern. Vina i rakije ne smije manjkati ni u cigloj
kuéi, ma da se ne hoda od kuée do kuée Cestitati, kao &to to biva
-0 BoZiéu. O uskrsnim se blagdanima svrée na Zestitanje samo glav-
nija rodbina rodbini. Tim se blagdanima viSe nego iko raduju djeca,
jer u koju god gdje kuéu dijete dogje, valja mu dati jaje i pe-
retak ili samo jaje, Bto veéinom biva u Hercegovini, dok se u
-Bosni ponajvife uz jaje i peretak daje. Pereci su jedini koladi u
Bosni, u koje se nista slatka ne meéde. Osim 3to se daju djeci,
koja dolaze, uzimaju se takogjer uz bijelu kahvu. Ta se vrsta ko-
Jaga podinje kuhati o Uskrsu, a prikubava se sve do- Dubova. Za
kuhanje se peretaka uzima &to ljepSe braino, koliko se hote. Na
_jednu se stranu bra3no prosije, a na drugu se stranu u zdjelu ili
<asu razbijaju i umute jaja. Jaja se odbroje tako, kako ée umu-
<6ena od prilike moéi zakuhati odregjeno braino. K razbijenim se
Jjajima doda neSto soli, koja se s njima umuti. S tako se zasoljenim
i umuéenim jajima zakuha tijesto. U nepotpuno se dokuhano ti-
Jjesto doda malo ulja smijeSana g nekto Cisto procijegjene luksije
ili cijegja. Ovo se pridolijeva u tijesto, da kolad¢i budu razabraniji.
Namjesto ulja s lukdijom moZe se dodati samo &isto, slatko mlijeko.
“Gotovo tijesto treba dobro nakuhati, ali ne smije opet biti odvide
tvrdo. jer &im je mekse, tim je bolje.. Kad je gotovo i nakuhano
tijesto, refe se od njega komad po komad, te se jedan po jedan
na siniji rukama uvalja ili rasude, malo rasplesée, i po raspleskanom
se tijestu uzduz povuku vrhom noZa dva usporedna, plitka ureza,
izmegju kojih je razmak Sirine maloga prsta. Po tom se jedan
--okrajak na nekoliko mjesta nareZe noZem, savije u krug, krajevi
-sastave tako, da je gornja strana peretka nareskana. Na vatri je
sud prostran sa kipu¢om vodom, u koju se jedao po jedan peretak
rukom ili kaSikom spuita, ali pazeéi pri tom, da se oblik ne po-
kvari. Kako koji na dno pane, valja ga odmah polagano pothvatiti
kagikom, da ne prigori. Na dno ih se spusta toliko, koliko ih moze
prostrano stati. Kad ustanu na vrh vode, vade se u pletenku ili u
&togod drugo, da se ocijede i ohlade. Ohlagjeni se i ocijegjeni %alju
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u pekaru. Pekar uzima za svaki peretak, to ¢e ga ispeédi, po je-
dnu paru i zastavi sebi jedan peretak. Od svijeh je pak slatkih
kuhanija, 5to ih se gotovi, najpristalija i najobrazlija u Bosni pa-
tifpanja, dok u ovom pogledu u Hereegovini odgovaraju lokumi i
gurabije. PatiSpanja je pristala u svako doba i u svaku zgodu ili
priliku. Hoée se osobite pa¥nje i ta¥na rada, pa da pati¥panja ispane
za rukom. Najprije se odbroje jaja po volji. Iza toga de se odre-
diti kolidina Seéera tudenog, a ovo se moZe na dva nadina: ili se
uzme onoliko punih kafika Seéera, koliko je jaja, ili se na svakih
dvanaestero jaja uzima litra Seéera. Secer se saspe u sud, u kome
ée se mutiti patiSpanja ili ulutma. Na Zeéer se izbiju odbrojena.
jaja. To se muti najmanjc tri detvrta sata, to jest dok bude posve
gusto. Koliko je tuknutijeh jaja, onoliko se puta uzima megju vrho-
vima prsta finoga mliva i usipa mijesajué unutra. Jednom se obi¢no.
megju prstima doda mliva suvife. Umutiv valjano sve, saspe se u
tevsiju maslom podmazanu, metne se peéi ili se spremi u pekaru.
Uskrsni dani padaju vazda poletkom proljeéa. Desi li se pogodno
vrijeme za tih sveanih dneva, to se veé prvog-dmeva pv podne
potinju Setnje naizvan doma, da se hodanjem ili gdje na zgodnom
mjestu zabavom prikrati vrijeme. Drugog se dneva po podne ne
ide hodati istim putem, kojim se i’lo prvoga dneva, nego se ragje-
okrene prama kojoj drugoj strani radi promjene. O uskrsnim da-
nima radi hladna vremena i hladna tla nema jo¥ sjedanja po zeleni’
u otvorenoj prirodi. Tome mnogo bolje pogoduje dan sv. Jurja ili
Jurjevdan. Ma da je sv. Juraj kao muéenik vrlo znamenit svetac,
to ipak njemu posveéeni dan vije zapovjedna svetkovina, pa se na
taj njegov dan smiju raditi kako lakai, tako i teZi poslovi. Jedino
se Jurjevdan svetkuje u onoj Zupi, u kojoj je crkva tome svecu
na last posveéena, dok je u tom pogledu llindan zapovjedna svet-
kovina, ma da su obadva sveca od davnina zaititnici Bosne i Her-
cegovine. O sv. Jurju kao zatitniku Bosme i Hercegovine pjeva
takogjer nad hrvatski pjesnik fratar Kadié :

Veseli se, Bosno, zemljo ravna,
Koja no si na glasu odavna,

Eto tebi lipo pramaliée,

S pramaliéem Jurjev danak igje,
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Koga slavi¥ otkad si postala,
I kr¥éansku viru zapoznala.
Ba¥ radi toga, 8to je zadtitnik zemlje malo ¢e ko od kriéanskog
katolitkog puka obadviju zemalja prihvatiti gdje za kakav posao.
Jurjevdan donosi prirodi nov, veseliji %ivot, pa mu se za to narod
viSe raduje, nego li Ilindanu, koji pada u doba najveée Yege. Sam
hrvatski naziv mjeseca travnja kazuje vainost Jurjevdana. Travica
se zeleni, a gorica zaogjene listom, po grandicam ptice zacvrkuéu.
Nastalo pak doba oznaduju narodni stihovi:
Nema ljeta bez Jurjeva danka,
Niti brata, dok ne rodi majka.
Kako je %uma ponajsigurnije mjesto, gdje se rote vuci i haJducl,
.dalo je to povoda narodnoj redenici: Jurjev danak, hajducki sa-
stanak, ili: Jurjev danak, junac¢ki sastanak.

Ako gdje u koga ima u ba¥éi jal u-dvoriitu cvijeéa miloduha,
te to cvijece omrkne &itavo uodi Jurjevdana, sigurno od njega ne
osvane ni lista. Sto je bilo iznad zemlje, sve je osjedeno. Svagdje
se zna, 5ta ée s miloduhom biti te noéi, pa opet niti ga ko &uva,
niti se ko ljuti, jer posjeéi miloduh, nije nidiji drugi posao, niti se
ko drugi time bavi, osim momdadija. Zagju noéno, gdje znadu, da
ima miloduba, sasijeku ga pa nose, te, privukav se kradom kuéam
djevojackim, okite im prozore i vrata. Sutradan se sjeéaju djevojke,
koji li je kojoj pod prozore dohodio. Uz kiéenje je vrata i pro-
zora miloduhom jo¥ opéenitije poznata zabava mlagjarije na lju-
ljanci. Ta se zabava sastoji u tom, 3to se o &vrstu podignutu iz-
nad zemlje granu dudova ili kakvog drugoga stabla u dvoristu
ili u badéi svefe jaki konop ili uZe sa oba kraja. Prije, nego ¢e
se vezati, omota se okolo grane komad vreée, a po njoj se omo-
taju pa privefu krajevi uZa ili konopa, jer bi se i jedno i drugo
tarué se o granu prefulilo. Privezujué za granu krajeve razmaknu
se jedan od drugoga na toliko, da se mo%e laano spustiti prive-
zano dvostruko u¥e do nad zemlju i da se moZe sjesti u pregibu
sredine dvostrukog uZeta iznad zemlje. Da onoga, koji ¢ée se lju-
ljati, ne bi uZe nazuljalo, podmetne se ispresavijana vreca ili jastuk.
Zaljuljati se i ljuljati mo¥e kogod bez igije pomoéi, a moZe tako-
gjer i uz &iju pomoé, a to je onda ljuljanje naizmjenice, a to Ce
redi, ljulja se sad jedno, sad drugo, dok se ne obreda na ljuljanci
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cijelo drustvo, 8to ga ima, te se onda opet zapodinje redom iznova.
Negdje se ljuljanke veiu odmah zorom rano, negdje opet kad se
tisto razdani, a na nekim mjestima &ak po izmaku podneva. Ne
pazi se dakle na doba, kad treba ljuljanku vezati, nego je glavno-
proljuljati se malo na ljuljanci a na Jurjevdan. Ljuljanku ve#u i:
otpotinju ljuljanje djevojke. Ako nijesu djevojke porutile mom-
cima, gdje ée biti ljuljanka, pa da dogju, tad se onako okupljene
okolo ljuljanke i ljuljajué se javljaju pjesmom, neka mognu &uti
momei, kojih se to ti¢e, pa da znadu, kuda ée. Tom je prigodom
najpoznatija djevojatka pjesma : ' :
Gjurgjev danée, brzo ti mi dogje,
Mene mladu u matere nagje,
Drugi dofo, a mene ne nago,
Veé me naSo kod dragoga moga.
Ima i druga poznata pjesma, 5to je na poletku pramaljeéa. a ime--
nito okolo Jurjevdana, pjevaju djevojke, a &esto je i momei za--
pjevaju:
Nasta ljeée i proljede,
Dogje Jurjevdan,
Svi se momei iZeniSe,
A ja osta sam.
Mislim i ja o jeseni,
Ako budem zdrav.
Imam dragu u sokaku,
Ja je dobro znam.
Dao sam joj zlatan prsten,
Nek se moja zna,
Ona meni vezen jagluk,
Da niko ne zna.
Preko dan je iza Jurjevdana nezapovjedna svetkovina sv. Marka..
Tog se dana otpodinju blagosivati polja, da Bog svojim blagoslovom
dadne usjevima obilan rod. K sluzbam se BoZijim na izvanu po
zeleni za blagih proljetnih dneva okuplja iz obliZnjih mjesta seoski,
a pri nedalekoj udaljenosti &esto bude u lijepom broju zastupan
takogjer i gragjanski svijet. Kad se o kojoj proljetnoj ili ljetno}
svetkovini izlazi na zelen slutbi Bo#ijoj, a vrijeme dopuita sjedati
po tlima, tad se po svrienoj sluzbi BoZijoj posjeda po zelenoj travi..
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Ovdje jedna obitelj, ondje druga, onamo treéa; &to gdje pak po-
sjodala cijela druZina. Pred svakom je obitelji ili drudtvom 3togod
po zemlji prostrto, da se ima pa Xto spustiti jelo, koje je taj dan
donefeno za blagovanje. Tu se vade i lome pogale, komadaju se
peéena ili skuhana perad, a lome se bureci i sirnice. Prekrstiv se
i rekavii: ,Bofe pomozil% potima se jesti. U koga je od dru¥ine
sud s vinom ili rakijom, onaj redom druitvo punom &aSom nudi
ne zaboravljajuéi pri tome ni sebe. Sveti Marko dakle otvara put
u bajou prirodu, ali se istom iza sv. Marka smije bez opasnosti
sjedati po zelenoj travici, to jest kad suunaice blago zemljicu za-
grije. S toga se po podnevima zapovjednih svetkovina izlazi na te-
feride. Proteferigiti ili iéi se gdje na zeleni proveseliti mogu poje-
dine osobe, pojedine obitelji, vise osoba, viSe obitelji. Bez jela i
pi¢a nema teferi®a. Nujednostavnije je i najobidnije jelo za prire-
gjivanje teferida pedena janjetina i to s raZnja. Valja najmiti ne-
koga, ko ée usjeéi rafanj, janje zaklati i ispeéi blizu mjesta, koje
je odredjeno za obdrZavanje teferida. Drva se pribere, vatra se na-
loZi, te se s jedne strane vatre istiha na raZnju okreée janje, a
s druge se strane okreée te pede ,%ii.“ Izrele se na komadiée dZi-
gerica, srce i bubrezi, dobro se posoli, pa se komadié¢ po komadié
natakne na tanan prutié, koji se tad skupa s nanizanim mesom
naziva ,8i8.“ Pecivom ée sa %ifa po malo zaslagjivati i mezetiti uz
pi¢e, dok ne prispije janje. Kako druitvo sjedi, onako se megju
drudtvo i janje donese, te se isijete i iskomada. Kao najpristaliji
se smok uzima pedenoj janjetini zeleni luk, a uz jedno se i drugo
trosi kruh. Na velikim teferi¢ima, gdje je mlagjarija osobito brojno
zastupana, ¢esto puta kolo poigrava, pjesma pjeva, a provodi Sala.
Teferidi idu s ljepotom vremena, a lijepom se vremenu broji naj-
prije proljetno doba. Iza proljetnog doba nustupa lijepo ljetno doba
ili doba kupanja i hladovanja. Hrvatski narod vjere katolitke Sirom
Bosne i Hercegovine drZi najpogodnijim danom za potetak kupanja
u #ivim vodama Ivanjdan u mjesecu lipnju. Malo ée ko ostati, da
se taj dan ne okupa ranije ili kasnije moleéi se Bogu, da ga sa-
¢uva od Suge, svraba i svake druge kuZne bolesti O sv. se Ivi
i vatre pale to po dvoridtima, &to izvan dvorista. Uoli sv. se Ive
8 vetera potpali nedto slame ili tala%a, pa se preko plamena amo,
tamo, po koji put preskodi. Mnogi dr#i, da ne ée noge boljeti, kad
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se na sv. Ivu u jutro rano preko onog luga prijegje. Lijepom se
vremenu pribraja takogjer prvo jesensko doba, tako zvano Mi-
holjsko ljeto. Jesensko je ljeto doba branja i trganja. Iza branja
se pako i trganja na jednu stranu podinju pripremati i na vatru
nastavljati kazani s dropom Bljivovim i grozdovim, da se pece ilji-
vovica i grozdovada. Kad se rakija pefe mnogi ée pozvati prija-
telje jedne vederi,da mu dogju na kazan, te ih podastiti novom
rakijom, mezetom ili vederom, pa se tako s prijateljima proveseliti.
Na drugu se opet stranu pripremaju otrgani kukuruzi za ljustenje
ili komanje, pa ostali poslovi, koji ée se drustveno raditi prama
onoj :

Vie ruku, viSe uradi.



1. Posebni obicaji.

A. Porod i djetinjstvo.

Djeca su najslagje vode, jer se sa srca bere.

Hrv, narodna rijed,

Zenidba bez poroda, drvo bez roda. Svrhu Zenidbenu ne po-
stiYe ouaj, kome braéni Zivot ostaje bez ploda, nego onaj, kome je
bragni Zivot plodan i blagoslovljen, te ée nakom sebe ostavit po-
tomstva. Momak se i djevojka uzimaju iz Ijubavi i naklonosti je-
dnoga napram drugome. Koliko je god momku draga djevojka
prije vjendanja, jo§ mu je dra%a, dapa¥e mu je najmilija u ono
doba poslije vjen¢anja, kad sazna, da ée ih Bog obradovati od srca
porodom. Veselje je tom prigodom nepojmljivo. Naprotiv pak, kad
u braénom Zivotu stanu prve godine protjecati bez povecéavanja
obitelji, stane se nekako gubiti povjerenje izmegju &ovjeka i Zene,
pa i ljubav stane hladniti. Cesto se mogjusobno kore predbacujuéi
jedno drugome krivnju, Sto nemaju djece. S toga nerotkinja &ini
sve moguée molitve, zavjete, milostinje, ne bi li je samo Bog usli-
#a0 i obdario je djecom. Bosansko-hercegovatkom su Hrvatu sva
djeca draga i ne mo%e mu ih nikad biti dosta, jer su djeca rosa
do sunca. Bog, koji ih stvara i za,éwot im se stara. Ali su muika
dJefza odabranija, jer na muékOJ dJem koljeno ostaje. I kod ¢ovjeka
je pribranija Zena, koja sinove ragja.

Boga moli Ivanbegovica,

Da joj Bog da od srea poroda.
Sto molila, Boga domolila.

Bog joj dade od srca poroda,
Ona rodi devet kéeri mladih,
A desetu pod pojasom nosa.
Govorio beze IvanbeZe :
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»O bora ti, moja mila ljubo,

Ako rodi¥ i desetu kéerku,

Ziva mene ne tekaj u dvoru;

Vi¥ kuée ti badem drvo raste,

Ispod kuée Una voda hladna,

Jal se vjeaj, jal u vodu skaci!“

Ode Ivan u novu &ardiju,

Ljuba rodi i desetu kéerku,

Povija je u bijelu svilu,

Pa je nosi Uni na obalu,

Te je baca Uni u dubine.

»Plovi, plovi, utvo zlatokrila,

Brzo ée te majka dostignuti.“

Pa se vrati u bijele dvore,

Pa otvara sedefli sanduke,

Izvadila devet ko3uljica,

Pa ih daje devet sirotica.

»,Na to vama, devet sirotica,

To nosite, a drugo tecite,

Vi§’ vam nema od mile maj&ice.“

Pa”govori svojim siroticam :

. pKad vam babo iz &arSije dogje,

Redom stante, redom zaplagite :

A npa3 babo, kamo nasa majka? “

Ona uze vezenu maramu,

Sveza o¢i, pa u Unu skoéi.

Mlada %ena oéuti, da ée postati majkom, kad po¥nu nastupati neke
osobite vrste pojave u tijelu kao i u jelu. Onda joj moZe &togod
od jela ili piéa na um pasti, ega se inade ne bi nikad sjetila, Iz
toga je nastala rije¢ i o dovjeku, koji bi od jela i piéa rad sad
ovo, sad ono, da mu pada na um kao trudnoj Zeni. Breme&na Zena
odituje svoje Zelje najragje svome domaéinu. Gdje pak u kuéi osim
njih dvoga ima jo¥ ostale &eljadi, tada svoje Zelje odituje domaéinu
na samo, jer je rada sakriti bar za neko vrijeme, da svi ukuéani
ne saznadu, o &emu se radi. S toga svoje breme koliko god moZe
ukriva prostranom odjeéom. Osim toga radi sve kuéne poslove, &to
bolje moZe, da ne bi tko god po radu spazio, da je kakva promjena
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nastupila. Jedino ako je moguéc mimoilazi odvise naporan rad, to
se osim toga klone, da &to god tesko rukama digne. Sto %ena po-
Zeli, domadin ée joj donijeti i ponudit je. Sprva joj donosi mimo
ostalu &eljad, a kad bude vrijeme, da i ostali znadu, onda je nudi
pred svima. Tad se podne u Zali nabacivati, kako Zena ne moZo
svaita jesti, ne moZe kahve. nedto joj se smuéuje, drago joj &to god
ljuto jal kiselo. Po tom izbija na povriinu, da éec biti nesta novoga.
Ako bremesna Zena to god Zeli, pa to kradom uzme u svojoj ili
tugjoj kuéi, ne smije se onda masiti rukom po licu, jer ée ostati
na dje¢injem licu biljega. Isto ¢e ma gdje na djetetu biti biljega,
kad je majka bila 3to poZelila, a onog ne dobila. Dijete rogjeno
s biljegom, obi¢no bude u Zivotu sretnije. Kad je %ena u drugom
stanju, pa dogje kome u kuéu, ako zatede, da se Sto jede, ne smije
se od nje sakriti, nego je valja ponuditi, jer se veli,da ono dijete,
kad odraste, ne bi htjelo jesti onu vrstu doti¢nog sakrivenog jela.
I zalogaj valja prepoloviti, pa bremesnu Zenu ponuditi, da joj ne
bi 8to god naskodilo. Ko bremesnu Zenu ne ponudi, neka se duva,
da mu mi§ ne progrize haljine, jal da mu cmidak ili jadmir na
kom o¢nom kapku ne sko¢i. — Sretne li bremesna Zena usput ka-
kvu nakazu, zakrenuée glavom na stranu i reéi: ,Oslobodi me, i
saduvaj BoZe!“ Nipodto se ne ¢e narugati, jer bi je mogao Bog
pokarati, pa je ruglo stignuti. Dijete se moZe baciti na oca ili majku,
pa na ostale &lanove rodbine, sve do devetog koljena, a moZe se
baciti takogjer na kuma ili kumu. Jedna %ena predbacila drugoj,
koja je imala u kuéi momka u najmu: ,Cujed, drugo, dijete ti na-
li¢i na momka.“ Ona je doeka spremnim odgovorom: ,Bog s to-
bom, drugo, ta dijete se baci preko mora na strica, kamo I' ne ée
u kuéi na momka.“ Svakoj je Zeni, koja ¢e biti majkom, duZuost,
na vrijeme se pobrinuti svime, 8to ée novorogjendetu trebati, kad
na svijet dogje. Valja dakle da novorogjenée svaka sprema i oprema
gotova dodeka. Tu se priregjuju ko3uljice, kapice, pelenice, povoji.
Tu se rade jastudiéi, jorganéi¢i, razne prostirke i zastirke. Sve to
osim befike izragjuje majka svojim rukama, a beiika se kupuje
gotova, osim ako je sam donfhéin umije naldiniti. Ma da ZYena
sve za s8voje novorogjende pripremi, to ¢ée opet njezina
majka kao baba unudetu spremiti sve haljinice. Isto de se
tetka s materine strane sjetiti novorogjendeta, te mu izraditi
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kakvu haljinicu, kapicu ili kasnije, dok bude za njeg, oplesti mu
lijepe Zarapice. Pred 3to vrijeme rodiva na blizu prikuéi, ne ide
bremedna %ena nikud ispod svog kuénog krova, osim ito ode u
crkvu na ispovijed i pridest, da za svaki sludaj bude spremna. Ni
u domu ne ostaje sama, nego paze na nju ostala ¢eljad. Gdje je
Yena u drugome stanju, a u domu sama, pa osjeti, da ée rastanak
8 bremenom do koji &as nastupiti, pa da se viSe kriti ne da, zovne
potajno kakvu stariju Zenu, koja je tomu vjesta, te ¢e vrditi duz-
nosti babice. Velika je sramota, kad bi se Zena s bremenom rastala
izvan svoga doma pod tugjim krovom, pa makar joj taj krov i
materin bio. Ima li %ena svekrvu ili majku, to moZe i od njih koja
vrditi duZnosti babice, osim ako su stradive, te svoju koju priju
zovinu, da ih u tom poslu zamijeni. Nijesu rijetki sluéajevi, gdje
ista %ena, koja se s bremenom rastaje, istodobno sama vrdi i duz-
nosti babice. Kad se posve oslobodila tereta, prihvati dijete, pupak
mu odreZe, okupa ga, obude, povije i namjesti, a &esto put i kuéu
pomete, a po tom se umije, presvude, namjesti leZaj, te legne.
Urediv sve tako onda poziva Zenu, koju Zeli, da neko vrijeme uz
nju bude i pomogne joj. Ima takogjer sludajeva, gdje Zena iza po-
roda nikako ne legne. Radi takve odvaZnosti i snage pojedinih
%ena stvoreni su, a po selima i gradovima dobro poznati stihovi uz
djetinju besiku: :

Nini, zlato, u varakli besi,

Majka te je u Zelji rodila

U papradi &uvajué jaradi,

U opreglju kuéi donijela.
Na kom se mjestu Zena rijeSila tereta, na onom se mjestu tog Gasa
mo%e dovoljno napiti vode, a da joj nista ne nadkodi. Po¥to je
legla, mora se vode &uvati. Suvino bi joj pijenje vode za vrijeme
lezanja moglo vrlo nahuditi i silue bolove prouzroéiti. Cim je novo-
rogjende ugledalo svijet, 8alje se glas po kakvom djetetu najprije
ocu, pa ostalim &lanovima obitelji, ako ih ima izvan kuée. Isto se
tako obavijeste svi. &lanovi rodbine, kumovi i kume, sve kone,
s kojima se dotiéna Zena pazi i gleda. Ko god primi obavijest,
duZnost mu je darovati noveem ono dijete, koje je glas o porodu
donijelo. Dok dijete raznosi glasove, dotle se kod kude smjeita
Zena i dijete. Za Zenu se smjesti postelja, a na takom mjestu u
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sobi, gdje se Zena ne ée morati &esto pokretati. Osim toga ne
smije biti postelja na udaru vjetru ni promahi. Svaka ena sama
sobom priredi, 8to ¢e za vrijeme leZanja po postelji prostirati.
Makar kako %ena siroma&na bila, u takvom slu¢aju mora imati do-
voljnu prostirku, ako ne posve novu, a to posve &istu. Imuénije i
bogatije gledaju, da im prostirka i pokrivka bude 8to ljepsa i na-
kié¢enija. Tom se prilikom vide lijepi, svileni,. po okrajcima zlatom
vezena a svilenim ZarSafom postavljeni jorgani. — Dok Zena leZi,
ne smije ruke nada se dizati, a mora se dobro znojiti. Pokraj uje
je dista, bijela marama, kojom znoj otire. Bijelom maramom takogjer
kosu povezuje. Obojene marame ne uzima, da ne bi boja popustila,
pa se za znojno lice prihvatila. Za vrijeme leZanja po nekim stra-
nama daju Zeni pred jelo po jednu &alicu &iste Sljivovice rakije, a
poslije jela po jednu &adu dobra vina, razbijena s vodom. Po drugim
se krajevima ne daje pi¢v ni jedno ni drugo, nego %egja gasi jedno-
stavno slatkim mlijekom. Prvih se dana iza poroda daje %eni osve
lagana hrana. S toga uzima najprije bijelu kahvu ili mehko popri-
gana jaja, a kasnije mesnu ili pileéiju gorbu s jajem. Osim 3to
%ena ima ponuda u svojoj kuéi, dolaze joj razne ponude i izvan
kuée. Ako Zena ima majku, ona joj prva kao ponude Zalje bijelu
kahvu s patiSpanjom ili pogatom. U ime ponuda Zalje se takogjer
kuhana kokos, boca vina, halva, uitipei, prevrte i druga kuhanija.
Uz majku %alju jo¥ ponude sve ostale Zene u rodbini, kume i kone.
Iza poroda leZi Zena najmanje jednu nedjelju dana, a kojoj moze
biti leZi po dvije ili ¢ak i po tri nedjelje. Svakako se do svrietka
Seste nedjelje mora uvati teSka rada. U to se doba &to moZe vise
klone svijeta sve dok u crkvu ne pogje nakon &etrdeset dana. Da
Zeni lakSe vrijeme progje do polaska u crkvu, dolaze joj Zene iz
rodbine na oblazak i razgovaranje, a to isto &ine osim njih kume,
kone, prijateljice. O majci je sve redeno, sto treba od poroda do
izlaza megju svijet, a sad je red govoriti o novorogjenom joj
djetetu. Kad Zena, koja vri duZaosti babice, prihvati dijete, naj-
prije mu sveZe i odrefe pupak. Po tom priredi mlaku, a moZe biti
i hladoa voda, u kojoj dijete okupa. Okupav dijete dobro ga po-
sufi, da mu gdje vlage ne ostane, jer se od vlage po¢ne dijete
podgrizati po pregibima tijela. PosuSeno dijete obude pripravljenim
haljinicama, ustakne mu kapicu, 8to nije opravduno, jer kapica
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smeta isparivanju vlage iz kose. Isto tako nije opravdano pove-
zivanje i stezanje glave. Obudeno se dijete poloZi na pelenice i po-
vije. Pri povijanju se &esto pula nemilosrdno postupa, steZu se
djetetu noge i ruke,5to smeta pravilnom razvijanju tih tjelesnih udova,
kao i pravilnom razvoju grudi i prsiju. Povijeno se dijete prvih dana po-
najvie smjesti uz majku ili gdje na osobno mjesto u sobi, kako
ne ¢e smetati. Dijete se pokrije jorgandi¢em, a po glavi crvenom
maramom ili koprenom, ali tako, da se djetinjega lica ne dodira.
Malo dijete pokrivaju po glavi crvenim, da bude crveno, a da ga
Zutina nikad ne napane. Javi li se dijete, pa ne btjedne uSutjeti,
daje mu se &ista masla izmijeSana sa sitnim Scéerom. .Mjesto toga
moZe se dijete po malo zalijevati Seéerli vodom, pa se veli, da ée
onda dijete biti blage naravi. Tim ga dvoma uzdrfaju, dok mu
majeci hrana pe pridodje. Ima sluéajeva, gdje majka pozove zdravu,
sebi povolju Z¥enu, da joj koji put dijete zadoji.

Pri izboru se Zene, koja ée diejete zadojiti, pazi, da ne bude
ljuta, jer bi dijete moglo s mlijekom i ljutinu udojiti. Bude li slu-
tajno novorogjeno dijete slabo i smrtno, a u blizini ne bude sve-
¢enika, valja dijete znamenovati. Znamenje se u tome sastoji, &to
“se djetetu odabere ime, te ga, zazovnuv imenom, polijeva ko god
po glavi u obliku svetoga kriZa blagoslovljenom vodom, govoreéi:
nJa te krstim u ime Oca i Sina i Duha Svetoga. Amen“. Dok se
tri puta neprekidno pravi svetom vodom kri¥, izgovaraju se samo
jednom ove rije¢i. Znamenovati dijete moZe svaki kr3éanin i krs-
¢anka osim oca i matere. U skrajnjoj nuZdi moze i inovjerac zna-
menovati dijete, samo ako ima nakanu &initi ono, §to zapovijeda
katolika crkva. Posto bi dijete bez znamenja svetoga kriza bilo
izgubljeno, ne deka se dugo ni sa zdravim djetetom, veé¢ se &im
prije nosi na kritenje. Prije nego stanu dijete spremati na kritenje,
valja odabrati, ko ée ga na krStenju drZati. Za mulko se dijete
“odabire kum, a za Zensko kuma. Dijete se ponovno okupa i obude
§to ljepSe moZe. Ponajvise ga na kritenje nosi ona %cua, koja mu
jo i baba bila. Ako kum jal kuma nijesu po3li uz dijete od dje-
tinje kuée, to ¢e dodekati dijete u crkvi, te ga na kritenju drZati.
Po svrienom kritenju placa kum kritena pristojbu, a uz to viskom

“ dariva sveéenika. Od kuma ée dobiti dar i dijete, koje je pri
kritenju svijeéu drzalo. Ne ide li kum po krdtenju kuéi djetinjoj,
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on ¢e pri rastanku darovati kumde i ¥enu, koja ga je na kritenje
donijela. Kum uvijek dariva noveem. Vraéajué se Zena s djetetom
iz crkve, stupa u kuéu s rijedima: ,Hvaljen Isus! i destitam vam
novog kr¥¢anina“, ili ,kr¥¢anku“. Prve nedjelje po porogjaju sprema
Zeni babine bliZa rodbina, te kume i osobite prijateljice. Na babine
se Salju razne vrste slatkih kubanija, kao: baklava, patispanja, balva
i urmasice ili nabrdnjade. Uz kuhaniju Salje majka, ako ima prija-
telja i priju, po bo’taluk, zetu i kéeri po koSulju, a novorogjencetu
haljinice. I ostalom ée svakom kuénom deljadetu ponesto dara do-
metouti, a ne ée ni babice zaboraviti. Njoj ée spremiti Sal, 8amiju
ili safun. Svi se darovi slofe s kuhanijom na tabak, a tome se
moze dodati jod boca vina ili rakije. Tom se prigodom boca za-
depljuje cvijetem, a ne &epom. Domeéu se mjestimice na tabak
dva tanjuriéa. Na jednom je nekoliko poprzene kahve, a na drugom
- grumenje Seéera. Prije nego se babine posalju, pokriju se svilenom
maramom. Salju se vedinom po djetetu, koje ée ih predati majci
novorogjendeta, a ona ¢e, primiv babine, tabak i maramu povratiti,
a ujednv dijete, koje je donijelo, noveerm darovati. A gdje su u
novoregjendeta Zivi djed i baka, darivaju svoje unue npovecem, 3to
&ini i najbliZa rodbina, ali se u mnogim mjestima prolazi bez toga
darivanja. Po nekim ée mjestima kuma, osim 3to je spremila babine
jo8 kumée darovati novecem. Babine se Salju tekom prvih osam
dana po porodu, a najkadnje uoti.nedjelje, koja dolazi nakon
osam dana iza porogjaja. Te ée nedjelje po podne sve Zene, koje
su ponude i babine stale, do¢i, da &estitaju majci novorogjenog
djeteta dobitak. Gdje se ne okupe sve u isti dan, ondje idu Zene
na destitanje, kad koja moze, ali se i onda izmijene u &to kradem
vremenu. Kako god valja doéekati i poslufiti sve Zene, kad se sa-
stanu, onako valja dodekati i posluZiti svaku pojedinu. Ako ima u
kuéi djevojka, ona ée Zene posluZivati. Nema li u kuéi djevojke,
zovnut ée se koja iz rodbinstva ili iz susjedstva. Zene ée biti po-
~ sluzene najprije slatkom i vodom, pa raznovrsnom kuhanijom, 8to su
Je same spremale i &to je u dotidnoj kuéi u tu svrhu pripremljeno.
Uz kuhaniju se takodjer posluzi i piéem. Sto se tide darivanja
novorogjenog djeteta, to moze biti iz vise ruku. Negdje sve Zeuc,
koje na Gestitanje dogju, osim &to su spremile babine, pri polasku
s Cestitanja darivaju dijete novcem, spudtajué taj novac na jastudié
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kraj djetinje glave. Negdje pak osim spremanja babina nema vise
nikakvog darivanja. Drugdje opet niti Zene babine 3alju, niti
dijete novcem darivaju, nego mu svaka po nesto ponese, kad pogje
na Cestifanje. Ponijeti mu pak mozZe beza za koSuljicu, kapica ili
§to hoée drugo. Novorogjeno se dijete tekom prve godine kupa
svakim danom izvan svetkovine dva puta jutrom i vederom, dto
biva, kad je dijete debelo i napredno. Slabunjavo se dijete kupa
samo jedan put, a ne vide, jer bi ga kupanje jo¥ vise oslabilo.
Prije nego ée se poleti dijete kupati, valja u mlaku vodu razbiti
-jaje i dobro ga s vodom promijesati, Jaje sluZi mjesto safuna i
ublazuje djetetu osip, koji se po kozici pojavljuje nakon poroda.
Kupanje u vodi s jajetom traje prvih Sest nedjelja, a kasnije se
nastavlja u samoj &istoj vodi sa safunom. Koje se dijete dostojno
ne &isti i ne kupa, u onog se djeteta hvata po tjemenu poljepak
ili tjemenjada, 3to je vrlo ruZno gledati. Da se poljepak odstrani,
natapa se u veder zejtinom, a sutradan se iza kupanja ponajlakie
skida gustim éesljem. Dok se dijete povija, ne valja mu pelenice
iznositi i sufiti na dvoru prije, negw sunce grane, a treba ih unositi u
kuéu prije, nego sunce pane. Kad Zena stane nakon &etrdeset dana
s djetetom hodati, najprije ée otiéi svekrvi, ako je ima i ako
s njom ne stanuje u istoj kuéi. Dijete nosi ili %ena sama ili ko
drugi uz nju. Nose¢ dijete u posjete, oblaéi ga majka &to ljepse i
tistije, a pod haljinice mu na prsima metne u &em zavezana ne-
kolika zrnca blagoslovljene soli. Mnoga %ena meée uz svoje dijete
i po jedno &esno bijeloga luka. Mjesto soli i luka moZe se uz
dijete metnuti samo mrvica kruha. Uza sve to, jo§ se djetetu za
kapicu zatakne strudak rutice. Ovo se sve ¢&ini, da ne bi djetetu
nahudile zle o#i ili kakva huda stvar, Svekrva zna, kad ¢ée joj ne-
vjesta 8 unudetom dodi, te ée za dan dolaska pripremiti sve, &to
za dodek treba. Nevjesta opet nosi uz dijete po kakav dar svakom
Seljadetu u svekrvinoj kuéi. Stupajué u svekrvinu kuéu i naziv-
ljajué joj Boga, pozdravlja- se s njom, ljube¢ je u ruku, kao i druge
starije, ako ih ima, a gdje ima mlagjih, s njima se ljubi u lice.
Iza pozdrava ée joj s djetetom posjediti dobar dudak, te ¢ée biti
podaitena slatkom kahvom i kuhanijom, koja uz kahvu pristaje.
Polazeéi iz svekrvine kuée, opet se na rastanku pozdravlja kao i
na dolasku. JoX prije nego je nevjesta s djetetom doila, pobrinula
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se baba, &im ¢ée unude darovati. Pripravila mu je kapicu i na
kapici priSiven dukat. K tome doda jo¥ beza, kako se moZe djetetu
skrojiti koSuljica. Pred Sto ée nevjesta poéi s djetetom, mazne baka
- unude po &elu bradnom, dadne mu dvoje jaja i grumendié Seéera,
a na to sve kapua i koSulju. Brasnom se mazue dijete, da bude
bijelo kao brasno. Se¢er mu se daje, da bude slatko kao ¥eder. Jaja
se pak daju, da bude puno kao jaje. — Ovi potonji darovi djetetu
nijesu svuda jednako uobiajeni, gdjegdje ne postoje nikako. Kako
je baba darovala dijete, tako ga mo¥e darovati i djed, gdje je djed
u Zivotu. Iza pohoda svekrvi, ide Zena s djetetom majei. Je li
djetinja majka sa svekrvom pod jednim krovom, onda s djetetom
najprije posjeti svoju majku, a posjeti je istim opisanim nadinom,
kao kad ide posjetiti svekrvu, te u dodeku i darivanju nema raz-
like, kao 5o je nema ni kad poslije majke posjeéuje kumu. Po
nekiri se stranama ne nosi kuminoj kuéi dar, ako kum nije da-
rovao kumde. Pohodiv&i kumu posjetiée i Z%enu, koja je uz nju bila
za vrijeme poroda, te je postala babom djetetu. Toj se babi, kad
je sa izvana, ponese dar. I ona ¢e djetinju majku lijepo primiti i
podvoriti, te unuce pri polasku darovati ko3uljom. Ovim se zadnjim
pohodom zavr¥uju posjeti, koje je djetinja majka svakako duZna
udiniti. Po rodbini, konama i prijama hoda kasnije, kad ima vremena
ali va to hodanje nije obvezana i¢i s djetetom. Doduse, ako kojoj
Zeni dogje, ona ¢e je lijepo primiti i ugostiti, a dijete joj darovati
‘koSuljom. Svrdiv glavnije pohode, nastavlja se daljnje uzgajanje
djeteta u roditeljskoj kué¢i. Djeteice se sve jednako povija, te po-
vijeno i spava u beSici, dok je god za bedike. Zenska, koja naj-
" vige okolo djeteta tetofi i nina ga, zove se dadija. Ninajuéi dijete
izvodi mu razue pjesme i popijevke, da djeteSce slagje usni i spava.
Evo nekoliko pjesmica, koje se pjevaju ljujajuéi dijete u kolijevei:
L

Nini, spavaj, moje janje malo,

Majka te je u ruZi rodila,

RuZica te na list dodekala,

A péclica medom zadojila.

Bjela vila, tebi baba bila.

Kad je prosla godinica dana,

Idu babe, da vide unude,



RuZa nosi cv’jeta rumenoga,
A plelica meda ilinskoga,
Bijela vila od zlata haljine,
Kad je zlato, nek u zlatu hoda.
I
Paji, bubi, moje janje malo, : v
Janje malo u travi zaspalo,
Pokrilo se srmali maramom,
Da mu lice ne opali sunce.
IIL.
Spavaj, dijete, skrstom i angjelom,
Krst te krsti, a angjeo tuva,
1 Djevica Isusova majka.
IV.
Nini, &edo, moje milovanje,
Miluje te i gora i trava,
Kamo I’ ne ée tvoj otac i majka.
V.
Nini, nini, moje &edo milo,
Milo bilo i ocu i majei,
I ujaku u b’jelu dardaku.
VL
Spavaj, spavaj, moje &edo drago,
Bog ti mio u pomoéi bio,
Od svake te muke zaklonio,
Svake muke i dudmanske ruke,
Teska duga i hrgjava druga.

Dogagja se kad 3to, da dijete po nodi u besici preplade, te
ga smrt umori. Tome su dva razloga: Jedan je razlog, dto se dijete
pretjerano steZe, umotava i zamotava. Drugi je razlog, 5to se po
beXici baca odvile telka pokrivka, kojom se bedika sa svih strana
zatrpava, tobo¥e da dijete ne ozebe. Nu tim se zatrpavanjem
%ini uprav grdna i neoprostiva pogrjelka, prijede¢i djetetu pristup
zraka u befiku. Gdje su roditelji tvrda noénog sna, pa ne doduju,
kako se dijete u befici pladuéi napreZe, ondje nevino stvoreuje
jednostavno ugine. — Prvo se polu godine djefinja hrana sastoji
u jedinom materinom mlijeku. Poto veé dijete prevali polu godine,



potnu mu davati da okulava: slatkog mlijeka, kafice s mlijekom i
diste mesne orbice. Treéi dan, treéega mjeseca, otpolinje se me-
tanjem djeteta u dubak, da se isprvice priudava po malo stajati, a
8 vremenom ide postepeno, sve dulje i dulje. Dubak je ili stalak
Jjednostavna drvena sprava, koja sa sastoji iz pravokutne dadéice, u
koje je na detiri kraja udaren po drven stubié, a na vrhovima je
onih stubiéa pridvrééen drven kolobar, kroz koji se dijete spuita,
dok se na da#éici noZicama opre, a kolobar ga uhvati ispod pazuha
1 duva, da ne pane i propane. Od tada ga ude taSunanju ili ples-
kanju dlanidima i poigravanju. Uceéi dijete tafunanju govore se
neke, prama tome sknagjene brojnice.
L
TaXun, taSun, tanana,
Gdjeno baba treska,
Kolati¢e pleska
Na bukovom listu,
List se .provali,
Baba se pomami.
IL
TaSun, taun, tanana,
Pala maca s tavana,
Ne ubi se ni mrve,
Samo razbi trbuhe.
IIL
TaXun, tafun, tanana,
I pedena kajgana,
I djevojka Soka,
I pedena koka.
Iv.
TaXun, tadun, tanana,
Ko taSunu kruha da,
Rodila mu Zenica,
I u polju psenica.
V.
Ta —ta--ta—ta,
Otvor tata vrata,
Nosi dijete zlata.



T T e —y
3

— 68 —

S tasunanjem se dijete u&i ujedno i cucunanju na koljenu, te i us.
cucunanje ima raznih brojnica.
L

Cucu, cucu, na konju,

U psenici na polju,

Gdjeno moja tetka

Kolagi¢e pleska.

Jednog mi je dala,

Drugi obeéala.

Rekla mi ga dati,

Kada pogjem spati.

1L

Cucu, nana, nana,

Na konjicu vrana,

Mama mi je draga,

Sisu mi je dala,

I drugu ée dati,

Kada pogjem spati,

I komadié Zedera,

Da mi dijete veclera,

I komadié pogade,

Da mi dijete ne plade,

I kadiku mlijeka,

Da mu bude lijeka,
Pred 8to se opazi, da ée podeti djetetu nicati zubi, daje mu se-
tedée korica kruba, da %ulja i umeksava desni. Ko opazi ili nagje
prvi djedinji zub, taj je duZan djetetu skrojiti kodulju. Kad ée di-
jete prohodati, to nije moguée stalno odrediti. Jedino je sigurno,
da &m je dijete zdravije, tim ranije i prohoda. Jedni takogjer tvrde,
da ¢ée dijete ranije prohodati, §to god se manje drZi na rukama, a.
drugi tvrde sasvim protivno. — Dijete se udi najprije uspravno
stajati, dubiti, a onda se u¢i koradati. Postavljajué dijete, da dubi,
valja na nj dobro paziti, da ne pane, pa se ne ubije. Djetetu, dok
dubi, obi¢no se govori:
: Dub, dub, zelen dub.

Ja kolik dub.
Kad se dijete uzme ispod pazuha, pa se udi poigravanju na krilu,
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Jjal na podu, nabraja mu se:
L

Igrala bi, igrala,

Kad bi kruha imala,

Jok bi bolje skotila,

Kad bi &o prismogila.

IL

Igraj, igraj, do zore,

Dok te noge zabole,

Kad te jedne zabole,

Imas druge gotove,

Na tavanu drenove.
Po nekim mjestima, kad hoée dijete prohodati, kubaju postupanicu.
‘To je jednostavna pita, preko koje prevedu dijete, kad hoée ko-
raknuti prvi put. Postupanicu potroSe onda Zene, koje su u kudii
koje su na ,postupanicu“ pozvane. Poito nofnja odjeée i obuébe
»Da alafranka“ s dan na dan sve viSe preotima mah, biée dosta
navesti razoa odijela, koja se oblade i nose po prija¥njem obi¢aju.
Musko dijete po prilici do pete godine nosi najvise Cistu, dugadku
koXuljicu, gadice, jedermicu i fesié. Kasnije mu se kupuju i kroje
aksirice, pojas, koparandié i fermen. Sto se tite obuc¢e, to muika
djeca do pete i Seste godine za toplijih godi¥njih doba veéinom
tréu bosonoga; zatreba li pak ili zahladni li vrijeme obuvaju im
se cipelice, a siromaXoija nanuliée i fiiraliée. Kako su se iza dolaska
Omer-padina podele otvarati Skole, to je narod podeo u Skole i svoju
djecu slati, da djeca nande po sto god é&itati, pisati i radunati. Nije
bilo propisa, kojom navrienom godinom valja slati dijete u Skolu,
nego se slalo, kad se moglo, a vedinom izmegju osme i devete go-
dine, kao 8o to i danas biva, osim ako se hode, da je kuéa mirna,
pa se dijete 3to prije posalje u Zkolu, da se zna, gdje je. Makar
mi i ne bilo pravo, moram reéi ono, ¥to jest. Na§ hrvatski narod
po Bosni i Hercegovini malo brige vozi o napretku svoga djeteta
u 3koli, nego svu brigu o tom prepusta uéditelju. Kakvo onda ¢udo,
¥to roditelji Sesto puta svom djetetu prijete kolom: ,Cekaj ti,
dekaj, beli éu ja tebe spremiti u 8kolu!“ Nakon svriene osnovne
#kole, moguéniji roditelji Zalju darovitiju djecu, da po vidim Zko-
lama dalje ude. Manje darovitu djecu daju po trgovini i po zana-
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tima, a mnogu djecu izudi svom zanatu sam otac. Tako isto-&ine
siromagniji roditelji sa svojom muikom djecom. Koji djedak na-’
stavlja viSe nauke, razvije se u potpuno zrela mladiéa, dok ih svrii
i do kruba dogje. To biva i sa onima, koji ude zanat i trgoviou.
Kad mladi¢ postane sposoban svojim trudom kruh zaragjivati, pa
je i jos koga osim sebe u stanju uzdrfavati, onda je pristao mo-
mak za Zenidbu. ’

Zensko dijete nosi takogjer koSuljicu, jeGermicu i fesié. Sto
se reklo o obuéi za muiku djecu, to isto vrijedi i obuéi Zenske
djece. Razumije se, da je koSuljica Zenskog djeteta u kroju i izrads
gizdavija nego li kofuljica muidkog djeteta. Za muiko je dobro, ka-
ko mu drago, jer se na musko toliko ne gleda. Ni jedermice nijesw
istoga kroja, niti su od istog materijala, nego se uzima, &to prema.
jednom ili drugom djetetu odgovara. Rudlice i grlo ureduju Zenskoj
djeci merdfanima. Po merdZanima se moZe poznati, jeli zdrava.
osoba na kojoj su. Nije li dotina osoba zdrava, budu merd%ani
blijedi, a kad su na zdravoj osobi, onda su sasvim erveni. — Po-
put muike djece 3alju se i Yenska djeca u Zkolu. Iza svriene skole
najragje ostaju u roditeljskom domu, gdje po¥nu majke priudavati
svoje kéerke raznim kuénim poslovima. Poudavanje ide postepeno,
to jest jedan posao za drugim. Tako se stanu upuéivati, kako se
kuéa mete, &isti i rasprema. Dalje se upuéuju kahvu pr#iti, mljeti
i kuhati, plesti, 8iti i krpiti, kruh mijesiti, pa ispe¢i, prati, tkati
i krojiti, musti, kreédit i ribati. Jednoj djevojdici protete dosta li-
jepa vremena, dok se u svim navedenim poslovima valjano uputi.
Koja je dakle potpuno svakom kuénom poslu vjeita, te se umije i
u ostalim granama kuénog gospodarstva dostojno snaéi, ona nije
vide ni djevojde, ni djevojdica, ve¢ zrela djevojka i prispjela cura
za udaju.



B. Zagledanje i aSikovanje.

Od znana zelja boli glava, od neznana i sree i glava.

Hrv. narodna rijes.

Zagledati se momak s djevojkom znadi isto, 5to i odabrati
djevojku, s kojom misli momak vijek vjekovati i kuéu kuéiti.
Momak se s djevojkom mozZe zagledati okom i pogledom, kad su u
kolu, na sijelu ili nopée u kakvom veselom drudtvu. Do zagledanja
moZe doéi i u susretu, ,kad se oko sretne s okom,“ a i pri po-
lasku iz djevojatke kuée, ako je momak kojom prilikom, a osobito
praznikom, bio u posjctima, te ga na pohodu djevojka prati do
avlinskih vrata.

Znad li, dragi, gdje se zagledasmo,
Ni kod moje, ni kod tvoje majke,
Na vratima megju kanatima,
Jedno drugom vjeru zadadosmo.
Povod zagledanju moZe momku biti ujegov osobiti drug, jaran, a
djgvojci jaranica. Jaran jaranu preporuduje u svakom pogledu vri-
jednu djevojku, a to isto ¢ini i jaranica jaranici obzirom na momka.
Onda su prije zagledanja na redu poruke, koje s momkove strane
dojavljuje djevojei njegov jaran, a momku ih dojavljuje njezina
jaranica. No, posrednikom izmegju momka i djevojke biva ponaj-
teS¢e kakva Zena, koja im je sigurna, te ih ne ée odati, Muogi
put postane jaran jaranu pakostan i zavidan, ba¥ radi djevojke,
kao i jaranica jaranici radi momka, te tako dogje do utakmica.
Iva kapetana pitaju njegovi drugovi, zadto nosi ruku na srdadcu,
a on im odgovara:
»Sad se moja preudaje draga,
Da j’ za koga ne bi ni Zalio,
Veé za moga prvoga jarana,
Pa me jaran zove u svatove,
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Da mu budem djever uz djevojku.

Jadi poéi, a gori ne poéi.

Ako pogjem, nagledah se jada,

Ak’ ne pogjem, ja ne vidjeh drage.

Stegoh srce mukademom pasom,

Pa ja odoh dragoj u djeverstvo.“
I roditelji momka ili djevojke mogu biti uzrokom, da se njihova
djeca zagledaju. Kad je momak dorastao do Zenidbe, pa su njegovi
roditelji rada, da se zagleda s kojom djevojkom iz susjedstva i iz
istog mjesta, tad o onoj djevojei pred svojim sinom od vremena,
do vremena progovore kojn rijed istiuéi njezine i njezinih rodi-
telja vrline, te kako ée biti sretan, tko se snjome zagleda, pa je
uzme. I djevojalki roditelji gledaju takim nadinom sklonuti svoju
kéer na zagledanje s momkom, koji im je po volji. Hoée li pak
roditelji, da se momak oZeni s djevojkom sa strane, iz drugog
mjesta, onda se obraéaju na svoje prijatelje u dotiénom mjestu,
neka im oni preporude dobro poznatu djevojku, koja bi bila u
svakom pogleda za njihova sina, Ode dosta puta i otac sobom, pa
potraZi sinu djevojku. Zagleda li se momak s djevojkom mimo ro-
ditelja, malo kad ¢ée im to sam kazati, nego im opet to saopéi ko
drugi. Ko njih o tom obavijesti, taj opet obznani momka, kakvo
mnijenje imaju njegovi roditelji o zagledanoj mu djevojei. Bude li
mnijenje povoljno, prometne se zagledanje u aSikovanje. Ne bude li
mnijenje povoljno, moZe se zagledanje prekinuti, a moZe se nasta-
viti aSikovanje s nadom, da ée roditelji s vremenom popustiti, te
ne biti momku i djevojei grana na putu, &to ipak ZaliboZe desto
puta &ne bilo jedni, bilo drugi roditelji bez obzira, kakve to %alo-
sne podljedice moZe imati po njihovu djecu. Na mnogo 3ta gleda
momak djevojei, a djevojka momku, dok se ne zagledaju. Mnogo
se propitkiva i ispitkiva sa obadvije strane. Silni upliv na zagle-
danje ima ¢udoredno vladanje obostranih roditelja, pa i svekolike
blizuje rodbine. Vise gleda momak djevojci na ruke, obraz i vla-
danje, te kakva je roda i plemena, nego li na Bog zna kakvo ima-
nje. Dozna li majka, da joj se siu kani zagledati s djevojkom, svje-

tuje ga:

»Ne gledaj joj zlata oko vrata,
Veé joj gledaj éudi djevojatke !“
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Sve vrline, koje tra%i momak od djevojke, traZi takogjer djevojka
od momka. Ni kod djevojke ne prevlagjuje toliko bogatstvo momka,
koliko njegovo lijepo vladanje i pribranost kod ljudi. Djevojka se
¢uva zagledanja s ‘pijancem i kartatem. Ma da se dakle priizboru
ove ili one strane traZi sve u redu, to ipak vedinom odluduje vo-
lja momka i djevojke, pa se uz njihovu volju sklonu i roditelji,
makar se mnogim i ne svigjao, izbor njihove djece. Majka bi rada,
da joj se kéi zagleda s bogatim, ali inade nevrijednim momkom,
pa je nagovara, a ona joj odgovara:
»A 8to ¢ée mi dukati,
Kad ¢éu s njima kukati.“

Ako mo#da ima djcvojka ili tko njezin u rodu kakvu pogrjesku,
“a momku nije poznata, malo ée se kad tko naéi, da tu pogrjesku
iznese, jer u narodu nema viSe grjehote, nego skuditi djevojku.
Zagledav se dvoje mladih, bi¢e njihovo vigjanje i razgovaranje sve
%elte 1 Gedte, dok ne pogje govor od usta do usta, da su podeli
adikovati. Afikovanje je, istina, za momka i djevojku valjda naj
ushiéenija i najumilnija rijed, ali ta rije¢ ne pribavlja-vazda ugodne,
slatke asove, nego bude dosta puta gorkih, dapade suzama orofc-
nih trenutaka. Afikovanje ne sastoji ni u &em drugom, osim 3to
momak, afikujué s djevojkom, proudava njezinu éud, narav i razne
sposobnosti, a tako opet potanko proudava djevojka momka. Kako
koji razgovor u adikovanju vodi momak s djevojkom, tako potlje
svakog razgovora oboje prosugjuje, da li pristaje jedno prama dru-
gome, mogu li im se naravi podudarati, te ima li se aSikovanje
nastaviti ili prekinuti, pa da se svako okrene na drugu stranu.
Prije nego ée u aSikovanju podeti ozbiljan razgovor, bace momak
i djevojka megjusobno nekoliko redenica pristojne Zale i maskare,
a osobito, ako se sastaju, gdje na sokaku, na avlinskim vratima ili
na prozoru. Djevojka od prilike zna vrijeme, u koje ée joj aSik
doéi, pa ga Zeljnu pogleda i odekuje. Ma&i li vrijeme, a ne dogje,
veé postane nestrpljiva, radoznala, 3ta li je 8 njim, te ga ne bi, il’
boluje, il' asikuje. Zakaénjeno vrijeme izvinjava momak, veé kako
on zoa, odmah &m je pristojno pozdravio dJevo_]ku Dosav momak
na vrijeme ili je on zakadnjeno vrijeme opravdao, stanu se izmje-
njivati razna pitanja i odgovori kao uvod u asikovanje. Sto ovdje
navodim pitanja i odgovore, neka samo poslui za primjer, kako to
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po prilici &ine. — BoZe mio, gdje si do sad bio? MoZda # me i
zaboravio? — To ti mene pitad, da ja ne bih rekao: koga li po-
gledad? — Pa ti znaded, koga ja pogledam. — Ne znam, borme,
mo¥da i mene? — Koga sam gledala, mofda sam dogledala. —

E pa i ja, koga sam tra%io, tog sam na¥ao. Progjoh sokaka do sad
dosta, al’ kod tebe srce osta. O dulice rokoko, poljubim te u oko,
a ti mene u &elo, da smo zdravo, veselo! Tako ti handuéa i ku-

pusa vruéa, pogledaj na me, ako i ne’s za me. — Hej, moj uzdahu,
ne padaj po prahu. — Ub, uh, hi§ ne prasi! Ne uzdisi toliko,
mogla bi dula izaéi. — Bas ti meni nikako ne vjeruje§, a ja opet

velim: O djevojko, sumbul mavi, za tobom se %iv pomamih. Ti si,
draga, lijepa stvora, gospodskoga razgovora. Ako nije tako, oti%o u
pako. — Asikovanje paizvan djevojatke kuée traje, kako gdje,
dulje ili kraée vrijeme, ali &im kraée, tim bolje, jer onda manje
svjetina ispire usta momkom i djevojkom. Dok se djevojka momku
ne obeéa i momak djevojci, dotle se ne klone momak afikovanja
ni s drugim djevojkama, a ni djevojka s drugim momcima. Zadavi
pak jedno drugom tvrdu vjeru, da é¢ se uzeti, prestaje malo, po
malo, svako drugo aSikovanje, osim onog izmegju njih dvoje oda-
branih. Desi li se kojom prilikom djevojka na sokaku, jal na vra-
tima, a ukaZe se s koje strane kakav momak, koji nije njezin asik,
ona ¢e se ukloniti sa sokaka i oti¢i u kuéu, ili se zakloniti sa av-
linska vrata. Zatete li je sludajno koji momak iznenada, a rad je
8 njom prozboriti, mora i ona koju reéi, makar i hladna srca. Sto
hladnije i kraée govori, to ranije nepozvanog aiika opremi dalje,
a oo joj se viSe ne navraéa. Tako se djevojke svi progjv do je-
dnoga. Koga momka odabere djevojka, te s njim stane adikovati,
onaj joj je momak obi¢no drag i materi, pa ni njoj nije pravo,
kad joj koji drugi snagje kéer dosadnom zavrzlanom, te nastoji
svakako, da joj se ké¢i udalji. Ne moZe li to ni na koji drugi nadin
biti, a ona je jednostavno zovne u kudu. Doklen god momak ai-
kuje s djevojkom po dvoru, a u kuéu djevojke ne zalazi, dotle
se ne dr#i afikovanje tako &vrstim i sigurnim, da ée iz njega Sto
biti. U tako afikovanje malo vjeruju i roditelji momka i djevojke.
Istom kad stane momak u kuéu zalaziti, ima pade, da se afikova-
nje ne ¢e izjaloviti. Momak ée poleti dolaziti djevojei u kuéu na
afikovanje, kad je povoljan njezinim roditeljima, pa to oni dozvole.



— 5 —

Pri tom treba ste¢i naklonost majke, a majka ée ve¢ djelovati na
oca. Za to i pita momak djevojku:

.0 djevojko, dufo moja,

ta govori majka tvoja?

Hoée I’ tebe meni dati,

Hoéde I' mene zetom zvati?“
Djevojka ée se sporazumjeti s majkom i gledati prigodou priliku,
kojom ée se momak moéi svrnuti u njihovu kuéu sam ili s kim
u drudtvu, te tako otpoleti dolaziti radi adikovanja. Zato i kaZe
djevojka:

. nAoj momdée, zlato moje.

Dobro veli majka moja,

Hoée mene tebi dati,

Hoée tebe zetom zvati.“
Najpogodnije su za to prilike svedani dani i sijela. Tad naime
nema zamjerke, ko god doSao, dobro doZao, jer su vrata otvorena.
Po dodeku u kuéi vidi momak, kakvo je raspoloZenje prama njemu
od strane djevojatkih roditelja, te ¢e mu to vrijediti kao ravnalo
za daljoe dolaske. Nagje li u kuéi svoje odabranice hladno dranje
oca joj i majke, on ée to njoj gdje god prigodom nabaciti, 8to mu
nije bilo pravo u njezinoj kuéi i §ta je primjetio.

Izuzevsi svetkovine rijetko kad momak ide u adikovanje po
danu. Dosav momak dnevno praznikom ili nepraznikom, ako je po
¢em sama djevojka u kuéi, ne ée ni pro kuénog praga stupiti, ni
osim pozdrava 3to s djevojkom progovoriti, nego ée se s mjesta
patrag vrnuti. Prati li ga djevojka, stade s njom mo#da koji &as
na avlinskim vratima ili na sokaku, pa proasikovati. S toga je
najdraZe roditeljima djevojke, kad njezin afik dolazi s veler po
vederi razgovarati se ne samo s njom nego i s njima. I kad momak
polazi s vedernjeg razgovora iz djevojatke kuée, ona ée ga ispra-
titi sa svjetiljkom do na kuéna vrata. Tu na vratima ne zastaju,
veé ako 3to momak ima va¥na saopéiti djevojei ili se Sto brZe spo-
razumjeti, hoée li se on meéi kasnije prisuljati pod prozore. Stane
li momak zalaziti u kuéu djevojei, koja mu nije po volji majei,
onda majka nastoji svakako odvratiti sina od nepoéudne joj dje-
vojke i njezine kuée. Ne pogje li joj to drugadije za rukom, tad
mu podne u ofi nabrajati- mahane doti¢ne djevojke.
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Ivo gleda u mahali Maru,

Ivo gleda, a majka mu ne da.

»Progj’ se, sine, u mahali Mare,

Na njojui sa tri, sine, mahane:

Prva joj je, moj sine, mahana,

Sto je Mara od roda malena;

Druga joj je, moj sine, mahana,

to je Mara odrasla malana;

Treéa joj je, moj sine, mahana,

Sto je Mara velik duzendija.

Ivo svojoj odgovara majei:

»AK’ je Mara od roda malana,

Manje ¢u joj roda darivati;

Ak’ je Mara odrasla malana,

Manje ¢u joj krojiti haljine;

Ak’ je Mara velik duzendija,

Ja joj. majko, kupujem bjelilo,

Dram bjelila, a tri rumenila,

Dosta Mar1 za godinu dana.“
Velik duzendfija to jest, mnogo udara na se rumenila i bjelila.
Mlad se Zeunski svijet mimo prirogjenu ljepotu jo¥ rado poljepiava
umjetnim nadinom. U tu se svrhn kupuje gotovo rumenilo, a bje~
lilo se prije vjestatki priregjivalo, dega se jo§ i danas nagje, ali
je ovog doba prikladniji ,Puder,“ koga ima svaka ljekarna. Ru-
menilom se i bjelilom glackaju one, koje ne misle, kakvo ¢e im
lice biti, kad polovinu vijeka prevale. Koja pak na to misli, ona
Jje rada svoje lice uzdrzati mladoliko, te ne udara na nj nista, 8to
bi mu moglo prirodnoj ljepoti nalkoditi. Radi toga predbacuje
majka sinu, da mu je djevojka velik duzendZija. Nu ni to joj nije
dosta, nego poruduje djevojei:

»Ne &in’ &ina, lijepa djevojko,

Ne ¢&in’ &ina, ne mami 1ni sina;

Sagradiéu kulu od olova,

Pa éu svoga zatvoriti sina.“
Kao da djevojka &ini nekakve vralarije, koje joj priviade sina.
Negdje uspije majka, te zbilja odbije sina od mrske joj djevojke.
Okrenuv se dakle momak od djevojke po nagovoru majke i obrativ
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se kojoj drugoj, #ali nesugjena djevojka istiduéi, 3to bi onoj zlob-
noj majei uédinila, kad bi samo mogla.
Dala bi joj svilenu koXulju,
Svile joj s¢ kosti od bolesti,
Kao moje srce od Zalosti,
Sto me ne htjede za sina uzeti.
Najavi li momak sobom djevojci, da ga je majka nakanila drugom
oZeniti, odgovara mu ona:
oNek’ te Zeni, Zeljela te majka,
Tebe majka, a ti djevojaka.“
Koliko mogu ovaki odgovori djevojacki biti teski momku, razabire
se iz Ivanova bolna dozivanja:
Sa avlije dozivao majku :
»Ster’ mi, majko, mekane dudeke,
Ne steri mi dugo, ni 3iroko
Veé mi steri i usko i kratko,
Kratko éu ti bolovati, majko,
Danas davak i sutra do podne.*
To izusti, pa duficu pusti.
Nagje se mnogo sludajeva, gdj® se momak svigja djevojci, a majka
dozvoljava, pa i u kuéu ulazi, ali to nije pravo ocu djevojke, te
on nastoji kako god odalediti momka od svoje kuée, a kéerino
daljne aSikovanje s njim prekinuti, Koja se kéi preko ljubavi
mo%e pokoriti volji odevoj, ona se i pokori. Ne moZe li pak odo-
ljeti ljubavi, inade ona éc¢ prividno slijediti Zelju odevu, a potajno
¢e 8 momkom dalje afikovati, dok joj se ocu najposlije srce ne
umekia. Da otac razumije, kako mu je kéeri na srcu, ona ée ma-
kar koji put radeéi Sto po kuéi i nevjesta se &ineéi, pjevnuti pje-
smu, iz koje proizlaze njezine nakane, a otac najposlije neka &ini,
8to hoée.
Sve ti velim i govorim, babo,
Da nas dvoje ne rastavljad mlado,
Jer ako nas ti rastavis, babo,
Poéi éu se Bogu potutiti,
Samom ¢e se Bogu sazaliti,
Nas ée dvojé opet sastaviti.
Dogodi li se, da momak ne dogje djevojci u asikovanje ma ure-.
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¢eno vrijeme, odmah se ona misli, kakav bi tome mogao biti uz-
rok. Smidlja i promislja: da mu nije tko 3ta krivo dojavio, da se
nije kud okrenuo drugoj djevojei, da se nije Xto naljutio, kad je
zadnji put s njom adikovao, da po dem ne kud¥a njezinu ljubav.
Mnogo se takvih i obi¢nih misli onda rojipo glavi djevojatkoj:

Vazdan mlada, ja presjedih sama,

Cekah dragog tri, etiri sata.

Ja ga &ekah, dodekat ne mogoh,

Pa izigjoh na sokak na vrata,

AY se dragi ispred dvora Zeée.

Dragi se zar nesto razljutio, ali ée se i odljutiti. Nazvao joj je do-
dude Boga, ama se nije svrnuo na vrata, nego je Setnju produljio,
a tko zna hoée li se istim sokakom i vratiti. Djevojka je ostala
kao izvan sebe, ali nije klonula, ni nade izgubila. Ceknula je, ne-
ma ga natrag. Vroula se u kuéu, pa cno pjeva:

»Moj se dragi rasrdio na me,
Nek se srdi koliko mu drago,
Doé’ ée vrijeme, pa ée se kajati,
Doé¢’ ée meni pod. prozor plakati,
A ja éu se s prozora smijati,

I gledati, 5to budala radi.*“

Tiba i mirna djevojka ne mari za drugog momka, osim za onog,
s kojim se je zaalikovala. Vragoljan djevojka uévrsti dodue vjeru
s jednim momkom, ali se rado zabavlja i s drugim momcima, kad
god joj zapane prilika. Nadbacujué se s momeima raznovrsnim do-
skodicama, svakako se &uva, da se ne ogrijesi o zadanu rije¢ onom
momku, koga najvoli. I momeci se s takom djevojkom pozabave
bez ikakyih ozbiljnih namjera, a onda odilaze svojim odabranicama.
Mnogi opet na taj nadin zabacuje trag, da se bar kroz neko vri-
jeme ne dozna s kojom se djevojhom podsigurno zagledava. Kako
momak ukriva trag, tako to znade &initi i djevojka, braneéi se
posve vjesto.

Ljudi vele, da ja aéikujem,

A ja mlada ni adika nemam.“
Dosta puta zavarava dJeVOJka momka prividnom ljubavi po neko-
liko vremena, a pri kraju bez ikakva obzira stupi s drugim pred
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oltar. Prevareni se momak tu%i na vragoluk i nevjeru djevojke,
kako ga je ostavila:
Tri put me je prevarila draga;
Jednoé veli: ,Dogj’ na vodu, dragi!“
Drugoé veli: ,Dogj’ pod prozor, dragi!“
Treéom veli: ,Karaée me majka.“
A najposlije ode za drugoga.
Dogodi li se po &em, da se jednom momku stalno obeéana dje-
vojka ipak preuda za drugoga, kune je momak :
»Kad prvo jutro ustala,
Sa svega srca uzdahla;
Koliko kruha pojels,
Toliko jada vidila;
Koliko vode popila,
Toliko suza prolila!“
Ako s kakvog razloga ne moZe poéi djevojka za momka, kad on
hode, nego Zeli, da je koje vrijeme d&ekne, a on toga ne uéini,
nego je ostavi, tad ona %ali:
»Dauica je fekala mjeseca,
Za goricom devet godinica;
Mene dragi ne htje ni godine,
Ni godine n mile majéice.“
Pogje kadsto jednoj djevojci za rukom, te svojim hirima odvrati
momka od druge djevojke i premami ga sebi, a onda ih ona druga
kune oboje :
plmala sam drago odabrano,
A sad mi ga druga premamila;
Da Bog da se i s njim pomamila,
Pomamna ga po gori vodila!“
Suze i od srea potekle, djevojadke kletve nijesu lagane. Kletve se
i njenih posljedica boji momak, a boji se i djevojka. Kad momak
zadanu djevojei vjeru prekrsi, a osobito jo¥ svojom krivnjom, pa
ga poslije u bradnom Zivotu s drugom, stanu snalaziti kakvi zli
udesi, dr#i to po3ljedicom kletve ostavljene djevojke. Savjest ga
mori, a i dru¥ica ga po koji put kori podinjenim vjerolomstvom,
koje ih je stiglo, pa moraju patiti. Nebu je i zemlji teiko, kad
nevino ostavljena djevojka proklinje, suze roneéi.
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Kad zaplade i Bogu je %uo;

Kad uzdahne, list sa gore pane;

Kad joj suza na zemljicu kane,

Zemljica se na troje raspane.
Protete dosta vremena, dok sc djevojka potpuno osvjedodi o stal-
nosti rije¢i, koju joj je momak zadao, jer momak ragje prevrne
boju nego li djevojka. .

Mugka vjera ko na moru pjena;

Vjetar dahne, a pjene nestane,

E taka je vjera u junaka.
Gdje se roditelji djevojadki odupiru braneéi svojoj kéeri, da ne
ode za odabranoga momka, ondje momak odvede djevojku kradom,
ali 8 njezinom privolom. Djevojka stanuje kod koga od momkove
rodbine, dok se prijatelji ne izmire, pa ne dogje do redovitih za-
ruka i vjendanja. Mjestimice opet nemaju roditelji djevojke nista
protiv izabranog momka, ali ona opet po noéi uskodi kradom, a
odmah se slijedeéi dan povrne kuéi svojih roditelja, te ée se pri-
vidoa ljutina izmegju prijatelja i uéinjena pogrieska mladeZi ubrzo
s puta uklotiti — Da se preprijedi noéno odvagjanje djevojke,
uvedene su neke crkvene kazne, 8to ih mora snositi momak i dje-
vojka. Te kazne odregjuje svaki biskup u svojoj biskupiji. Od-
vode li momak djevojku silom proti njezine volje, mora je opet
pustiti na potpunu slobodu tako, da ni najmanje ne stoji pod nje-
govim utjecajem, pa ako onda izjavi, da se odluduje poéi za nj
dobro s dobrim, inade svak sebi. Mlagjarija se uvjerila, to je bolje
i ljepse, pa je veé znatno, mal’ ne posve napustila noéna pribjegi-
vanja, drZeé se crkvenih i kr¥éanskih propisa, a to kriéanskoj
mlagjariji i dolikuje.



C. Prosnja i svadba.

Ne vodi se profena, nego sugjena.
Hrv. narodna rijeé.

Poito"se momak i djevojka zagledaju, onda radi razgovaranja
momak posjeéuje djevojku. Dok njihovom zagledanju ne privole
obostrani roditelji, dotle izmegju njih dvoga nema ni ozbiljona go-
vora, nego jedino nadbacivanje raznim doskodicama, ali pri tom se
takogjer radi, da jedno drugo predobije na svoju ruku i sklone
roditelje. Gdje uzmanjka privola jednih i drugih roditelja, tu se
teka, dok im se srce umeksa. Razvrgne li se razgovraanje momka
s djevojkom samo njegovom krivnjom, pa djevojka ode za dru-
goga, onda ga jarani i jaranice snalaze, izvréu mu fes, ili-mu rup-
cem mahnu po ofima kao da mu otiru suze u znak Zalosti za dje-
vojkom. Ovo se potonje dogagja i djevojei od strane njenih jara-
na i jaranica, kad dadne povoda, da je momak ostavi i drugom
se ofeni. Uz dragu se volju roditelja s obadvije strane momak i
djevojka odmah stalno zagledaju i ozbiljno razgovaraju, kako ée
dom domiti i u njemu skladovati, a izvan doma sa svakim u miru
i ljubavi Zivovati. Tekom razgovora upuéuje jedno drugo, kako ée
uzajampo podtivati roditelje, rodbinu, te komsije i starije uwopée.
Koja se djevojka osigura momkovom rije¢i, ona kroz vrijeme,
dok adikovanje traje, udopupjava svoje ruho djevojatko, kako joj
ne bi 8to god manjkalo obzirom na momka, na broj njegove obi-
telji i rodbine, te na po moguénosti predvigjenu kolidinu prosaca
i svatova. S toga ne govori narod uzalud, da je dobro, &im se Zensko
dijete rodi, ako nidta drugo, a ono barem po klupko konca bacati
u sanduk, jer ¢e s vremenom trebati. Kako se djevojka i roditelji
" joj brinu za njeziou opremu i udadbene potrebe, tako se opet na
drugoj strani svim za Zenidbu potrebnim brine momak sa svojim
roditeljima, 2 u pomanjkanju ovih, s najbliom rodbinom. Nema li
po ¢em momak nikoga svoga, pripomoée mu zborom i tvorom po-
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najglavniji prijatelji. Jesu li sve pripreme s djevojadke i s mom-
kove strane uregjene, kako treba, to ¢e se njih dvoje sporazumjeti
i ugovoriti, kada se ima doéi na proSnju. Ma da se njih dvoje
sporazumijeva, ne biva ipak taj sporazum mlagjarije bez prethod-
nog znanja i zdogovora njihovib starijih. Djevojka ¢e dakle saop-
¢iti momku, koliko su i koje su osobe naumili zovnuti njeni sta-
riji na tu svedanu prigodu. Ne bude li 8to momku po éudi, on ée
gledati, da se sve udesi po njegovoj volji. Isto ée momak dokazati
djevojei, 8to je sa svojima ugovorio glede prodnje i broja osoba,
koje ¢e doéi. Razumije se, da ni momak ne ée odregjivati broj
osoba proti volji svoje odabranice, nego ée joj spremiti one, koji
su joj poéudni. S djevojadke ¢ée strane osim roditelja prisustvovati
prodnji jo§ glavniji &lanovi rodbine, kumovi i ponajpredi susjedi.
S momkove ée pak strane doé¢i otac s kojim najbliim muskim ¢la-
novima rodbine, a veéinom ide s njima iz rodbine i po jedna Zena.
Kad je momak bez osobite rodbine, to ée na proSnju spremiti
ljude, koje je nakanio ponuditi kumstvom i starosvatstvom.
Pro¥nje se najvile obavljaju s jeseni do svete Kate, te iza nove

godine do poklada. Na prodnju se ide vedinom uoéi koje svetko-.

vine ili na svetkovinu u veder, kako ée se moé¢i malo dulje posje-
diti i pozabaviti. Prosci- se po vederi sastanu u momkovoj kuéi,
odakle krenu kuéi djevojadkoj. Sobom nose djevojci amanet, koji
se sastoji najmanje iz prstena i nekoliko komada zlatnoga novea
sa velikim okovanikom. Imuéniji ponesu jo¥ uz to razne zlatne na-
kite, kao: narukvice, mengjuse, satove s lancem, &itave ogrlice od
velikih ili malih dukata sa velikim okovanim dukatom na sredini.
K tome se jo¥ mjestimice - dodaje jabuka s propisanim crkvenim
amanetom u iznosu od 12—15 novéiéa, te cedulja od dotinog Zu-
prnika, da pro¥nji s momkove strane nema nikakve zapreke. Pri
polasku se ne zaboravlja ni ploska ili boca s vinom i rakijom ili
oboje s pogodnim mezetom. Ne iskljuduje se takogjer noSenje slat-
karije. Sve ovo osim amaneta posi netko od mlagjih s fenjerom
uz prosce. U kuéi ée djevojatkoj dodekati prosce svi prisutni osim
djevojke, te ispitav se s njima za zdravlje, smjestiti ih u sobi na
odregjena mjesta. Negdje posjedaju prosci 3to bliYe k vratima, dok
vide biva, hode li u onoj kuéi biti za njih mjesta, pa ée ga onda
i zapremiti. Dok se sprva izmegju prisutnika i nadoslih prosaca
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vode razgovori o svagdanjim dnevnim poslovima, dotle ée ih netko
od mlagjih posluZivati kahvom i duhanom, a unijeée se te na stol
ili na siniju metruti meze i pide, ali od ovoga dvoga ne uzimaju
prosci, dok djevojka ne primi amaneta. Pred 5to ée nastupiti vri-
jeme profenja, otpodinje glavni prosac kao uvod tome razgovor
nabacivanjem poizdaleka, a dofekuje ga kuéni domaéin. To

.ide ovako: ,Ja dogjoh s mojim druitvom, a ne znam, imamo

li mjesta ovdje?* — ,Neka si do¥ao, put te nanio, a za dobre
ljude ima mjesta u ovoj kuéi u svako doba danainoéi* — ,Pa
biva primate nas. — A zadto vas ne bi primili?¥ —  Ama
ne znam, da se 3to ne u%ljutite?* — LA ne éemo zar imati rad
8ta.“ — ,Ama moZe se po &em potkopati koja strana kuée, pa
biti rije¢i. — ,Ali, &vrsta je kuéa, ne plafimo se mi- toga.“
— »A da ja iz ovog kuénog vrta utrgnem cvijetak, Sta onda ?¢
— pPa ako i utrgnes, BoZe sa sre¢om!“ — ,Sad pak, da se
znade na &emu smo i o &em se radi. U ovoj je postenoj kuéi zbi-
lja uzgojen miomirisni ecvijetak, radi koga se potrudismo amo, da
ga — ako nam pogje za rukom — presadimo u na¥ vrt. Taj je
cvijetak tvoja mila kéerka (bratina, sestri¢na ili. unuka, a u mene
je sin (sinovac, ne¢ak ili unuk), pa bi bad bilo jedno spram dru-
goga, ako bi tvoja i ostalih volja bila, kao 3to je moja volja i moje
druZine. MoZda ¢e nam svima ovdje biti poznato ili smo makar od
koga &uli, da se na8 momak zagledao s vafom djevojkom, ali im
to ne vrijedi, dok se. mi njihovi stariji ne vidimo i ne sporazu-
mimo, kako BoZiji zakon paregjuje, te se s toga evo i sastasmo.®
Domaéin odvraéa: ,Lijepo, hvala vam, &to ste se potru-
dili. Naduo sam neito o nadoj mlagjariji, ali se nijesam do ovog
Zasa na to osvrtao, mnijuéi: mladost, ko mladost, e taki smo i mi

.nekad bili. Sad vidim, da to nije 3ala, pa makar bila volja sviju

nas, ovdje valja uzovnuti onoga, koga se najviSe tife i ija volja
u ovakim stvarima odluduje, a to je djevojka. Ako se zbilja obe-

~4ala momku, neka to sad ovdje i pred nama svima glasno odituje,
- a ne ¢e joj biti zapreke ni od koga s moje strane. Stupajué¢ po-
~zvana djevojka pred njih u sobu nazivlje tiho ,Hvaljen Isus!“ i

stane stidljivo oborenih odiju nedaleko vrata. Njezin joj onda star-
jeSina govori: ,Evo su se, sinko, ovi ljudi potrudili i dodli u na3
dom vederas, a moZe biti tvojom voljom i privolom, pa, ako je
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tako, dobro su nam dodli. Samo je moja Zelja i Zelja sviju vas, da
nam izjavi¥ &sto i bistro, jesi li ti &ta s njihovim momkom govo-
rila i ugovorila, o se njihova vedera&njeg dolaska tide? Jesi li ti
prije svega dobro smislila i promislila sama sobom bez itije sile i
nagovora? Je li tvoja &vrsta odluka poéi za odabranog momka ?
Da li ti je bilo na umu, kako udati se ne zpadi oti¢i pa doéi,
nego da se valja s roditeljskim domom rastati, u tugji dom stupiti,
tugji dom i tugju &eljad kao svoje voljeti, a s dovjekom vijek
vjekovati, 8 njim radost i Zalost sprovoditi, dok vas smrt ne raz-
dijeli?“ Svako pitanje ponavlja starjedina do tri puta, jer zbog
stidljivosti - djevojka ne odgovara u prva dva maha, da se ne bi
pomislilo, e je jedva dolekala, pa s tog razloga odgovara istom na
treée pitanje, izjavljujué svoju ozbiljou nakanu glasno i razgovi-
jetno. Djevojka se izjavljuje, a glavni prosac istodobno spuita ama-
net, do mezeta i pida pa stolu ili na siniji. Kuéni starjesina po
tom opet priupita djevojku: ,HoéeS li dakle primiti amanet, ali da
potlje ne bude kakva govorkanja, jal' saduvaj, BoZe, povradanja !
jer je onda bolje ne dirati, a ostati svi megjusobno u ljubavi i pri-
jateljstvu“ Podto djevojka izrekne, da hoée s blagoslovom BoZijim
i 8 blagoslovom svoiih starijih primiti amanet, uputi je starjefina:
wEno amanet, pa uzmi, a neka ti sretno i dugovjeko bude!“ Pri-
miv djevojka amanet, Ijubi u ruku najprije svoga oca, pa majku,
a za tim prosce i sve ostale prisutne redom. Kako koga u ruku
ljubi, tako joj svak &estita, Zele¢ joj uz dobro zdravlje, takogjer
u novom domu i sretno Z%ivljenje. DovrSiv ljubljenje ruku, makne
djevojka s amanetom iz sobe, te pohraniv ga na mjesto, gdje je
htjela, dolazi opet natrag, poslufuje veselu druZinu piéem, kahvom
i cigarama. Novi se prijatelji ¢aste pijué i nazdravljajué jedni dru-
gima. S djevojatke strane nude nove prijatelje svim pripravijenim,.
a oni njih donesenim piéem i mezetom. Tu se ustanovi dan prvog
navjestenja kao i dan svadbe. Ako na prodnji ima djevojka svojih
jaranica, to ¢ée biti igranja i pjevanja u kolu, &m ona prsten
primi. Neke pjesme oglafuju zaruke, usporegjujué rodbinu djevojke
s rodbinom momka, a neke se opet odnose us momke i djevojke.

Zlatni topi na gradu pukoge,

Lijepoj Mari prsten postavige.

Lijepa Maro, jel' ti %ao bébe?
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A to ée mi biti Zao bébe?
U mog dragog boljeg babu kaZu.
Tugji babo dobar budi,
Dok ja svoga zaboravim.
Jednakim se redom dalje pjeva i otpjeva za majku, brata i seku.
Druga pak pjesma glasi:
O megjice truova
I vodice studena,
Da ja .u te utonem,
Bi I' ko mene Zalio,
Jal iz vode vadio ?
Marin babo dolazi,
Sitan kamen tovari.
»Toni, toni, nevjero,
Kako si se rodila,
Sve si- drugom volila.
Voli§ svekru neg’ babi
A svekrvi neg’ majci,
A djeveru neg’ bratu,
A zaovi neg’ seki.
Evo takogjer nekoliko podetnih stihova pjesme, koja se ti¢e momka
i djevojke:
' Listaj, goro, pjevaj, pjevadice,
Zal'te mene, moje drugarice.
Men’ se valja s vama rastavljati,
Jali sada, jali ve¢ nikada.
Na poklon vam svi adici moji,
AY trojice preboljet ne mogu:
Zlato Pere, &isti biser Ive
I Nikice, pare carevice.
‘Tako to traje do neko doba noéi. Prikugiv vrijeme, da prosci po-
laze, unijede djevojka i dati svakom od njih odregjeni dar, koji se
ponajvide sastoji iz potpuna boi¢aluka. Pozdravljajué se pri polasku
prosci - darivaju ognjiSte, to jest onoga, koji se bavio priregjivanjem
jestiva, a ima mjesta, gdje prosci osim toga darivaju takogjer ispro-
Senu djevojku.
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Sutra dan se iza prodnje raznosi glas od usta do usta, da je
isprofena ta i ta djevojka. Momak sa svojom rodbinom prima &es-
titke od pojedinih osoba na-jedou stranu, a djevojka na drugu.
Momku se i ostalim muskim glavama iz njegove kuée, kao i mus-
kim glavama iz djevojatke, Zestita pri susretanju i sastajanju naiz-
van doma. Objema majkama i ostaloj Zenskoj &eljadi jedne i dru-
ge kuée dolazi Zenski svijet u dom na &estitanje. Koliko ée se
¥enskinja izmijeniti destitajuéi jednoj ili drugoj kuéi ili objema,
zavisi o tom, kako su se djevojadka i momkova majka uzajmivale
drugima u takim zgodama. Vrijeme dolaZenju i d&estitanju u dom
traje od dana proinje do dapa vjendanja. Svaka Zenska dolazeéi
destitati, donosi sobom kakav dar. Vrijednost se dara ravna po
uzajmljivanju matera, to jest dar prema daru po jadini rodbinstva,
kumstva, te po paznji s kom&ijama i prijateljima Darovise, §to se nose
momku, sastoje u raznoj izragjenoj platnenoj robi ili u samom neizragje-
nom platou, a djevojei jos u raznim komadima namjeXtaja i posugja. Do
podne se ne ide &estitati, nego po podne. Malo kad ide koja %enska sama,
veé se zdogovore, pa ih ide po viSe zajedno ili najmanje po dvije.
— Cim se Yenskinje o u kraéem vremenu izmijeni, tim je po-
godnije i za jedou i za drugu kuéu, jer, 8to se dulje oteZe, to je
nepogodnije, posto jedna i druga kuéa mora biti s dan na dan u
pripravnosti. Kako god bi se podvorile i pogostile sve Zenske okup-
ljene u jednoj kuéi zajedno, onako valja svaku napose podvoriti i
pogostiti. Svakoj ée se Zenskoj, koja dolazi Eestitati, pokazati, &ta
je momak djevojei dao amaneta, kao i to, &ta je koja Zenska doni--
jela ili spremila dara. U momkovoj se opet kuéi pokazuje, 3ta je
djevojka spremila dara njemu i njegovim roditeljima, a pokazuje
se takogjer, Sta je koja Yenska na d&estitanje donijela ili spremila.
Ne znam, da li je jo§ gdje, ali je u Sarajevu lijep obidaj, da se
sve Zestitarke sastanu u djevojackoj kuéi onog dana po podne,
kad se u crkvi navijesti drugi put. Taj je skupni sastanak poznat
pod imenom ,bokaruse“. Tog se puta podvore i pocaste svi pri-
sutni jednim troskom. Bokarue se provode vrlo veselo. Tu su
dakle Zene, bude mladoZenja, tu su momei i djevojke, tu su svi-
radi, tu je kolo, igranje i pjevanje pjesama, koje se tidu mlade i
mladoZenje.



Savila se zlatna Zica,

Od vedra neba.

To ne bila zlatna Zica,

Od vedra neba,

Veé to bila lijepa Mara,

Od dobra roda.

Savila se svome dragom,

U bijela njedra.
Koji dan pred prvo navjedtenje moraju momak i djevojka otiéi
mjesnom Zupniku ‘radi ispitivanja kritanskoga nauka. Momak ide
tom prilikom na uredeni sahat sam o sebi, a uz djevojku ide koja
od starijih %ena njene rodbine. Prije nego po¢ne sveéenik ispiti-
vati nauk kriéanski, pita i istraZuje, da nema megju momkom i
djevojkom kakova moZebitna zapreka njihovom uzimanju. Uvjeriv
se o tom, da nema nikakve zapreke, prijegje na pitauje glavnih
istina katolicke vjere, koje svaki kr¥¢anin i kri¢anka mora znati
1 vjerovati. Ne znaju li sludajno, 3to se rijetko dogagja, morace
nauditi, jer inade ne mogu biti pripusteni svedanom prstenovanju,
posto ne bi bili kasnije kao roditelji u stanju poudavati svoju
djecu u vjeri kritanskoj. Nakon svr¥ena ispitivanja nauke stane
zupnik mladence poudavati o vrlinama i duZnostima krdéanskoga
obiteljskoga Zivota upuéujué ih ujedno, da kao krdéani budu sav-
jesno ispunjavati sve duZnosti skoplane s obiteljskim Zivotom,
a onda ih upife. Upisivanje se sastoji u tom, 3to se sveéeniku
saopéi sve, §to mu je potrebno znati i upisati o momku i djevojei:
te o njihovim roditeljima, pa da ih moZe navijestiti. Prstenovanje
biva u ecrkvi pred -sveéenikom. Mladenci ée va zahtjev pred svima -
jasno oditovati Zelju, da se namjeravaju u svoje vrijeme uzeti.
Tada ée momak dati prsten djevojei, a djevojka momku &evrmu ili
maramu, a sveCenik ée njihov vez blagosloviti. Nakon blagoslova
preporuduje sveéenik mladencima, neka se mole i preporuduju
dragom Bogu za milost, kako ée moéi, kad vrijeme dogje, u mi-
losti BoZijoj primiti sveti sakramenat Zenidbe. Sutra dan ¢e se
prstenovani momak i djevojka navijestiti ispred oltara prvi
put. NavjeSéivati se ne moZe drugim danima, osim u dane
zapovjednih svetkovina. Redovito se mora svaki prstenovani
par navijestiti tri puta i to: jedne svetkovine prvi put, druge
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svetkovine drugi put, a treée svetkovine treéi put. Ako ima
sludajno kakvih bad prijekih i vaZnih razloga sa strane momka ili
djevojke, onda crkva mo%e dozvoliti, da se navijeStenje oglasi samo
jedan put za sva tri puta, ili se moZe oglasiti prvi put, pa drugi
put mjesto drugog i tredeg puta, a za taj ée se dopust platiti ne-
ka pristojba. Navijestiti se mora kroz neki razmak vremena, da
prisutni u crkvi &uju, tko se Zeni i udaje, pa sazna li se kakva
zapreka, neka se moZe pravovremeno dojaviti sveéeniku, koji ée,
ako je zapreka opravdana, obustaviti vjentanje. Jedan dan pred
vjendanje ili na sami dan vjenanja izjutra rano moraju se momak
i djevojka ispovjediti i priestiti. Bez toga je uemoguée vjendati
se. No dok se- do ispovjedi i pridesti, a po tom do vjendanja do-
. gje, valja se jo§ mnogo &m pobrinuti. Prirediv sve, bez sta se ne
moZe pro¢i, mladoZenja ¢e na vrijeme pozvati glavne svatovske
osobe: kuma, starog svata, djevera i djeverudu. Pozivlje ih ranije,
da se mogu pravovremeno pripraviti za sve, §to im treba, a i nji-
hove 7ene, te djeveruda, da mognu imati vremena otiéi &estitati na-
vijeStenoj djevojci. Druge ée svatovske osobe biti pozvane kasnije,
ali ipak tako, da im za pripremu dotede vremena. Nije li ih sam
mladoZenja obavjestio, tad ée spremiti kakva muikarca, jal Zenu,
koji ée ih pozvati, a ujedno im re¢i dan i doba, u koje se trebaju
naé¢i kod mladoZenjine kuée. Po mjestima, gdje muskarac sazivlje
. svatove, nazivlju onog muskarca ,auf“ ili ,Zajo“ te je njegova za-
dada u svatovima raznim Salama izazivati smijeh i veselje. On je
obiéno oboruZan ploskom vina, jal rakije, pa kome hoée, tome i
nazdravlja. Bosansko-hercegovatki katolitki svijet svadbuje najragje
radnim danom, a ponajleSée srijedom i ponedeljkom. Radnim se
danom ide na vjentanje, jer onda sluzba BoZija traje kratko vri-
jeme, a mladenci moraju biti pod sluzbom Bozijom i primiti blago-
slov. Po gdjekojim mjestima preotima maha vjendanje svetkovinom
poslije podne. Onog' dana, koga ée se iéi na vjendanje, okupe sc
ponajprije pozvaune -djevojke u mlado%enjinom domu, a druge opet
u domu mladinom. Na.jednoj je i na drugoj strani sviranje, kola,
igranje i pjevanje svatovskih pjesama. Takovih pjesama ima sva
sila ma da po svim mjestima nijesu sve ni poznate, ni jednake,
niti se istim glasom posvuda pjevaju. Stoga ¢éu ovdje navesti koju
pjesmu, 8to sam je &eSée sluSao za svatovskih prigoda po mnogim
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mjestima, a pjeva se kod mladoZenjine i mladine kude.

U ovom dvoru bijelom,

Odavna kolo ne igra,

Odavno pjesma ne pjeva.

A :ad je doSlo vrijeme,

Da kolo igra i pjeva.

Ili druga:

Sve redom, redom jasenje,

U ovom dvoru veselje.

Sada babo sina Zeni,

Pa se veseli.

Veselo mu sree bilo,

Danas i vazda!
" Dalje se nabraja veselje srca materina, srca brade i sestara.

Kod mladine pak kude:

Sve redom, redom jasenje,

U ovom dvoru veselje.

Sada babo kéer udaje,

Pa se veseli.

Veselo mu srce bilo,

Danas i vazdal
Daljni je nastavak jednak, kao kod kaée mladoZenjine, jedino se
mjesto rije¢i sin umeée rijed kéi. Kako koji svatova i svatica do-
laze mladoZenjinoj kuéi, tako ih mladoZenja s ukuéanima dodekuje
i pozdravlja. Oni ée mu ponovno destitati, pa iza toga posjedaju u
sobi na odregjena mjesta. Tu ¢ée ih tko od mlagje Zenskadije dvo-
riti piéem i mezetom, dok se svi pozvani svatovi ne okupe, te Ce
onda biti posluZivani svi redom. Sve je Zivo, sve je veselo, kolo
igra, pjesma se ori, puska puca, mlagjarija potcikuje, podvriskuje,
sve se sprema i oprema. Negdje prije, negdje potlje po svijetu, a
doslo vrijeme, pa i u nas po Bosni i Hercegovini gospoja ,Moda“
mnogo Sta staro odbacila, a novo dobacila. Tako je u nas veé po
mnogim mjestima uljeglo u ,modu“ kiéenje svatovskih prsa ruz-
marinom. Pri polasku zagju dvije djevojke od svatovske osobe do
osobe. Jedna djevojka nosi na tabaku granéice ruZmarina, kojoj je
po srijedi privezana usk: malena vrpca, ali veéinom trobojna vrpea
hrvatska. Druga djevojka grandice uzima, te ih baslijom pri¢vriéuje



— 90 —

svatovima na prsi. Svaki ée svat i svatica spustiti §to god novda-
nog dara na tabak. Kasnije djevojke podijele sakupljeni dar me-
gju se. Kreduéi svatovi iz mladoZenjine kuée po mladu, zapjevaju
im djevojke kakvu pjesmu ispratnicu, kao:

S Bogom po&li, kiéeni svatovi,

Za rana se dvoru povratite,

Za rana nam zlato dovedite,

Nek donese sunca u njedarcu,

Mjesedine u oba rukava.
MladoZenja ée od svoje kuée pravo u crkvu i tamo ée Zekati sva-
tove s mladom. Istom za novijeg vremena ¥to gdje ide mladoZenja
sa svatovima na vjendanje, a s vjendanja s mladom ispod ruke
kuéi. Svatovi hode pjefice. Pred njima nosi djedak tabak i na ta-
baku slofenu vjentanu opremu s vijencem i duvakom za mladu.
Sve je pokriveno svilenom maramom. Vjendane se haljine i ostalo
moZe spremiti takogjer prije svatova. MladoZenja dakle nabavlja za
mladu gornje vjen¢ane haljine, vijenac i duvak. Djever ée joj
spremiti prvi dar odmah, kad je pozvan u djeverstvo, a sprema
obiZno ili lijepe papude ili ta drugo. Kod mladine kuée doeéekuje
svatove i pozdravlja dobrodoilicom kuéni starjeSina s domaéicom i
drugom &eljadi bez mlade. Mlada se jo§ ne ukazuje, osim ako sva-
tovi ne dolaze iz istog mjesta, veé iz daljeg. Kolo se kreéde, a iz
kola djevojke pozdravljaju svatove kakvom prigodnom pjesmom.

Dobro doli, ki¢eni svatovi,
Jeste li se putem umorili?

Pro¥av &estitanje i ispitivanje za zdravlje smjeste se svatovi na svoja
mjesta u odregjenim prostorijama. Cim se koji dusak odmore, po-
teée ih posluZivati pidem i mezetom. Svatovi se goste i &aste, a
onamo negdje u posebnoj sobi oblade i namjeitaju %ene mladu.
Kad je mlada gotova i opremljena, tad ée koja Zena onako iz vra-
goluka pritvoriti sobna vrata, pa ne ée pustiti mlade, dok je kuma
i djever ne otkupe. Otkupljenu mladu vode djever i kuma megju
svatove, Dofav k njima, stane djever s mladom na sred sobe, ras-
kine joj nad glavom fidek ili omot Seéeraka, pomijeSanih sa sitnim
novecem. Po podu je prostrt &ar3af, te na nj’ veéina toga pada, a
kupe djeca i mlagjarija. Tko otkupljuje mladu, taj otkupljuje kas-
nije i njezin sanduk s rubom, jer ga ne puste bez otkupa. Sad
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se prikuduje svatovima vrijeme polaska. Povrh svega posluZivanja.
biée najposlije poslufeni crnom kahvom. Svaki ée svat i svatica,
kad ispije kahvu, spustiti novdani dar u %oljicu ili u findZan, nu
ovo nije bad tako stroga duZnost svatova. Ako je 3to dara palo,
pripada Zeni, koja je kahvu pekla. Ako joj ovim nadinom dar nije
pao, darovacée je, kad pogju. Kad je sa svatovima mladoZenja, to ¢e
on prvi pri rastanku darivati svasti i punicu, a za njim se povode
ostali svatovi. Rastajué¢ se mlada s roditeljskim domom ljubi se i
oprasta s roditeljima i rodbinom, a pozdravlja s konama i jarani-
cama. Istodobno pjevaju djevojke:
Zarko sunce na zahodu
Hote, da zagje,
Lijepa Mara na pohodu
Hodée, da ide.
Obazri se, lijepa Maro.
Majka te zove,
Kosulju daje.
Pjeva li se ova pjesma dalje, onda se mjesto majke meéu imena:
babo, brat i seka. '
Tom je prigodom najpoznatija pjesma :
Odbi se biser-grana
Od jergovana,
I lijepa, lijepa Mara
Od svoje majke.
Vrati se, lijepa Maro,
Majka te zove,
Kosulju daje.
Bje¥e me prije zvati,
Kosulju dati.
Svatovi dakle pogjose s mladom. Putem idu ponajlaglje, a svjetina
ih gleda s desna, s lijeva, Djeca se vesele i tréu neprestano dalje
do crkve viduéi: ,Eto svatova!¢  Eto mlade!“ Stignuv pred oltar,
djever odstupi, a mladoZenja pristupi, te stane mladoj s desne
strane. Nastupa &as vjendanja. Na oltaru su dvije svijeée zapaljene.
Mladenci su klekli. Sveéenik stoji pred njima i govori: Zarué-
nide N. odgovorite mi na ova pitanja. Je li va%a promisljena, slo-
bodna i ozbiljna volja ovdje nazodnu N. N. uzeti za svoju zakonitu
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%enu po obredu svete matere crkve? Zaru¥nik odgovara: Jest,
Sveéenik: Obeéajete li, da éete ovdje nazotnu N. ljubiti kao sam
sebe i kako je kri¢anin duZan ljubiti svoju zakonitu %enu? Za-
ruénik: Obeéajem. Svedenik: Obeéajete li, da ovdje nazo¥nu N.
ne cCete ostaviti ni u jednoj nevolji ovoga Zivota, ve¢ da édete
8 njom u zajednici %ivitiy dok vas smrt ne rastavi ? Zarudnik:
Obeéajem. Odgovoriv zarudnik, govori sveéenik zarudnici: Za-
ruénice N. odgovorite mi i vi na ova pitanja. Je li vaia promi-
8ljena, slobodna i ozbiljna volja ovdje nazo¥noga N. uzeti za svoga
zakonitoga muZa po obredu svete matere crkve? Zarulnica: Jest.
Svetenik : Obeéajete 1li, da ¢éete ovdje nazotnoga N. ljubiti kao
sama sebe i da éete mu podloZna biti kao 3to je kriéanska Zena
duZna biti podlofna svomu zakonitomu mu¥u u svem, Xto se ne
protivi kri¢anskomu zakonu? Zaruénica: Obeéajem. Sveéenik :
Obeéajete li, da ovdje nazofnoga N. e éete ostaviti ni u jednoj
nevolji ovoga Zivota, ve¢ da éete s njim u zajednici Ziviti, dok vas
smrt ne rastavi? Zarudnica: Obeéajem. Iza toga produljuje sve-
¢enik : Sada dajte jedno drugomu desnu ruku. Davii jedno dru-
gom desnu ruku, govori onda sveéenik pred zarudnikom, a on za
njim glasno i jasno ponavlja rije® po rije¢: Ja N. uzimam tebe N.
za svoju zakonitu Zenu po obredu svete materc crkve i obeéajem
ti pred Bogom i ovim svjedocima ljubav i vjernost do groba; tako
mi Bog pomogao! Istim redom ponavlja i zaruénica zarudniku. Ta-
da im sveéenik omota obje desne ruke zajedno krajem od svoje
Stole i govori: Ja vas spajam u Zenidbeni stalez. U ime Oca, i
Sina, i Duha svetoga. Amen, Po tum zatrai od mladenaca prste-
nove, te ih na oltaru blagoslovi, a dajué¢ im prstenove natrag, go-
vori: Da utvrdite svoje svetano obeéanje, podajte jedno drugom
vjenéani prsten. Neka vas taj prsten sjeéa ljubavi i vjernosti, koju
ste si sada uzajamno obeéali. Metnuv mladenci jedno drugom prsten
na prst, svedenik ih blagoslovi. Tim bude vjendanje svrieno, te
mladencima najprije &estita sveéenik, pa onda svi prisutni redom.
Pristojbu vjenéanja placaju kum i stari svat, prije nego se vjen-
daje ili odmah &m se vjendanje svrdi. Iz erkve kreéu svatovi mla-
doZenjinoj kuéi. Po starijem obidaju ide mladoZenja svojoj kuéi
prije svatova, te ih pri dolasku &eka pi¢em i mezetom. Po novom
pak obidaju ide mladi s mladom ispod ruke pred svim svatovima.
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Pri izlazu iz crkve dolekuje svatove s tabakom najprije onaj, koji
je za vrijeme vjendanja posluZivao, dr¥eéi blagoslovljenu vodu i
drugo, 3to je trebalo. Prolazeéi mimo njega svatovi, svaki mu po.
neito novea spusti na tabak. Iduéi svatovi putem bacaju po svje-
tini desno, lijevo ¥ecerke, a djeca ih pobiru. Uz put doéekuje sva-
tove koji kahvedija, iznesav pred njih kakav kahveni sud s kah-
venim Serbetom. Jednom rukom pljusne Zerbe po putu, a u drugoj
mu je tabak, na koju ée mu svaki svat baciti koju paru dara.
Mjesto Serbeta dotekuje 5to gdje svatove bardakom punim vode.
Sud se pred svatove hiti tako da se razbije, a voda razlije. Svatovi
pak prolazeéi dobacuju dotiéniku novdani dar. Ko prvi dojavi
mladoZenjinoj kuéi, da su svatovi na domaku, onaj ée biti obdaren
gevrmom ili maramom. Kad su se svatovi prikuéili dvorn do na
nekoliko koradaja, zapjevaju im u kolu djevojke:

Dobro dosli, ki¢eni svatovi,

I doveli lijepu djevojku.

Jesi li se, kume, umorio ?
Kum je u svatovima starjedina toga dana, pa valja, da svi svatovi
avaZuju njegovu rijed, Sto god se dakle hode, ne ide bez privole
kumove. Na pragu vrata od dvoridta mladoZenjine kuée dodekuje
njegova majka mladu, a ako je uz nju mladoZenja, onda mladence
8 granticom ru¥marica ili bosioka i &a%om blagoslovljene vode, te
ih njorme podkropi i éestita im. Prije nego ée mlada stupiti preko
praga, sagne se i poljubi prag, a onda ljubi oboje svekrvau u rukun
ili stariju %enu, koja ih je mjesto svekrve dodekala. Je li ih pak
dodekala koja od mlagjih Zena, onda se s njom ljube u lice i zah-
valjuju na &estitanju. Tu pred pragom budu mladenci posluZeni
slatkom i vodom ili kasidicom smijeSanoga meda i masla. Biva da
u kuéi bude sve teklo ugodno kao med i maslo. Skropljenje bla-
goslovljenom vodom biva i pred kuéuim pragom, a mlada i kuéni
prag ljubi. Po do nedavnom obiZaju stao bi mladoZenja na kuénom
pragu s odignutom desnom rukom, kako mu mlada moZe ispod
ruke proéi u znak, da je od onog éasa pod njegovom vlasti. Neg-
dje mladoj dodadu mudko djeteice u narudje odmah pred vratima,
negdje kad uljegne u kuéu i sjedne. Mlada dijete malo ‘pomiluje,
pa daruje &evrmom. Svatovi su dakle dodliy mladu doveli, te se
smjestili po odregjenim mjestima. Kroz uekoliko vremena eto i
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.mladina ruha, ako nije prije stiglo, dok su svatovi otisli i vratili- .
se iz crkve. Udaje li se djevojka podalje od svog mjesta, moZe se
njezino ruho spremiti dan prije ili i¢i za svatovima, kad oni po-
gju. — Po dolasku u mladoZenjinu kuéu svatovi piju i mezete,
vode vesele razgovore, idu kolu i hvataju se. Djever je uz mladu,
on je posluZuje, ide s njom u kolo i iz kola. Ni mladoZenju ne
zaborave, pa i.on do mlade poigrava u kolu, a odabrani se doma-
“¢in brine, da taj dan nista ne uzmanjka. Malo kad kolo igra bez
pjesme. Silne se tu pjesme mijenjaju: sad jedna, sad druga, a
-mnogo puta ne izostane mjestimice ni ova:
Hajte, druge, da igramo,
Da igramo i pjevamo,
Dok se nijesmo razudale.
Kad se mlade razudamo,
Ne da vojno i¢’ u kolo:
Sjedi more, ¢uvaj dvore,
Cuvaj dvore, kupi trolje!
‘Okolo ‘ruanog doba utiSa se kolo i pjesma. Sofre su ili stolovi
namjeiteni. Po do nekadaSnjem obidaju nijesu mlada i djever sje-
dali za rudak sa ostalim svatovima, nego su neprestano stajali dvo- -
re¢i, dok nijesu svi svatovi blagovali, a onda bi se njima dvoma
dalo, da 3to zaloZe. Sad se ovaj obidaj skoro po svim mjestima iz-
gubio, a osobito po gradovima, te za ruckom sjedi u prodelju mla-
doZenja 8 mladom. Do njih su djever i djeverusa. Jelo se za jelom
pred svatovima izmjenjuje. Kad dogje vrijeme, donese se pred kuma
glava od pefenke, okiéena cvijeéem ili Gim drugim. Kum okrene
koji put pecenu glavu i izrekne, kako mu se svigja, te pokraj nje
-spusti novéani dar. Pefena ée glava obiéi sve svatove i svi ée je
redom darovati. Nije li dosla pedena glava, do¢i ée mjesto nje ve-
lika kadika varjada, puna pilava i polevsi od kuma obiéi ée sve
-svatove i biti darovana. Nije li unefeno ni jedno od ovog dvoga,
-onda ée svatovi darovati pitu ili pilav, kad se pred,njih donese.
Za vrijeme rudka sviraju sviradi, gdje ih ima, a gdje ih nema, ondje
. pjevaju djevojke pripjevajuéi pojedine svatove i svatice.
Mi igrasmo i pjevasmo,
Svekra babu pripjevasmo.
O ti svekre, hvala naso,
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Daruj nama pjesme nase.

Cestita ti kesa bila,

I u kesi desna ruka!
Kad daruje:

Hvala tebi, svekar babo,

Ti veselja dotekao,

Od sinova i kéeriju.

Djeveru:

O djevere, diko na3a,

Daruj nama pjesme nafe,

Darovo te Bog, pomogo te Bog!
Kad daruje:

Hvala tebi, mlad djevere,
Ti se junak oZenio,
Onom dragom, kojom otio!
Ni jedna se osoba neée propustiti, a da se gornjom ili njoj sli¢nom
pjesmom ne pripjeva. Evo jod jedna brojanica:
- Ko najljepse za sofrom sjegjade?
Kum najljepSe za sofrom sjegjade.
Djeveru:
Ko najljepse za sofrom sjegjase?
Ponajljepse djever sjegjase.
Starom svatu:
Ko najljepse za sofrom sjegjase ?
PonajljepSe stari svat sjegjase.
Tako se obregjuju svi svatovi, a dariva svaki. Poslije ru¢ka valja
saprati ruke. Djever pogje s legjenom, a mlada s ibrikom i mara-
mom naokolo, te mlada polijeva ruke, ujedno dajuéi maramu, da
se otiru. Ko god ¢ée ruke nad legjenom prati, taj ve¢ unaprijed
dr#i u jednoj ruci novac, 5to de ga spustiti u legjen, &im ruke
umije. Sto dara pane pedenoj glavi, varjadi, pilavu ili piti, to spa-
da onima, koji su se bavili zgotovljanjem rudka. Sto dara pane
djevojkama, kad pripjevavaju, to one megju se i dijele. A 5to dara
pane u legjen ono je mladino. Ovi svi obidaji jo¥ traju svada osim,
gdje se suviSe po modi dalo. Iza rutka se nastavlja veselje, igranje
i pjevanje. Pjesma se za pjesmom izmjenjuje, negdje ovako, negdje
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onako. Pa od mnogih neka se makar jedna &uje, koja se takogjer
u nekim mjestima pjeva:
" Megju dvjema gorama,

Megju dvjema vodama,

Dvoje mlado zborilo :

»Hajd’ da idemo spavati,

Ko se prije probudi,

Jedno drugo da ljubi.“

Bog pomoze djevojei

Pa se prije probudi

I junaka obljubi,

A onda mu govori:

»Ustan’ gore, ljubljeri,

Vidjeée nas dudmani,

Dokazaée rodbini,

Da smo mladi ljubljeni,

A mi nijesmo bora mi!¥
MladoZenja moZe i ne obdrfavati potpuna rucka, pa de se svatovi,
posluZiv se,po volji pidem i mezetom, raziéi, a ostati mlade% igra-
juéi i pjevajuéi. Ako otalen nije daleko razveze se igranje kola
sokacima dak do mladine i kumove kuée, pa opet natrag inladoZe-
njinoj kuéi. Pred veder se stanu opet svatovi okupljati. Obdrzavaée
se svelana svatovska velera. Svi obidaji, &to su se imali sprovesti
za rutkom, sprovei¢e se tekom vedere. Ako ne ranije, a to naj-
kadnje pred vederu skinude koja Zena s mlade duvak i baciti ga
megju djevojke ili mahnuti njime po djevojkama, Zeleéi im time,
da i one, &to prije dogju pod duvak, to jest, da se poudadu. Posto
velera progje, produljuje se pirovanje. U neko doba po vederi
unijeée se svatovima crna kahva. Podastiv se svatovi ecrnom kah-
vom i darovavii fingjaue, u brzo po tom eto im mlade s djeverom
i jednom Zenom, koja dr¥i na tabaku sloZene boi¢aluke, 5to ih je
s majkom svojom priredila i za pojedine osobe odredila i u sanduk
sloZila. Mlada ée najprije pristupiti svekru, poljubiti ga u ruku, te
mu spustiti na krilo dar, 8to joj ga Zena stojeéi uz nju, s tabaka
dodaje. Nema li mlada svekra, da od njega podne darivanjem, onda
ée poteti dijeliti darove pofam od kuma, pa sve dalje redom. Kako
mlada spuita darove, tako i nju mogu svatovi odmah darivati.
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Dar ne, 3to ga oni mladi daju, sastoji u noveu, a zavisi o tom,
kako koji zauzimlje vaZnije mjesto kao svat. Ako nijesu svatovi
ovog puta darovali mladu, darovaée je kasnije, kad po drugi put
dogje, da se s njima oprosti, a to biva pred 3to ¢ée mlada poéi u
loZnicu. Tko pri polasku u loZnicu izuje mladu, naéi ée u obuéi
novéani dar. Djever mladu najragje dariva prstenom. Zanimivo je
ove veteri, kako se u Lijevnu daje ,top“ svim momcima, koji su
po danu igrali u kolu. Taj se ,top“ sastoji u tom, 8to se u rubac
zaveZe po malo od svake vrste jela, pa se umota i dadne momku.
Djever i kuma, ili kako je jo¥ zovu jenga ili jengjija, prate naj-
prije mladu u loZnicu, gdje je za podinak sve prostrto i namjes-
teno. Za djevera je na dufek metnuta devrma, a za to on razastre
¢arfaf po dudeku, ponamjesti jastuk, te se malo provalja po du--
Seku, 8to se tumaéi kao izraz Yelje, da Bog dadne mladi i mlado-
Zenji dosta sinova. Jo¥ se djever i kuma nijesu rastali s mladom,
a ve¢ doprate mladoZenju u loZnicu. Tu se pratioci s dvoje mladih
pozdrave, te se povrate natrag svatovima i piruju dalje, dok je
volja kumova, ili dok ga tko god ne podsjeti, da je vrijeme ras-
tanku. Djevojke tada zapjevaju :

Hajte, druge, da se rastajemo,

Neka gradu, neka Carigradu,

A pas dvije u jednu mahalu

Za dva brata, a u jedna vrata,
Iza toga nastaje pozdravljanje s ukudanima i megjusobno pozdrav-
ljanje svatova - razlaz. Mlada osta, svadbe nesta. Slijedesi dan
mlada ustaje najranije, umije se, Bogu pomoli i obude. Gdje ima
u kuéi starijih, ona ée ih probuditi na uranak. Mlada unosi legjen
i polije svakom na ruke, da se umije. Pokraj mladoZenje ée spus-
titi njemu doneSene i namijenjene dénje haljine, Zto ée ih tog
jutra obuéi, kad ustane, umije se i Bogu pomoli. Kad su sva de-
ljad opremljena, unije¢e mlada kahvu i rakiju. Dodajuéi kome od
starijih rakiju ili kahvu, ljubi ga najprije u ruku. Ovom prilikom
daje takogjer done¥ene bo3daluke svekru i svekrvi, te ostalim, ako
im nije razdijelila darova u veder. Svekar i svekrva, pa ni ostali
ne ¢e propustiti, a da mladu nevjestu ne daruju tada ili poslije.
Prvog jutra ide zet pozdraviti punicu i njezine ukuéane s bocom
tako zvane ,slatke“ ili ,medene rakije“, jer je ovo rakija zbilja
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zaslagjena medom. Punica opet sa svojim dodeka zeta, pa izljubivai
se i ispitavéi, pogoste se i poéaste Ako nije moZda prije zet darovao
svasti i punicu, darovaée sada pri rastanku. Prve nedjelje ili druge
koje svetkovine iza vjenanja i¢i ée mlada u crkvu. Tada se nagju
kod mladine kuée sve svatice i pozvane druge Zene, te ée mlada
s njima u crkvu. Tu ona dadne kumi &evrmu, 8to ¢ée je ova
spustiti na tabak u crkvi mjesto mladinog dara u noveu. Poslije
crkve doprate opet mladu kuéi, posjedaju, odmore se i podaste.
MladoZenja pak mora iéi isti dan u crkvu ili sam ili, ako je ikako
moguée, s kumom i djeverom. Mlada je dakle otpodela novi Zivot
u novoj kuéi. Kako je prvo jutro uranila i posluZivala, onako je
ta duZnost prati sve dok ne postane majkom, pa i dalje, ako nema
koga mlagjega, da je izmijeni. U kuéi ne radi nista bez pitanja i
privole svekrvine, niti ide btz svekrve kuda u pohode. Sramota je
bila vigjati muZa i Zenu, da sami hodaju izvan svoje kuée, ili da
se pred kim starijim gledaju, jal nasmiju, a osobito pred svekrom
i svekrvom. Tim se starijim iskazivalo Stovanje, a stariji su radi
toga svoje mlagje volili i cijenili, njima se ponosili. Mlada iskazuje
starijem 3tovanje takogjer za rudkom i veferom. Ona se naime ne
¢e spustiti, dok stariji ne rekne: ,Sjedi nevjestal® Kad stariji
otklen dolazi kuéi, nikad ga mlada ne dodekuje sjedetke, nego
pred njim ustaje na noge. To isto biva i kad joj muZ dolazi kuéi.
Kad se mlada umilila mlagjima, a prisvojila ljubav i srca starijih,
onda sa svojim mu¥em lasno prolazi. Protekav neko vrijeme nakon
vjendanja stane se mlada opremati majci u pohode. S njom ée biti
u pratnji svekrva kao ponajpreda. Gdje mlada nema svekrve, pra-
tiée je pozvane Zene od domadinove strane. Bie pozvane vjendana
kuma i starosvatica, po jo§ koja druga kuma i prija. Mlada ¢ée
svojoj majei poruditi, kada ¢ée joj i koji dan doéi s pohagjanima.
Cini to nekoliko dana unaprijed jedno, da joj majka imadne vre-
mena pripraviti se za dodek pohogjana, a drugo, da joj majka
mogne pozvati koga hoée sa svoje strane na prisustvovanje veselju
onaj dan, kad budu pohogjani, Najobiénije vrijeme za pohode jesu
popodnevi nedjelja ili inih svetkovina. Kad je mlada dovedena iz
kojega drugoga mjesta, onda se spremi s kime iz roda muzeva ili
s muZem u pohode majei na vise dana. Prigodom pohoda nosi kéi
majei i ocu Sto moFe vrijednije darove. Manje vrijeduosti nosi
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~darove ostaloj rodbini, ako je ima u roditeljskoj kuéi. Kad su po-
hogjani u istom mjestu, goste se po podne i provesele kod mladine
kuée do pred veder, a onda se zahvale, pozdrave i odilaze. Do
nekoliko dana iza ovih pohogjana pohodide majka sa svojim pri-
_jama i konama kéerku, te donijeti njoj i zetu gizdave darove. I
tom se zgodom sastaju Zene, koje u pohode dolaze s onima, koje
ih dodekuju, pa se sve skupa opet podaste i provesele. Prosav
_jedni i dragi glavni pohogjani, tada ée kojim zgodnim svefanim
popodnevom pozivati mladu na kahvu: kumova, djeverova i staro-
-svatova obitelj. Ima nekih mjesta, gdje mlada polazeéi i va kahvu,
nosi darove svim ¢&lanovima svake ove obitelji, a ima mnogo mjesta
takogijer, gdje mlada nifta ne nosi, veé ako hoée, ponese kakvu
malenkost djeci, gdje djece ima. Nego kako se vidi u nas Hrvata
po Bosni i Hercegovini u svakom sluaju ide dar za dar, a to bi
trebalo drugadije urediti. Posve je lijepo i pripomoéi djevojku,
kad se udaje, ali nije lijepo, 8to ona mora svakoga darovati, tko
god nju daruje. Svakako bi bolje bilo s ovim obidajem prekinuti,
pa da djevojka ne dariva nikoga, te bi joj ovako ostalo sve, &to
je od koga na dar primila, inade dar za dar, slaba ili viSe puta
nikakva korist od svih darova, :

Svi su obredi katolitke crkve Sirom bijeloga svijeta jedni te
isti, a to sam i do sad ovdje isticao. Samo 5to sam drao neophodno
‘nuZnim, to sam iz crkvenog obreda mjestimice u ovu radnju uzi-
-mao, pa sam tako i obred vjendanja unio doslovno.



D. Bolovanje i lijecenje.

" Mita se nije sa zdravljem ismijesalo.

Hrv. narodna rijes.

Zdravlje, zdravlje i opet zdravlje! To je najpleminitije blage,.
§to ga Bog &ovjeku daje, a mnogi ga nezna &duvati ni cijeniti
drukdije, veé kad ga narusi ili pokvari, pa onda jao i pomagaji
daj traZi lijeka! Nu moZe se uza sve duvanje dogoditi, da Zovjeka.
spopane kakva ljuta boljetica, kad i ne misli, otklen joj se i mne’
pada. Hrvatski narod po Bosni i Hercegovini za proilih vremena
neuk, nevjest, bez lije¥nika i bez ljekarija bio je sam od sveje
prirode upuéen na Bofiju prirodu, pa da iz nje svojim prokusanim
iskustvom, a na razne naline priregjuje lijekove za razne hilo .
vanjske, bilo nutarnje bolesti, kada ga snagju. S toga se jo§ veéina .
bosansko-hercegovatkog svijeta nekako klone lije¢nika i njegovih
ljekarija, ma da se to ni na koji nadin ne da opravdati. Kad pri-
zovnuti lijednik mo#e biti dobar, ako pomogne bolesniku, ne znam,
za¥to ne bi bio dobar isti lije¢nik, ako i ne pomogne bolesniku. .
Ta zar ima gdje lijednik, koji od smrti lije¢i?! A kad se traki
bolesniku savjet lije¢nika i njegova pomoé? Malo se kad traZi ma
vrijeme, nego onda, kad je kasno; pa ne bi li pomoéi, e onda je
lije¢nik bolesnika umorio svojim ljekarijama. Boraveéi u jednom
poveéem bosanskom mjestu, desio se slitan sludaj s jednom ges-
pogjom u mome neposrednom susjedstvu, s tom razlikom, da lije&-
nik nije dotiénu gospogju umorio, nego joj je savjetom i ljekarijama, .
te svojom poZrtvovnodéu pripomogao, koliko se dalo, ali joj je zato
potpuno opravdano rekao pregledajué je prvi put: ,Hvala Bogm
vi bosanske gospoje i ne znate drugo, nego po tri godine dojitk
dijete i poslije godinu dana bolesti zovnuti lije¢nika.“ Kasno tra-
Zenje lijednika obi¢no se grozno osvetuje. Naveséu i o tom ovdje
jedan istinski primjer, 8to sam ga olima vidio prije nekoliko go-
dina nalazeéi se u bolnici jednog naSeg okruZnog grada. Jednog
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~dana dogje u istu bolnicu vrlo vigjen, inade, izuzev lijevu ruku,
=drav, rumen, seljak iz planinskib krajeva, Moglo mu je onda biti
35—40 godina. A 5to mu je bilo lijevoj ruci? Evo 3ta, po njego-
vom vlastitom kazivanju. Skodila mu nekakva &ibuljica ispod lakta
a on &e¥i po malo danas, po malo sutra, a ono sve gore. Neko ga
-odvra¢ao, da ne ide doktoru, neko mu govorio, da privija sad ovo,
sad ono, pa tako radeéi otrovao krv. Otrovana se krv s mesom
naglo pretvarala u gjubre, a gjubre curilo neprestano, dok nije iz
-cijele ruke do iznad lakta sve tako napolje isteklo, a ostala samo
koza okolo kostiju. KoZa je pocrnila, osudila se i ispucala. Kosti
su croe poput gavrana, a zvedale su kao najsuhlja jelova daidica.
Vidjelo se izmegju dvije podlaktice sa strane na stranu kao izme-
‘gju dva crna Stapiéa. Pa 3ta je vrli okruZni lijednik rekao na,
_pripovijedanje onoga jadnoga Covjeka? Rekao mu je doslavno ovo:
pDa si, dragi moj, odmah sprva dofao k meni, imao bi kroz 7, a
najvife kroz 14 dana svoju potpuno zdravu ruku; a ovako je mo-
‘ramo odrezati kao suhu granu od stabla i to &im prije, dok ne
bude kasno.“ To se i dogodilo odmah po podne jod istoga dana.
‘Dakle nema druge, nego na vrijeme traZiti lije¢ni¢ke pomodéi. Ali,
'poSto se i mnogim parodnim lijekovima ne moZe poreéi ba¥ svaka
‘vrijednost, to sam nastojao po moguénosti pribrati 3to viSe narod-
‘nih lijekova, ujedno i s nadinom, kako ih narod pripravlja i upot-
‘rebljuje proti raznim bolestima.
Kad glava boli

Izreze se kumpira na kolutove, ti se kolutovi meéu po Slje-
poticama i po &elu te se poveru. Mjesto krumpira mogu se uzeti
kolutovi od crvenog luka, ali ih valja prije metanja posuti samlje-
venom kahvom. Dobro je takogjer u &istu &ljivovicu rakiju zamo-
-&iti dista platna, malo ga ocijediti i metnuti na tjeme. Neki mjesto
toga stuku koprive pa meéu po tjemenu. Cini dobro i kad se
nakadi nad prienom kahvom. I u razblaZeno sirée vivovo ili jabu-
kovo kvasiti krpu pa po &elu metati, nije rgjavo.

Kad ima vatre u odima.

Uzme se &ada bistre vode, metne se n nju grandica suba
bosioka (fesligjena) i prenodi na vedroj noéi. Iza toga se onom
vodom ispiru odi i kvasi se &ista krpica pa po ofima meée poéesée
puta. Uzima se i volovska bijela d¥igerica, kad je muiko, a krav-
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lja, kad je Zensko. Otkine se komad dZigerice, pospe se stuenimn
%eterom i meée se na odi. MoZe se uzeti i govegjeg mesa, studi
ga pa metati na oéi.

Kad su oei vrlo krvave.

Uzme se desno bijelog luka, olisti se i na srijedi provrti, pa.
nadnese nad oko, a onda Zena, koja ima u prsima mlijeka, muzne koju.
kapljicu kroz &esno u oko; malo ée ugristi, ali ne smeta. Ovo pre--
dusreta. da se ne nametne biona.

Kad su podusnice.

Umoti se komad platria u mlak zejtin, pa se meée po podus-
nicama. To ih razbije. MoZe se pariti i sjernom, (neopranom)
vunom. Komad se vune ugrije i metne na podusnice. To se CeSée
ponavlja. Mjesto vune moZe se uzeti i stara, neoprana vunena
darapa.

Kad oteku Zlijezde ispod uha.

Negdje zovu podudnice, a negdje Zlijezde, 5to je jedno te.
isto, pa je i parenje isto. Ove vrsti nateknutih Zlijezda nastaju.
najviSe od jake prehlade.

Kad otele obraz, A

Ugrije se i osoli slatkog mlijeka. U mlijeko se mo¢i komad.
platna, malo se ocijedi i privaljuje po obrazu.

Kad je &ir u grlu
. Valja &eknuti, dok &ir sazrije, a onda se uzima i guta dedée
puta soka od limuna ili meda, a dobro je uzimati i jedno i drugo.
skupa, pa ée se Cir provaliti.
Kad iz nosa krv tede.

Da sa krv zaustavi, uzme se sud s hladnom vodom, te se-
onom, u koga krv tefe, sipa voda poizvisoka na vrh tjemena ili
na zile ispod zatioka. Postupa se i drukéije. Ako naime curi krv
samo iz lijeve nozdrve, podigne se dobro u vis lijeva ruka i podr#i
nekoliko, krv ée prestati. Isto se &ini i 8 desnom rukom, ako krv
tede samo iz desne nozdrve. Obje se pak ruke podizu u vis, ako
krv ide iz obje nozdrve.

Kad ko ima izvalje. |

Kad se ko iz pogana suda napije vode ili &ta drugo, ili iza.
koga Zvaljava pije, dobiée i on Zvalje, to jest, stane mu se sakup-
ljati plijesan na skrajnim sastaveima usana. Pod onom plijesni
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ispuca koZa, pa je vrlo ruZno vidjeti, a osim toga i boli. Da tih
Zvalja nestane, treba ih &eS¢e maznuti po malo blatom iz uha.
MoZe se uzeti i d&iste krpe, pa je uz duljinu ispresavijati, a onda
uzeti jednom rukom za jedan kraj, a drukom za drugi, te metnuti
megju usne, a glavom kretati desno, lijevo tako, da krpa po %va-
ljama tare. Podto se krpica zategnuta drZi boljeée, ali ée se Zvalje
istrti i malo po malo proéi. '

. Kad je krastava édela

Veéinom ispod svakoga zahoda ili prohoda tefe jarak ili po-
todi¢. S obje strane jarka ima crnog, puna vlage gjubreta. Neko-
liko koraka dalje od zahoda, uzme se malo onog gjubreta i metne
u krpu, a u krpi se zavijeno metne u veder na kraste, posto se
prije &im preko &ela poveze glava, da ne bi niz oju curila voda
iz onog gjubreta. U jutro se krasta opere &istom vodom i namaZu
kravljim maslom. Vas taj postupak valja ponoviti nekoliko puta.
Da se u takom sludaju saduva rublje, meée se sto staro pod glavu.

Kad djeca imadu perutac (Vierzger).

I ova je bolest ruzno gledati, a dugo traje. Protiv nje se
uzme bijelog graha, popr#i se i samelje kao kahva, te se pomijefa
8 mladim kravljim maslom ili kajmakom, a one se smjese na pe-
ruci uzima i polagano perutac maZe.

Kad boli meso oko zuba,

Mnogi, koji od tog pate, meéu pijavicu. Uzme se cjevlica, u
cjevdicu se metne pijavica. U kom je otvoru cijevi glava pijavice,
onaj se otvor vrlo oprezno prinese mjestu, gdje najgore boli. Tu
se cijevi pritisne, dok se pijavica prihvati. Poito se prihvatila,
snima se s nje cijev polagano tako, da zadnji kraj pijavice ostane
iz otvorenih usta napolje viseéi. Tako je iskljutena moguénost, da
pijavica ide niz grlo. Uzme se takogjer Zalfije ili kadulje i Zapa,
pa se skuha u vodi, a skuhano se zamedi i Sto vruéim ispiru se
_ usta. Dobro je samim stuéenim niSadorom natirati meso okolo zuba.

Kad zub boli.

Koji god zub boli, on je ili naget ili Supalj. Ako je Jupalj
zub, upotrebi se ona voda, 8to u njoj kujundZije sapiru razne stvari,
a zove se po nekim mjestima srijez.- Te se vode posve oprezno
spusti iz &ega kapljica u zub, &uvajué se da ne ode niz grlo, jer
n onoj vodi bude svasta, pa bi mogla nadkoditi, ali ako dohvati



——

— 104 —

zdravih zuba, ne ¥kodi im ni¥ta, a Zuplji zub ne ée vife boljeti.
Da se saduvaju zdravi zubi i oko njih meso, dobro je ispirati ih
iz jutra svojom zdravom mokradom. Najbolje je ipak spavati po
noéi u Ctarapama. A dobro je ispariti noge u mlakoj, posoljenoj
vodi.

) Kad djeca imadu krupicu.

Koje dijete ima krupicu ili izasute bobuljice po jeziku, ono
dijete neprestano bali i bale mu se cijedeéi otezu. Uzme se neko-
liko zrna karanfila i dobro se u dem ispeku na vatri. Zatim re
uzme nefto Sapa, a na Sap se metne samo trunka-osve malo mavi
ili modrog kamena, te se sa S5apom ispee. Poslije se doda malo
kne, a ponajvise se dometne Zutog Zecera. Sve se navedene stvari
stnku zajedno u jedan pralak. KaZiput se od jedne ruke okvasi u
vodu, a zatim okrene u onom prahu, te se onda njime djetetu
dobro istiru usta. Dok se istiru, dijete je potrbuieno, kako ¢e mu
sve iz usta curiti napolje. Dosta je sigurno proti krupici i to, kad
se uzme madka, i vrh se njezinog repa umoéi u med, te se ome-
denim vrhom istaru dijetetu usta.

Kad ko ima grlobolju (difteriju).

Proti ovoj stranoj bolesti ratuje narod na razne nadine
Najprije se razrezu kiseli krastavei i njima se obloZi grlo, &im se
bolest pojavi. Mjesto krastavaca uzima se i kreketuSa Zaba, Ziva se
razpori, posoli i njom grlo obloZi. Uzme se potanko odrezan komad
slanine, kako se njim moZe obloZiti grlo, pospe se istuéenim sum-
porem i grlo se obloZi. Dalje je dobro uzeti u &aSu soli i tuknuti
na so zumance od jajeta i dobro ga sa soli umijc8ati, po lanenoj
krpi razmazati i grlo obaviti.

Dobro je i to, kad se uzme find%an lanenog sjemena, findZan
jetma, oboje se stude kao brafno i saspe u proklju¢alu vodu u tavi,
skuha se i napravi lapa, koja se meée mlaka na é&istu, staru krpu,
te se po grlu privija. Cim se ohladi, opet se pogrije ili druga lapa
¢eka skuhana. Na posljetku mnogi puste tri pijavice ispod brade
po grlu, da potegnu nedistu krv.

Kad je premuklost u grlu.

Osoliti vodu, pa kad provri, snimiti i nadnijeti se nad nju
otvorenim ustima, pokriv se &m po glavi, udisati onda Sto viSe
pare u se, sve dok se voda ne ishladi. Ovo se ponovi nekoliko
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puta, pogrijavajuéi vodu, ali se poslije toga valja dobro umotavati,
da se znojno ne prehladi.
Kad je kasalj rikavac.

Kao najbolje sredstvo proti rikaveu daje narod djeci piti
mlijeko od bijele krave. Ili se u zaSeéercnu crnu kahvu u findZan
kane malo 3to finijeg zejtina. te dati, da dijete take kave popije
tri, detiri find%ana, ali ne uzastupce, nego dnevuo i kadalj ée se
ublaziti. Kao trede sredstvo skuha se u pol litra mlijeka dva do
tri struka divljeg maka s korjenom, li¢éem i svim, pa se pije onog
mlijeka po jedna Gafa u jutru, podnei u veder. I u vinsko sirée
motiti obiéni Seéer, pa neka dijete pijude.

Kad je obidni kasalj.

Malo pelina, malo Z2alfije, komadié Z%utog, komadi¢ ernog
Setera, sve skuhati kao &aj, ali tako, da na pol litra savrije, proci-
Jedi se. zamedi i tekom dana popije. To se &ni nekoliko dana.

Kad su gute sdvora oko vrata

Najbolje je ispeéi morsku repu, izgnjediti je i vruéu privijati
okolo vrata po gutama. Gdje nema morske repe, neka se upotrebi
mjesto nje vruéa krmeéa nedist.

Kad oteku #lijezde ispod uha.

I njima je kao i mnogom uzrok prehlada. Treba ih pariti. U
to ime uzme se sjerne. neoprane vune, ugrijava se i njom se Zli-
jezde pare. Sjerna se vuna moZe zamijeniti nevpranim, vunenim
¢arapima. MoZe se osim toga pariti platnenim krpicama, umaduéi
ih u ugrijan zejtin. Cim se god od ovog troga pari, valja &to dedée -
mijenjati. ‘

Kad je upala pluéa.

Uzme se crvena repa, dukundruk, izriba se na erende, onda
se onako izribana uzme u ¥aku i Saka se s repicom umoéi u éistu,
hladnu vodu, a po tom se opet iznese repica onako u stisnutoj
Saci, ocijedi se dobro u ¢afu i ona se voda iscijegjena pije. Kad
se potro§i jedna voda, ocijedi se druga.

Kad odrasli imadu sandZije

SandZija ili ti¥nica pome Z%igati obi¢no s prve strane prsiju.
Kad se oéuti, skupi se svih pet prsta jedne ruke, pa se skuplje-
nim vrhovima na onom mjestu, gdje Ziga, kucka isprva sve po
malo, a 8to dalje, to sve jade i jade. Bolide, ali ée se sandZija raz-
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biti i proéi. Proti sandZije upotrebljuje se i brabonjak od parcova
ili dtakora. Brabonjak se stufe i popije u rakiji. Na sandZiju se
udara takodjer list duhana podmazan medom.

Kad malo dijete ima ti¥nice
Neka se uzme komad Sifona (kamrika), pa neka se na nj
pomokri koje djete ili odraslo deljade, a onda se malo ocijedi i
brie onakim mlakim Sifonom obaviju djetetu prsi Po onom se
mokrom gifonu. udari suh Zifon i tako stane nekoliko vremena.

Kad je suha bolest.

Cim se zapozna, potopi se u vodu kantarije ili crvene kitice
(Tausendguldenkraut), pa se ona voda pije, ali druga voda nipo&to.
Kad je debela ili vodena bolest.

Opet se u vodu potopi kantarije, pa se samo ona voda pije,
a druga se voda ne smije piti, niti se smije piti bijela kahva.
Kad prsi bole i baca se krv.
Skuha se u poklopljenom sudu nekoliko lista kalapera i Zutog:
Setera, pa se mlako pije.

Kad je lupanje srca.

Uzme se 25 drama olova, te se 1sturp1Ja 8to mtnge moZe, a
onda se uzme pol litre (50 drama) meda i ovo se oboje u jednoj
¢a%i dobro umijeda, pa se uzima po jedna mala kai¢ica u jutru i
u veder. Kad god ée se uzeti, valja ono u &adi dobro promije3ati.

Kad je sipnja ili zaduha.

Upotrebljuje se isto i istim nadinom, 5to i proti lupanju
srea.

Kad prsi bole od prehlade

Uzeti ugrijanoga luga, umotati u krpu i to obloZiti koji put
po prsima, da se prsi zagriju. Uzima se za odrasle i komad mavi
papira, naboeka se iglom i pospe samljevenim crnim biberom, pa
se metne i poveZe po prsima.

Kad malo dijete bole prsi od prehlade.

I za malu se djecu upotrebljuje mavi papir i nabocka se, ali
se ne smije posipati biberom, nego se nakaplje lojem sa upaljene
lojane svijeée, te se metne djetetu po prsima, a haljinice se sastave
i namjeste, da se onaj papir ispod njih ne mide. Nakapani loj,
mora onako biti mlak, kako dijete moZe trpiti.
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Kad dijete stisne prehlada u prsima.

Treba uzeti megju prstima kamilice u kakav sudi¢. Na ka-
milicu se uspe toliko finog zejtina, da je samo namodi, a onda se
doda jo§ Zumance od jajeta. To se sve umijeda, nad vatrom ugrije,
po komadu krpe razmaZe, pa djetetu na prsi metne, kako moZe
mlako trpiti. ‘

{Kad zli¢ica boli od prehlade.

Ugrijati obiénog luka, metnuti u krpu i umotati, pa onako,
kako se moZe mlako trpiti. metati na zlid¢icu u veder, kad se
legne. MozZe se vreo lug i vodom zakuhati, pa mlak, zakuhan u
krpi metati, onda se ne rasiplje.

Kad tanéine bole.

TanCine se mogu takodjer pariti mlakim lugom .ili se patiru
kravljim maslom jal lijepim zejtinom.

Kad je oteklina ispod rcbara

Izribane na erende rotkve uzimati, pa jesti 3to &eiée. Ko
nema rotkve, neka jede bijelog luka, '

Kad stomak boli.

Kuba se u mlijeku perSun ili majdonos, pa se onog mlijeka
pije po jedna ¢a%a u jutru i u veder.

Kad pati stomak prehladjen.

Da se stomak zgrije, naspe se faSica dobre rakije. U rakiju
se uspe nekoliko samljevena crnog bibera. Biber se s rakijom umi-
JjeSa i naglo popije, da ne ostane biber u &asi,

Kad se Stuca.

Onome, koga 3Jtucavica pati, treba &to god iznenada reéi, da
se malo zamisli i prepane, pa ¢e ga Stucavica odmah ostaviti; Ili
se metne noZ u dafu vode, pa, dok jod noZ u vodi stoji, popiti
nekoliko kapi one vode. Dobro je navrh kadike stulena Seéera
metnuti u usta, pa nekoliko kapi vode i zajedno progutati. Susteg-
nuti dah u se.

Kad ljutina mori. )

U crkvi za vrijeme podizanja, kad sveéenik podigne ostiju,

pa dok pusti kale?, izgovoriti tri Odenada i tri Zdrave Marije, te

preporuditi za umrle duge, za koje se nema niko spomenuti. Dobro
Jje uzeti i progutati malu kali¢icu svinjske masti.
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Kad trbuhb otede ili podbuhne.

Da opet splasne i opane, kuha se n mlijeku lifée od perSuna,
kao i kad stomak boli, pa se onim mlakim li¥¢em, kako se moZe
trpiti, obla%e i povezuje trbuh. Vrlo dobro &ini za odrasle, a oso-
bito za djecu, kad se u mlak zejtin stopi komad platna, ocijedi
se, pa se mece po trbuhu.

Kad je srdobolja

Mlako se ‘dno tave prevude voskom, umuti se jaje i uspe u
tavu. U tavi se prZi, dok se 3to moZe bolje zarumeni, a izjutra se
" na Btesrca pojede.

Kad ko ima trakavicu.

Najlakde se iztjera ko¥picama od bundave tikve. Pojede se
izjutra na Stesrca kroz 14 dana po jedan findZan oguljenih koS- .
pica i trakavice ée nestati.

Kad je proljev.

Da proljev prestane, uzmu se dvie stambolske Sidke, stuku se
i potope u vodu. Kad se dobro razmode, ona se voda pomalo pije.
Isto je dobro stuéi pelina, rutice i %avlije, pa metouti u obidnu
€istu rakiju i kad nekoliko stane, uzeti jednu kasiicu.

Kad je oganj ili vruéica.

Naspe se u kakav sud vinskog ili jabukovog siréeta. Ovo se
malo razblazi vodom. U razblaZeno se sirée potopi koZulja, pa se
ocijedi i obude na bolesnika. Cim se kugulja prisugi, opet se kva-
si, ocjegjuje i obladi. Ako se zna, da oganj podinje, onda je dobro
u toploj vodi ispariti noge do koljena, da se po tijelu istjera znoj.
Vruédica ée se razviti, ali manjom Zestinom. Dobro djeluje i Zabo-
kredina. To je ona zelen sa Zabljom sluzi i jajima, 8to je ima pri
krajevima rije¢ica i mo¢vara. Te se Zabokredine nakupi i nasoli,
pa se ¢aSaf nakvasi, te se njime bolesniku omota trup ispod ra-
mena, pa ispod kukova. Po onom se mokrom &a%afu omota drugi
suh cadaf, bolesnik se pokrije i le?i tako 24 sahata.

Kad je micina.

Kuha se laneno sjeme, pa se ona lapa privija, da sazrije. Kad
sazrije, onda valja nastojati, da se provali. U to se ime uzme Se-
niSna brafna i zakuba s ernim vinom i zejtinom, pa se onog
tijesta malo na platno razvude i privija se. Ovo valja desto mije-
njati. Ovakovo je tijesto dobro iza druge otekline, Ono ne samo
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da provaljuje, nego pod njim i zrije. Za provalu se micine joi
upotrebljuje luk, gjirit safun i zetije salo. Sve troga se po nesto
urefe u kakav sud i usudu se sve zajedno zgnjedi, Sto se bolje moZe,
a po tom se mede na krpu i udara na micinu.

Kad je kostobolja (reumatizam).

Skuhaju se Zile od Zare, pa se kubanim Zilama oblaZu bo-
lesni udovi. '

Kad je divlje meso.

Ispete se Sap pa se smrvi i posiplje. Skuha se stara hrastova.
kora, pa se vodom izaperu rane tri put na dan, a tri put se maZe
Antoni-balzamom, 8to se kupi u ljekarni.

Kad je crveni vjetar.

Uzme se suba lanena krpa, natire se kamforom i privija,
delde mijenjajuéi.

Kad je uboj, ,

Uzme se hrena pa se sitno izerenda, a mavi se éage naboca
iglom, pomaZe medom, t¢ se po medu. pospe malo hrena. Da hren
ne bi priio, podmetne se na uboj malo tanke krpice, a po njoj
se privali papir s medom i hrenom. Jod na uboj udaraju jareéu
kozu. Kao treée sredstvo upotrebljuje se zedija glava. Ona se na-
ime cijela stude, pospe krupnom soli, pa se privije. Dobro &ini i
sa soli studeni i privijeni crveni luk.

Kad je naboj na nozi,
Kuhati bijeli grah, pa u onoj vodi pariti nogu, na kojoj je
naboj. . '
Kad je lidaj.
Da lisaj progje, uzima se zivt iz &ibuka i njim se po malo
ma%e nekoliko puta.
Kad je isap po ko#Zi
Da isap po koZi progje, dobro je mazati i trti jakim siréetom.

Kad je sugreb.
Potare se niz izasuto udo komadom kojnskog pokroveca, pa

se onaj komad pokrovea hiti preko kuée.

Kad su bradavice.
Glavicu crvenoga luka razrezati pa potrljati bradavice, onda

opet crvenom svilom svezati glavicu u cijelo i zakopati u zemlju. .
Pomoglo je takogjer, kad su se saprale bradavice vodom, #to je
konj povraéa iz usta, kad pije vodu.
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Da se povudle vatra.

Umutiti bjelanjak sa komadom Zapa, onda metnuti na vlakno,
pa priviti na dlane i na tabane.

Kad je stiska u prsima.

Nabocka se plavi papir, pospe se prosijanim tamjanom, polije
rumom i meée na prsi.

Gatka o bradavicama.

Kad dvoje jase na jednom konju, neka se rekne: ,Jade dvoje
‘'zasebice, nose moje bradavice,“ a prama njima otresati s ruke.

Izbrojiti bradavice, pa na lijepom &tapiéu zarezati oniko puta,
koliko ima brudavica, pa 3tapi¢ bacati gdje na raskri¢e. Ko vagje
"1 odnese B3tapié, onaj ée odnijeti i hradavice.

Doklen gdje u kuéi ima bolesnik, dotlen ga obilazi rodbina,
susjedi i prijatelji kazujuéi dto kakve lijekove, za koje misle, da
bi mogli pomoéi bolesniku. Kako ljudi veéinom rade po danu,
manje mogu obilaziti bolesnike po danu. Ljudi toj kritanskoj duz-
nosti naspram bliZznjega udovoljavaju s vedera, kad mogu dulje
posjediti i s bolesnikom se porazgovarati. Zene obilaze bolesnika,
kad god mogu. Malo kad koja Zena ide obilaziti bolesnika bez
oblazaja. Kao oblaZaj nose se: limunovi, narande, kahva i 3eder.
A ako je‘u bolesnikovoj kuéi potreba,da bude i piéa za podvorbu
posjetnika, onda ko moZe i koliko moZe, ponese ili posalje pica,
kakva hote. Cesto je u bolesnikovoj kuéi jedna enska glava, pa
_joj je nemoguée na sve poslove doprijetiti, ili je moZda Zena samu
bolesna. U ovakim sludajevima priskode i pripomognu rogjakinje i
susjetke. Iz rodbinskih se i susjednih kuéa vrlo rade sjeéaju bo-
lesnika i raznim jelima, a osobito kad se zna, koje jelo bolesnik
jede rado, a isto se jelo u kojoj kuéi gotovi. Mnogi put ode koja
‘Zena sama, ili podalje koga mlagjega, da upita, da li je bolesniku
po volji jelo, koje ona onog &asa u svojoj kuéi gotovi, pa da mu
se spremi. I pri podvorbi posjetnika, ustreba li, pripomaZu rogja-
kinje i susjetke. Nas je hrvatski narod uvjeren, da &ini dobro
-djelo, ako za vrijeme bolovanja osobito pazi i obilazi holesnika, a
dr#i kao nedto ruzno ili nedostojno, ostavljati ga sama, bez obzira,
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je li bolest opasna i prelazoa ili ne. Jo§ ogromna veéina hrvatskog
naroda u Bosni i Hercegovini ne vjeruje ZaliboZe, da ima bolesti,
koje mogu prelaziti 8 bolesnika na druge zdrave osobe, pa to biva
uzrok, s koga se mnoga teika bolest Ziri, mjesto da joj se &uvanjem
na put staje. :



E. Smrt i pokop.

Od smrti nema lijeka.
Hrv. narodna rijeé,

Gdje god je u kuéi bolesnik, nastoje ukuéani, da mu pomognu-
zborom i tvorom. Niita se ne propusti, 8to bi moglo biti od koristi,.
a da se ne upotrijebi. Ako pak svi savjeti, svi lijekovi, ne mogu
pomoéi, nijesu u stanju bolesniku zdravlja popraviti, onda mu ne
preostaje ino, nego se pripremati na rastanak sa ovijem svijetom.
Valja mu dakle olekivati smrtni &as, koji nikog ne prolazi. Prva.
je 1 najsvetija duZnost ukuéana gledati sklonuti bolesnika, da se
opremi sa svetim sakramentima umiruéih, to jest, da mu se zovne
sveéenik, koji ée ga ispovjedati, pridestiti i svetim uljem pomazati.
Mnogi se bolesnik ne plasi smrti, on je deka spokojno, pa sam tra%i,
da mu se svetenik ¥to ¥e¥ée poziva, neka se za nj Bogu moli. Samo
bolesnik, koji se pladi smrti, teZe se odluduje na pozivanje svece-
nika, osim kad ve¢ nastupe zadnji &asovi, a tim se odvladenjem
dogagja, da gdje koji presele s ovog svijeta u vje€nost, neprovi-
gjeni svetotajstvima umiraéih. Imadnu volju i odluku, ali ih smrt
preprijeéi. Dokle je god bolesnik pri&istoj i potpunoj samosvijesti,.
ukuéani ga razgovaraju, tjeSe¢ ga nadom u ozdravljenje. Osjetiv
pak sve viSe i vise malaksanje svojih tjelesnih i duSevnih sila,.
okuplja okolo sebe svoje mile i drage, te se s njima oprata izjav-
ljujuéi im uz to svoju poiljednu volju kao pravilo, kojeg se imadu
drZati u Zivljenju i vladanju iza njegove smrti. Zeli li bolesnik, da
po njegovoj smrti bude njegova zadnja volja u svem i svadem do-
stojno izvriena, to ¢e radi veée sigurnosti zovnuti mjesnog svede-
nika, te dvojicu, trojicu ljudi, pa u njihovoj prisutnosti, a pred
svom &eljadi, koje se ti¥e, oditovati svoiu podljednu volju, to jest
bi¢e sastavljena i napisana oporuka ili testamenat. Da ne bi mozda
radi oporuke bilo kasnije svagje, jal drugih kakvih neprilika, po-
zove se takogjer izaslanik od strane suda, te ¢e prisustvovati, kad
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se oporuka sastavlja. Mlagjima je duZnost, dok je stariji pri samo-
svijesti, pristupati mu, ljubiti ga u ruku, iskati oprost i blagoslov.
Pred 5to se opazi, da bolesnik podinje prevraéati svijést i da sa
mu veé¢ zadnji éasi Zivota odbrojeni, -zapali¢e se blagoslovljena vo-
Stana svijeta, te metnuti bolesniku sa strane ili iznad glave tako,
kako je bolesnik nikako ne moZe opazitiy ako bi mu se po ¥em
svijest povratila. Mo¥e tko svijeéu pokraj bolesnika drZati, pa je
trnuti, kad dolazi bolesnik k sebi, da se ne strafi, a priZifati je,
kad se bolesnik zanosi. Tako se mora biti oprezno sve, dok se bo-
lesnik 8 dufom ne rastavi. Desi se, pa vife puta bolesnik zamre od
teSkih bolova, s toga se kriéanski mrtvaci nigdje ne ukapaju prije,
nego progju 24 sata nakon smrti. Za osvjedofenje, je li bolesnik
zbilja izdahnuo, posluZuje se narod ogledalom. Uzme se naime ogle-
dalo, otare se, 5to se bolje mo¥e, te se prinese i dr#i nekoliko dasa
pred ustima doti®ne osobe. Je li se dusa odijelila od tijela, ne ée
se na staklu od ogledala nidta opaziti, to jest, bide posve &isto.
Nije li se pak jo¥ duia s tijelom rastala, onda ce se staklo od
ogledala ovlaZiti i to je zuak, da je dua u tijelu i da je bolesna
osoba samo zamrla, pa treba &eknuti, dok se povrati ili izdahne.
Opéeniti je kri¢anski obidaj, kad tko umre, odmah oglasiti crkvenim
zvonima. Umre li tko po noéi, oglasuje se slijedeéi dan iz jutra
rano. Po smrti valja umrlog srediti i opremiti. U Bosni i Herce-
govini prije svega okupaju umrloga mlakom vodom, &istom krpom
i safunom. Muske mrtvace kupaju i oblade stariji oZenjeni ljudi, a
Yenske mrtvace opet starije Zene. Posusiv dobro mrtvo, okupano
tijelo, oblade na nj najljepse donje i gornje haljine, 8to ih ima.
Oprema glave ide prama tome, kakva je umrla osoba muska ili
¥enska. Koja Zena ima dobro uzdrfanu vjendanu opremu, bide u
vjentanu opremu obudena i u njoj pokopana. Potpuno opremljena
mrtvaca unesu u sobu i smjeste na odregjeno mjesto, gdje ostane
24 sata. Mrtvadka se postelja, bilo duSek ili krevet, uredi 8to ljepde
i &stije. Ostanu li sludajno iza kupanja i oblaZenja mrtvacu otvo-
rene oti, sklopiée mu ih tko god i metnuti po nové&i¢ na gornje
kapke, da ma njima koji &as postoje, dok se kapci priklope, a po
tom se novdiéi odstrane. Da ne bi usta ostala otvorena, ispresavija
se marama, te se njome ispod brade podveZe, a krajevi se marame
svetu povrh glave. Ruke su mrtvacu na prsima prekritene. Gdje
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su ruke prekritene, ondje se iznad njih wmetne kriZié ili kakva
sveta slitica. Po jastuku se s desne i lijeve strane glave pomeéu
lijepe granate &evrme. Tijelo je mrtvaca pokriveno sve do prekr-
tenih ruku bijelim pokrovom. Kad se 5to potrebno za mrtvaca ku-
puje u &ardiji, nije lijepo cjenkati se, a domaéi trgovac, kad zna,
zadto je, ne ée ni precijeniti. Za vrijeme od 24 sata moZe mrtvadka
postelja biti smjeStena - posred sobe ili pri kraju do kojeg zida.
Svakako se pri smjeitanju uzima u obzir, da ostane dosta prostora
za one, koji ¢e kod mrtvaca sjediti. Kroz sva 24 sata, &to wmrtvac
leZi, gori mu neprestano svijeéa iznad glave, a nema li mjesta,
onda pored glave. Osim 3to kuéna &eljad borave uz mrtvaca, makar
na izmjeni®no, dolazi takogjer u kuéu Zalosti bliznja i daljna rod-
bina, te komsije, znanci i prijatelji. Kako se tko, stupajuéi u kuéu,
susreta s pojedinim, oZaloi¢enim &lanovima rodbine umrloga, tako
im svatko odmah izride svoje saZaljenje rijedima: ,Da je zdravo
glava, a mrtvima pokoj vjedni! Na to od njihove strane slijede
pojedini odgovori: ,Da su zdravo prijatelji!“ Po izredenom se sa-
Zaljenju ide mrtvalkoj postelji. DoSav do nje, prva je duZnost pre-
krstiti se, a poSto veéinom stoji gdje na pogodnom mjestu blizn
mrtvaca findan ili dada s blagoslovljenom vodom i grandicom mas-
line, rufmarina.ili bosioka, to je slobodno svakome, tko hoée, po-
Zkropiti mrtvaca, mahnuv iznad njeg u nakrst grandicom, umodenom
prije toga u blagoslovljenu vodu. Iza tog je druga duznost kleknuti,
te se pomoliti Bogu za upokojenje duse umrle osobe. Tako cijeli
dan dolazi narod mrtvacu: neki prije, neki poslje, a u kuéi budu
posluZeni ¢a¥om rakije s tabaka. Jedino nije lijepo, da nad mrtvaca
ide mlada udata Zena, kojoj. nije po vjendanju masila prva godina,
a pogotovo onda ne, ako je mlada Zena bremeina. Ovo ne ée biti
niti gatka, niti Bog zna #to drugo, nego se hoée time jednostavno
mlade %ene odvratiti od takovih pohoda, da ne bi &to moZda na
njih zlo djelovalo, gledajuél mrtvo tijelo, ili da se ne bi prestravile.
Jedna jedina praznovjernica postoji, dok mrtvac le#i, a ta je, 3to
se strogo pazi, da ne bi ¥to Ziva preko njeg preslo, a osobito, da
ga ne bi otklen presko¥ila matka, jer bi se mogao mrtvac po praz-
novjerju povukodlaéltl Kroz cijelu se noé mrtvac ne ostavlja sam.
Svaki Zas ima netko uza nj. Gdje nema u kuéi prostorija, ondje
svi, koji te noéi dolaze, sjede u istoj sobi, gdje je mrtvac. U kuéi
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Ppék s vise prostorija, odredi se koja prostorija za sjedenje. Tamo
dolaze i sjede ljudi, podto su bili kod mrtvaca i Bogu se pomolili.
Zéene sjede u sobi kod mrtvaca, moleéi se Bogu, ili se posve tiho
razgovarajuéi. Ove se noéi ¥alju umorni i oZalo¥éeni ukuéani, da
koliko mognu prilegnu i odmore se, a svi ostali sjede. -Gdje su
1judi sami u sobi, tu sq duhani, razgovara i pripovijeda, a ‘isto to
sve biva, kad su ljudi i %ene zajedno u jednoj sebi kod mrtvaca.
Od vremena, do vremena poslufuju sjedioce ernom kahvom, a uno-
8¢ se na tabaku napunjene ¢aSe: neke vinom. neke rakijom, a svak
se poslufuje onim, &m mu je volja. Razgovaranje je i posluZivanje
nuZno, jer se time razbija san, a prikraduje noé. Sutra dan ée m
odregjene sate oglasiti crkvena zvona vrijeme pokopa ili sprovoda.
Tko Zeli mrtvaca pratiti od kuée Zalosti do hladna groba, taj hiti
dotidnoj kuéi, 8to je obiaj po cijelom kr¥¢anskom svijetu, kao i
to, da svedenik u prisutnosti sviju moli najprije nad mrtvacem pro-
pisane mritvatke molitve, pa ga blagoslovi, oskropiv ga svetom
vodom. Nije li prije toga bio mrtvac postavijen u sanduk, onda ga
pripravljen sanduk &eka, te ¢e u nj biti poloZen iza molitve i bla-
‘goslova sveéenikoga. Do nedavno bjefe po nekim mjestima uobi-
8ajeno nositi mrtvace u otvorenom . sanduku, ¥to je, moZe se reéi
've¢ sasvim prestalo, a i posve je opravdano sa zdravstvenih razloga.
Kako mora biti, onako se dakle mora i raditi. Spustiv dvojica
ljudi mrtvaca u sanduk, odmah se sanduk priklopi, a pokrovac
iprikuje, te nema vise otkivanja. Dok se ovo sve svriilo, okupljeni
‘¢e pratioci po bosanskom obidaju biti poslaZeni &aSicom rakije.
‘Dalje po opéim kriéanskim obredima kad je sve spremno na pola-
#ak, najprije polazi djedak noseéi kri%, za kriZem idu ostali djedaci
noseéi zapaljene svijeée ili &irake sa zapaljenim svijeéama. Od naj-
‘zadnje dvojice djedaka nosi jedan kadionicu i tamjan, a drugi po-
sudu sa svetom vodom. Iza njih ide sveéenik, obuden u Zalobnu
‘erkvenu odoru, moleé¢i propisane mrtvadke molitve. Za sveéenikom
‘nose ljudi sanduk, te se, noseéi ga, mijenjaju od &as, do &as, radi
. olak¥ice. Odmah za sandukom ide rodbina i ostali pratioci, Po Her-
-cegovini je istom u novije doba uveden obi¢aj, da mrtvaca prati do
na groblje taKogjer Zenski svijet. Prije toga obi¢aja, koliko se
sjetam, ne bijase. Zenski bi svijet ostajao kod kuée, nabrajajuéi i
-pladuéi za pokojnikom: Kreéuéi sprovod od doma put groblja, moze

|
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ge i u crkvu s mrtvacem syrouti, 8 mofe i ne svrnuti, jer ovo.
nije strogo obvezana duZnost. Svrne li se pak u crkvu, onda ée u
crkvi - opet sveéenik moliti nad mrtvacem neke propisane molitve,.
blagosloviti sanduk, te ée sprowod poéi dalje. Sveéenik se neprestano
moli putem. Od doma do groblja prati sproved takogjer glas erk-
venih zvona. Prije nego sprovod stigne na groblje, bude grob is-
kopan i uregjen.. Za kri¢anske se mrtvace kopaju duboki grobovi..
Dubina najpliéega groba iznosi barem kolik uzrast odrasla Eovjeka,
a vife puta dubina nadmaiuje ljudski boj. Jo¥ su malo gdje po-
Bosni i Hercegovini u obidaju stalni ljudi, koji grobove kopaju i
groblje nadziru. Kad je u kom mjestu stalan grobar, onda mu se
z3 kopanje groba plati propisana pristojba. Tko u Bosni i Herce-
govini kopa grob, taj ili je ¢lan pokojnikove rodbine, susjed ili
prijatelj i &ini to vile iz ljubavi i svoje dobre volje, nego za kakve
plaéu. Kopa li grob kakav osve siromalan &ovjek, dadne mu w.
noveu, tko 3ta hoée, a ne dadne li mu se nidta, ne ée ni traZiti.
Jedino ée iza sprovoda, ako je taj bio prije podne, otiéi pokojni-
kovoj kuéi, gdje ée mu se dati, da Sto popije i da ruda. Ake je
sprovod bio iza podne, onda ée otiéi na vederu. Doav sprovod do-
mjesta, gdje je grob iskopan, spusti se sanduk s mrtvacem pokraj
groba duljinu uz duljinom groba, kako ée se lakie moéi prihvatiti
i u zemlju spustiti. Kod groba moli sveéenik nad mrtvacem, bla-
goslovi grob i sanduk, a po tom se spufta sanduk u zemlju. Na
spuiteni sanduk baci najprije sveéenik malo zemlje s lopate, koju
mu tko god od prisutnih doda. Poslije svecenika ée svaki od pri-
sutnih baciti makar po grumen vemlje u grob. Kad su se svi ob-
redali, moli svetenik u zajednici s prisutnima kratku molitva za.
upokojenje dufe umrloga i svih umrlih uopée. Po dovrienoj se mo-
litvi vraéaju pratioci s groblja, a ostane nekoliko ljudi, koji grob
zagrnu i urede, te udare obi¢no drveni kriz umrlome iznad glave
8 naznadenim njegovim imenom, da se zna, tko u grobu podiva. S
pratiocima se vrataju i djeca kuéi. Pozivanje ‘djece na sprovod
zavisi o stanju i imanju, te dostojanstvu pokojnika i njegove rod-
bine. Cim je tko u boljem stanju, tim ée biti vise djece pozvano.
Odveé siromadni pozivaju dvoje, a najvise tetvero djece. Ovome je
razlog, Bto iza svriena sprovoda po mnogim mjestima valja svu

_djecu darovati. Pogledom na ovo darivauje djece ne vladaju ni po.
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®voj Bosni jednaki obi¥aji, nego se ito gdje podudaraju s obi¢ajima
u Hercegovini, naime: svakom se djetetu dadne neka malenkost u
moveu, no ni ovo davanje ne postoji po svoj Bosni i Hercegovini.
Na vide se mjesta ne daje djeci nista. Gdje je mnogo djece na
sprovodu, a obi¢aj je djeci ¥fo dati, ondje se dadne samo onoj
-djeci, koja su nosila svijeée ili &irake, a ostaloj ne. Nego osim toga
u nekim mjestima imuéniji jo§ sveZzu po rubac o svaki dirak. Koje
-dijete nosi &irak, njemu poslije sprovoda pripada rubac. Gdje
rabac ne vefu o &irak, ondje dadnu po rubac sveéeniku i djeci, te
ih nose u ruci okolo svijee i poslije su rupei njihovi. I marama
#Sto se weZe i nosi o crkvenom kriZu pred sprovodom, pripada onom
djedaku, 3to kriZ nosi. Mjesto rupca ili marame prebace po nekim
mjestima preko crkvenog kriZa najljepSu novu svilenn ko3ulju, koja
aakon sprovoda pripada sveéeniku, koji prati mrtvaca. — Nije jo¥
do sada po svim gradovima pao obidaj, slati jelo i pide na groblje,
kad tko umre. No nadati se je, da ée tom obi¥aju i po mjestima,
gdje jo¥ opstoji, u brzo posve nestati traga. Takvog obi#aja nije bilo
niti ga ima po Hercegovini. U Hercegovini se je sav troSak sastojao
u tom, 3to se u vrijeme pokopa opremila na groblje po jedna boca
vina i rakije s malo mezeta. Kad se ljudi spremaju polaziti s groblja,
onaj, tko je piée donio, poreda po tabaku &ale vinske i rakinskei
napunivdi ih, ponudi svakoga od ljudi redom. Na tabaku stoji u
ime mezeta na tasiu izmijeSanog suha groZgja s grumendi¢ima Ze-
<dera i suhim smokvama. Pri polasku netko uzme &afu vina, netko
dalu rakije, a mnogi budu, koji ne uzmu nidta, nego odmah idu
za svojim poslom. U Bosni je to sasvim druké&ije. Tu se, osim Za-
losti u onoj kuéi, gdje je mrtvac, moraju u dan pokopa gotoviti
silna raznovrsna jela i kupovati mnogo piée, to ée se spremati na
groblje, kao da je, Bog zna, kakovo veselje, a ne #alost. Ovo je
ba¥ posve neumjesno, jer mnogi zahvati odvide koju ¢asu vina ili
rakije, pa tu onda nema onog, 8to je glavno, to jest, nema ni spo-
mene o molitvi za dudu pokojnikovv, nego se mjesto molitve jede
i pije. Pa kao da je malo, &to se jelo i pide Zalje na groblje, veéd
se opet po mnogim mjestima svraéaju s groblja sve Zene pokojni-
kovoj kuéi, te tu budu posluZene slatkom, daficom rakije, urmasi-
cama i crnom kahvom, Istom se onda razilaze svojim kuéama. —
-Slijedeé¢i se dan po pokopu daju prije podoe u nekim mjestima za-
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dudnice za pokojnika. Taj isti dan podnu pokojnikovim ukuéanima.
dolaziti Zene na Zalost, noseéi svaka &to god sobom kao: limunova,
naranala, kahve, Sedera, a &esto gdjegdje i po bodicu rakije. I na
Zalosti ne mo¥e proéi bez posluZivanja. Naprotiv gornjem lijep je
pak obiaj po nekojim mjestima Bosne i Hercegovine, gdje svaka.
obitelj pokojnikove rodbine Zalje njegovoj teljadi u prve dane naj-
veée Zalosti, neka gotov rudak, neka gotovu vederu, dok se cijela
rodbina ne obredi. Kriéanska je duZnost sjecéati se &to ZeS¢e molitvom
dude svojih umrlih. I kad tko usnije koga od svojih mrtvih, lijepo
je, pomoliti se Bogu za njegovu dusu, ili platiti, da se za nj misa
rekne, a moze sei u crkvu spremiti vostena svijeéa ili zejtina, na-
mjeniv za umrlu dudu. Dan spominjanja i molitve za sve mrtve
uopée jest 2. dan studenoga mjeseca svake godine. Tog se dana
obdrzaju molitve po kr¥éanskim crkvama Zirom &itavoga svijeta za
sve pravovjerne umrle due. Negdje na Duini dan, negdje uodi
Dunog dana ide kr¥éanski svijet na groblje moliti se za due svojih
pokojnika, paledi im svijeée po grobovima i 8kropeéi grobove sve-
tom vodom.



Razno.

Na¥ hrvatski narod katolitke vjere dr%i, da svakom dovjeku
za %ivota sjedi na desnom ramecnu angjeo &uvar, a na lijevom ra-
menu sotona ili zli dub, pa dok &ovjeka s jedne strane angjeo Guva
i na dobro upuéuje, s druge ga strane zli duh od svakog dobra od-
vraéa i na zlo upuéuje. Po smrti dolazi dusa na rajska vrata, koja
¢uva sv. Petar, jer je njemu dao Isus kljude od raja. Sv. pak Mi-
hovil ima terezije, na koje mjeri dobra i zla djela, 3to ih je Zovjek
udinio za Zivota. Blago onom, u kojega na tereziji pretegnu dobra
djela, 2 tesko onome, u kojega zla djela pretegnu. Prvi ée otiéi u
raj, a drugi u pakao. O ovom se obiéno najvise govori, kad se
sjedi uz mrtvaca, a i u razne je molitve upleteno.

I za ostale zgode u Zivotu ima narod 'obilno gradiva, kojim
se sluzi od prilike do prilike. Tako se katkad u veéem ili manjem
drudtvu vozi razgovor o kojekakvim utvarama i prikazama, kao o:
mori, vjeitici, vili i vukodlaku.

Prikaza.

Jedne je noé¢i duvao jaki sjever. Rano iza ponoéi pogju dva
ribara niz rijeku prama juZnoj strani. Izafav iz grada imali su
proé¢i putem izmegju dva groblja. Na domak groblja izvalja se nesto
crno pred njih na put, pa se stane kotrljati. Kotrljajuéi se, bivalo
je sad bijelo, sad crno. Ribari se prepali, ali se nijesu htjeli vratiti,
ve¢ su i8li naprijed. Ona prikaza skrene k jednome groblju, a oni
prolete, 8to su brfe mogli i umaknu sretno. Kad se pred podne
vraéali kuéi iz lova istim putem, dogovore se, da ¢e se u ono
groblje svrnuti i pogledati, iz kog je groba bila ona prikaza. Si-
gurno su dr#ali, da ée na kojem grobu naéi izlaz i ulaz, pa poznati
po tome. Kad su naljegli izmegju groblja, opaze ovelik smotak
drade i o njem komad krpetine, a to na tlima uz ogradu ba3 onog
groblja, prema kome je prikaza skrenula. Vjetar je dakle u noéi
pred njima kotrljao putem onaj smotak drade s krpetinom, pa je i
. bilo nekad bijelo, nekad crno, dok nije vjetar s puta smaknuo.
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Ovake i slidne stvari nijesu drugo, nego praznovjerje, u koje
niko pametan ne vjeruje, ali ipak neuk narod o tom govori s naj-
veéim uvjerenjem. _

Uz praznovjerje se u drudtvima pripovijeda i druga vesela
Sala, a desto i poudna.

Oveaikokos

Hranio nekakav &ovjek oveu i kokod. Dok je ovea potrogila
hranedi se tovar sijena, dotle je kokod rasdeprkala. tovar Zita. I
taman kad je htjela snijeti jaje, onda je uginula, a ovca je objanjila
janje i ostala u Zivotu hodajuéi s janjetom.

Dva kuma.

Do¥ao jedan kum u goste drugome i zasjeo dugo vremena i
ne spominjuéi ma idta o odlasku. Kum gosta &astio i dvorio, ama
mu pri kraju i dosadilo, a kum ne ée da ide. Da se varkom li%i
gosta, pozove ga na uskakivanje s kuénog praga misleéi pri tom
kad gost skodi pred kuéu, brZze bolje zatvoriti kuéna vrata. Gost
pristane na uskakivanje. Domaédin skodi prvi podobro s praga pred
kuéu, a kum, gost, sko¢i mjesto s praga pred kuéu, s praga natrag
u kuéu. Nije se dao prevariti.

Lisica i novine.

Isla lisica putem pa naSla novine. Uzme novine, pa okreni,
pa prevrai, dok se razljuti, te ih hitne Sapom pod put. Iao putem
¢ovjek u susret lisici gledajué, 8ta je uradila s novinama. Susretavsi
. se 8 njome upita je: ,ZaSto ti teto, onako ljutito baci novine pod
put?“ ,Ah zalto“, odvrati teta, ,jer u njima bjeSe 3dre dosta, a
izjesti nidta“.

Jezivino.

Zatrebalo za bo%i¢ vina. Dadnu jeZu sud, i oo ode po vino.
Dogje s vinom istom o Jurjevdanu. Ulazeéi preko praga u kuéu,
prevali se i prolije vino. A onda ée na to onako srdito : ,Bor ubio
i tu vaSu presu !*

U drudtvima se ne samo pripovijeda, nego se i pjeva. Osobito
pjeva mlagjarija, a imenito djevojke, kad ih je vide u drustvu, pa
. bile one same po danu ili u veder sa starijim skupa. Pjesmu otpo-
tinju same, ili ih na to potaknu stariji pripomenuvdi: ,Hajde, dje-
vojke, malo zapjevajte“ I dok djevojke pjevaju, stariji ih rado
sludaju.
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Trgovace djevojka.
Ja na brdo, a sunce za brdo,
Kad na brdu zaspala djevojka,
Pod glavom joj snopak djeteline.
Svezah konja za jelu zelenu,
A sokola na jelovu granu.
Malo trenuh, pa se brzo prenuh,
Kad mi nema konja ni sokola,
Niti ima lijepe djevojke.
Tjerah traga do Novog Pazara,
I tu nagjoh lijepu djevojku,
Gdje prodaje konja i sokola.
Konja daje za dobra junaka,
A sokola za odi junadke.

Ivoi Mara.

Platno snuje plemenita Mara,

U zelenoj ba3¢i pod narandom.
Tuda Ivo Sedué prohodio,
Lijepoj se Mari nasalio,

Nagalio i namaskario:

»DuSo Mure prisnuj mi rukave“.
— yHoéu, Ivo, i stan i rukave,
Svekru babi u bos¢i haljine,
Svekrvici svilenu koXulju“.

Nesihovié¢ Ivo.

Vezak vezla Mara materina,
Do nje sio Nesihovié Ivo,
Broji Mari po gjergjefu grane:
Tridest grana, Zetrdeset lala.
U to kuenu halka na vratima,
Al to Marin iz &arije babo.
Prepade se Nesihovié Ivo,

Pa kroz pendZer napolje skoéio.
Junak bio, nidta ne slomio,
Veé desnicu u ramenu ruku

I lijevu nogu u koljenu.
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Sarajlija i Mostarlija.
U Sarajvu pokraj Latinluka,
Prodaje se zelena dolama.
Kupuje je Ivo Sarajlija,
Nadmiée se Niko Mostarlija.
Njemu veli Ivo Sarajlija:
»Odmakni se, Niko Mostarlija,
Puna mi je ¥arka o ramenu,
Moja mi je seka napunila,
Punedi je rije¢i govorila:
,Ova pudka na daleko pukla,
I ubila Niku Mostarliju,
Mnogo puta i ozbiljne razgovore narod zaslagjuje podesnim poslo-
vicama, redenicama iz frazeologije, upadicama i zagonetkama, te evo
po gdjekoja i iz tog blaga narodnih hrvatskih umotvorina.
Iz frazeologije.
Koza krep, brdu rep. (Ko se drZi viSe nego 3to moZe).
Kao da mu deveti psima melje. (KaZe se oholici).
Kao da mu je vrana mozak popila. (KaZe se nedosjetljiva).
Majka Todu podigla na modu. (Kad se stara noSnja zamje-
njuje novom.) :
Kao da mu mengjuh u uho zabode. (Kad ko naglo zaSuti).
Kuéa se zatvorila mrtvadkim rogom. (Kad sve u kuéi pomre).
- I kokod kaZe: kako — ko. (Kad se hoée reéi, da svi ljudi
ne misle jednako).
Da stane na hanska vrata, han bi zatvorila. (Veli se ruZnoj
¥enskoj osobi).
Nikud majci, nikud u djevere. (Kad ko nema roda).
S ki%e na krupu. (Sa zla na gore).
Pristao kao &idak za jaje. (Kad ko za¥to ne prilidi).
Nebi mu bumbar glavu za tri dni obletio. (Kad ko ima veliku
i debelu glavu, a lijen je u radu).
Izuo opanke. (Kad ko umre).
Cvili kao guja u procijepu. (Kad ko plade i nabraja).
Hrve se kao Karavlah s megjedom. (Kad se ko bori s kak-
vom nevoljom). '
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Igra medo u mabhali, i u nas ée doéi. (Kad se pojavljuje gdje
kakova novost). S
Jezetaj, ne ruketaj. (Zbori, a rukom ne diraj).
Nasjela mu krv na odi. (Kad je ko na zlo spreman).
Hiti kao spuéen. (Kad je ko lijen).
Poslovice.

Udri po &ji boli po vratu. Dok ja svakom ejvala, osta glava
¢elava. Kad u nebu grmi, svak se sebi boji. Uzmi vraga radi blaga,
blaga. nesta, a vrag osta. Potegni komarcu nogu, riknuse i crijeva.
Ko sluda svakoga, zlo &ini; ko ne slufa nikoga, &ini jo¥ gore. I zid
uho ima. Ko umije, njemu dvije; ko ne umije ne ¢ée ni jedne.
Valja preskotiti, pa onda reéi: hop! Sedam kraljeva vijede vijeéalo,
kad u jutro na boZiju bilo. '

Gatalice.

Kad uho zvoni. (Doéi ée glas).

Kad svrbi lijevi dlan. (Primiée se novaca).

Kad svrbi desni dlan. (Davaée se novaca).

Kad svrbi nos. (Biée ljutine).

Kad se 3tuca. (Neko spominje).

Kad je jasterica ili laZivica na jeziku. (Neko doti¢nog ogovara).

Kad na koga pane konjska muha. (Biée putovanja).

Kad ‘pri jelu pane zalogaj. (Neko je od rodbine gladan).

Kad Svraka kredi na kuéi. (Neko ée doéi).

Kad pijevac u nevrijeme pjeva. (Biée promjene u vrem

Zagonetke.
Manje od oraha, tefe od tovara. (Ugljen vatre).
Bijelo kao sir, repato kao mii. (Repa).
Crno maleno, po srijedi taneno. (Mrav).
U naSega soldata puske od zlata. (Struk kukuruza s klipovima).
Devet se baba po ledu plaza. {Ustipei na maslu).
Pitalice.
Gdje je sredina svijeta? (Gdje &ovjek stoji).
Ko je ostario? (Ko je umro).
Sto na svadto pada? (Ime).
Sto hoda na glavi? (Cavao u potkovi).
Sto putuje na legjima? (Lagja).
U &ta je uho na legjima? (Sada ili péke).
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Upadice.

Du¥o si mi draga. Dudo si mi medena. Dragane moj. Janje
si mi moje. Pobratime ti mi si. Dragi moj jarane. Jabuko si me-
dena. Zlatane moj. Prijatelju dragoviéu. Drago si moje janje.
Jarane si moj. Jabuko si moja. Dobar si &ovjete. Po Bogu si brate.
Moj prijane. Sokole moj.
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